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Herberto Silva

¢ 0 novo presidente
das Grandes Festas
do Espirito Santo

da Nova Inglaterr1aO

Faleceu
Adalino
Cabral

Veterano da Guerra
do Vietname, antigo
professor das escolas
de Malden, Boston
Cambridge e Hudson
e um dos fundadores
do programa bilingue
e administrador das
escolas publicas
de Cambridge

- 05

Embaixador de Portugal em Washington
esteve em Massachusetts

Francisco Duarte Lopes participou em conferéncias sobre

os escritores John dos Passos e José Saramago, assinou

o protocolo de cooperacao entre o Camoes, L.P. e a Discovery
Language Academy e marcou presenca na cerimonia

de inauguracao do presépio da Lagoa em Fall River .y

Francisco Duarte Lopes, embaixador de Portugal
em Washington, com Leslie Vicente, diretora peda-
gogica da Discovery Language Academy, no mo-
mento da assinatura do protocolo de cooperagao
entre esta escola portuguesa de New Bedford e o
Camoes, |.P.

Ministra da Ciéncia, Tecnologia e Ensino

Superior, do Governo portugués:
“You muito bem
impressionada
com a comunidade
cientifica aqui

radicada”
- Elvira Fortunato

<13

Rede Global da Diaspora

Representantes da Rede Global da Diaspora, a maior
rede social colaborativa da didaspora portuguesa e
que se destina a divulgar a marca Portugal interna-
cionalmente, estiveram em MA e RI. Na foto, repre-
sentantes da rede com empresarios lusos locais. - 09

0 embaixador de
Portugal em Wash-
ington, Francisco
Duarte Lopes, esteve
presente na ceriménia
de inauguragao do
Presépio da Lagoa

S. Miguel, da respon-
sabilidade de Roberto
Medeiros. Na foto ao
cimo, o padre Stephen
Borges benzendo o
presépio e na foto ao
lado, o mayor Paul
Coogan entrega as
chaves da cidade de
Fall River ao diploma-

ta portugués.
14

Presépio da Lagoa em Fall River

Advogada

Gayle A. deMello
Madeira

© Assuntos domésticos
© Acidentes de automavel
© Acidentes de trabalho
© Defesa criminal
© Testamentos e Escrituras

— Consulta inicial gratis —

Taunton Providence
508-828-2992 401-861-2444

GOLD STAR REALTY

Guiomar Silveira

508-998-1888

CARDOSO TRAVEL

2400 Pawtucket Ave., E. Providence, RI
Tel. 401-421-0111

Individuais e grupos * Bons pregos
* Bom servigo * Boa reputagao

AS EXCURSOES QUE SAO UMA FESTA!

www.cardosotravel.com
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Horario de funcionamento
Segunda-Sabado
8:00 AM-7:30 PM

Domingo
7:00 AM-1:00 PM

Carne  $/99 Quartosde (9¢

p/guisar Galinha
LB. LB.

Vinho
Alandra

3 garrafas  Manteiga

$19  Mihafre  $299

Vinho Feijao Atum
Branco Bom Amigo 3/$
Aveleda g 5
Progresso
1.5 litro
$999 4/$5
Kima

Maracuja $7 399
24 latas
O supermercado onde encontra tudo
0 que precisa para as suas refeicoes!
Obrigado a todos pelo patrocinio dispensado
ao longo dos anos!
‘¥YNantenha-se saudavel!

Spare
Ribs $19°

Farinha
Santa
Isabel

33

Vinho do
Porto
Kroft

$Q99

Cerveja $2 299

Corona
24 + Dep 7 0z.
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Massachusetts reembolsa
contribuintes

Os residentes de Massachusetts que sdo contribuintes
receberdo em dezembro 14% de reembolso dos impostos
que pagaram.

Os reembolsos resultam de uma estipulacio da lei fis-
cal de Massachusetts, quando a receita tributdria excede
um limite anual estipulado pelo capitulo 62F das Leis
Gerais de Massachusetts, o excedente € devolvido aos
contribuintes.

Esse limite € 2,941 bilides de ddlares e foi atingido no
ano fiscal de 2021.

Para ser mais preciso, os contribuintes de Massachu-
setts receberdo 14,0312% do imposto de rendimento
pessoal pago em 2021, percentagem fixada pelo Departa-
mento Estadual de Receita Fiscal.

A distribui¢do dos recursos comecou dia 1 de novem-
bro e deve estar concluida no final de dezembro. Os con-
tribuintes elegiveis receberdao o seu dinheiro em cheque
enviado pelo correio ou em depdsito direto.

Desde que foi promulgado em 1986, o Capitulo 62F
s6 foi acionado anteriormente uma vez em 1987, quan-
do a receita tributdria estadual total arrecadada foi
$41.812.654.358, quase 3 milhdes acima do limite es-
tabelecido.

Al Oliveira ¢é o novo chefe do
Department of Community
Maintenance de Fall River

Al Oliveira € o novo chefe do Department of Commu-
nity Maintenance (DMC), um novo cargo criado no am-
bito da reorganizacdo dos departamentos municipais em-
preendida pelo mayor Paul Coogan e que corresponde a
diretor das obras publicas.

Oliveira supervisionard o DCM, o departamento de ce-
mitérios e arvores, parques e manutengdo de instalagdes.

Oliveira chefiard um departamento que enfrenta uma
série de desafios, que incluem questdes problematicas
como residuos sélidos e a atualizacdo de uma instalagdo
de obras publicas subutilizada na Lewiston Street.

Al Oliveira esta familiarizado com Fall River, onde su-
pervisionou projetos de construcido de trés das escolas
primdrias da cidade e da Kuss Middle School colaboran-
do com o ex-diretor do DCM Ken Pacheco, que agora €
o chefe de operacdes do Departamento Escolar de Fall
River.

Oliveira, um veterano de 22 anos no exército, foi con-
tratado em 2004 pelo mayor Edward Lambert como ge-
rente municipal de edificios municipais e projetos espe-
ciais de Fall River, cargo que ocupou por 0ito anos.

Transitou depois para New Bedford como diretor de
operacdes de instalagdes do Departamento de Escolas
Publicas, onde trabalhou nos dltimos 10 anos.

Oliveira, que assume fungdes em 3 de janeiro, receberd
um saldrio anual de $140.000 e a sua nomeacao tem de
ser aprovada pelo conselho municipal.

Tiroteio em New Bedford

Dois homens de New Bedford foram presos depois de
um tiroteio na noite de 29 de novembro. A policia foi
chamada a Hawthorn Street, encontrou cdpsulas de balas
gastas no chdo e sinais do aparente embate de um carro
num poste.

Ao investigar o incidente, os policias deram com um
veiculo na Bedford Street, com danos na frente. O carro
foi parado, os dois ocupantes foram revistados e um de-
les, Preston Pedrosa, de 29 anos, tinha uma pistola 9 mm
com um carregador de alta capacidade, e outro, Christian
Reyes, de 31 anos, tinha uma faca.

Os dois suspeitos foram detidos. Pedrosa € acusado de
varios delitos com armas de fogo e tinha um mandado
de prisdo contra ele. Reyes € acusado de porte ilegal da
faca e abandono do local do acidente com danos a pro-
priedade.

Vitima identificada

O gabinete do promotor do condado de Bristol identi-
ficou a mulher morta num acidente de viacdo na estrada
195 em Westport no dia de A¢do de Gragas.

Trata-se de Holdjer de Carvalho, 22 anos, de Fall Ri-
ver, e era a Unica ocupante do carro sinistrado, que saiu
da estrada e incendiou-se.

Eleicao especial para o Ward 3
de New Bedford

O conselho de comissdrios eleitorais anunciou que ja
estdo disponiveis os documentos de nomeagdo e o calen-
dario da eleicdo especial para o restante mandato do con-
selheiro Hugh Dunn no Ward 3 do conselho municipal de
New Bedford, que podem ser obtidos na sala 114 do City
Hall, 133 William Street, entre as 8h e as 16h.

A eleicdo primdria especial terd lugar dia 24 de janeiro
de 2023 e as assembleias de voto abrem das 7h as 20h.

A eleicdo geral especial € a 28 de fevereiro de 2023 e
as assembleias de voto abrem das 7h as 20h.

O dltimo dia de apresentagdo das candidaturas certifi-
cadas com pelo menos 50 assinaturas € 20 de dezembro
as 17h. O dltimo dia de registo para votar nas eleigdes
primdrias de 24 de janeiro € 13 de janeiro as 17h.

O dltimo dia de registo para votar nas elei¢cdes de 28 de
fevereiro € 17 de fevereiro as 17h.

FEMA concede mais de
21 milhoes a Massachusetts
para combate do Covid-19

A Agéncia Federal de Gerenciamento de Emergéncias
(FEMA) anunciou o envio de $21.435.775 para reembol-
sar o Departamento Estadual de Educacdo e Cuidados na
Primeira Infancia de Massachusetts pela compra e distri-
bui¢do de equipamentos de protecdo individual (EPI) e
suprimentos de limpeza/higienizacio para mais de 6.100
creches durante a pandemia de Covid-19.

Os suprimentos distribuidos incluiram 28.802 caixas
de lengos desinfetantes, 21.731.300 madscaras faciais e
44.173.000 luvas médicas de latex entre fevereiro e junho
de 2022. Até agora, a FEMA forneceu mais de 1,4 bilido
de dodlares em subsidios de assisténcia publica a Mas-
sachusetts para reembolsar a comunidade por despesas
relacionadas com a pandemia.

Santa Speedo Run de Boston

Quem disse que o Pai Natal precisa de um grande ca-
sacdo vermelho e botas pretas para transmitir o espirito
natalicio? Em Boston ndo € preciso nada disso. Os parti-
cipantes da corrida anual Santa Speedo Run celebram o
Natal correndo apenas de calcdes, barbas e barrete.

E a mais original corrida de Pais Natal comecou em
2000, quando vérios amigos se lembraram de organizar
uma corrida de Pais Natal na distancia de dois quiléme-
tros. Na primeira edi¢do houve apenas cinco gatos pinga-
dos correndo de calgdes e tronco nu, no ano seguinte ja
foram 17 e agora sdo cerca de 800.

A Santa Speedo Run deste ano teve lugar dia 3 de de-
zembro e a inscri¢do foram $25 por atleta e mais $5 para
levar o cdo. A corrida permite angariar dois milhdes de
ddlares para institui¢cdes como Starlight Children’s Fou-
ndation, Play Ball Foundation e outras organizagdes in-
fantis sem fins lucrativos.

Qualquer um pode organizar a Santa Speedo Run, bas-
ta angariar donativos, correr um quilémetro ou dois de
tronco nu e doar os fundos para uma instituicdo social.

A corrida de Boston ja fez escola e realizam-se cor-
ridas semelhantes no Maryland, Georgia, Pennsylvania,
Virginia, Georgia, Illinois e Canada.

Convém esclarecer que € preciso coragem para parti-
cipar na Santa Speedo Run. O equipamento sdo calcdes
de banho e gorros do Pai Natal para os homens e bikinis
vermelhos para as mulheres, o que nio € nada conforta-
vel numa altura em que os termdémetros descem abaixo
de zero.

Cabral Baylies
Square-Lamoureux

Funeral Home & Cremation Service

Oliver M. Cabral

Director

Tel. 508-996-2200

512 North Front Street
New Bedford, MA 02746

Jasiel Correia perde recurso

Jasiel Correia perdeu o
recurso no Primeiro Tribu-
nal de Apelacido dos EUA,
uma comissdo de trés jui-
zes confirmou a sentenga
do ex-mayor de Fall River.

Correia cumpre atual-

Iluminada

a arvore
de Natal
de Boston

Boston iluminou a prin-
cipal arvore de Natal da
cidade. A 81* iluminacao
da arvore instalada no
Boston Common teve lu-
gar as 18h de 1 de dezem-
bro com a presenga da
mayor Michelle Wu e do
primeiro-ministro da pro-
vincia canadiana da Nova
Escécia, Tim Houston.

A 4rvore é um presen-
te anual da Nova Escécia
para a cidade em agra-
decimento pela ajuda de
Boston apdés uma explo-
sdao em Halifax em 1917.

Em 6 de dezembro de
1917, dois navios carre-
gados de munigdes coli-
diram no porto de Halifax
causando uma explosio
devastadora que matou
quase 2.000 pessoas e
deixou centenas de fe-
ridos graves e milhares
de desabrigados. Um dia
apés o desastre, Boston
enviou para Halifax um
comboio carregado de
suprimentos e pessoal de
emergéncia.

A 4rvore € um presen-
te anual da Nova Escécia
pela ajuda de Boston apds
a explosdo e 2022 ¢ o 50°
ano em que a Nova Esco6-
cia enviou uma arvore.

mente uma pena de seis
anos num estabelecimento
prisional de Berlim, New
Hampshire.

“O registo revela que o
réu foi julgado de forma
justa e legalmente conde-
nado por um juri imparcial
num julgamento presidido
por um juiz competente e
isento de qualquer erro re-
versivel”, escreveu o juiz
Selya na decisdo de 82 pa-
ginas.

Correia foi acusado de
burlar investidores no seu
negocio de aplicativos para
celulares e, depois de ser
mayor, acusado de extor-
quir dinheiro a potenciais
investidores de lojas de
marijuana em troca da sua
aprovagao.

Jasiel Correia foi con-
denado em maio de 2021,
mas permaneceu em liber-
dade devido aos recursos
dos seus advogados e deu
entrada na pris@o em abril
de 2022.

CODY& TOBIN
SUCATA DE FERRO
E METAIS
Canos de aco usados
— Compra e Venda —
516 Belleville Ave. - NB

999-6711

RAYNHAM
FLEA

Todos os domingos
7 AM-5 PM

Mais de 700 agentes
Uma grande selecgao
de mercadoria

Venha cedo 7:30AM-9:30AM
2porl
O maior flea market
de um sé
piso da Nova Inglaterra
interior e exterior

Estradas 24 & 44 Oeste
Saida 13B

1 (508) 823-8923

1111 Acushnet Ave., New Bedford, MA

Tels. 508-990-3576

- Estimativas gratis -

« Telhados/“Roofs”
« Revestimento a vinyl
» Remodelagdes

em quartos de banho

Somos a maior firma no
negdcio de janelas e uma
das maiores em cozinhas

no SouthCoast!

O proprietdrio
José Pereira
filhos e empregados
desejam a sua clientela
Boas Festas de Natal

A satisfagdo do
cliente é a nossa
prioridade
Negociamos com
as mais famosas marcas
e produtos do mercado
em janelas, portas
e cozinhas!

www.precisionwindowandkitchen.com
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Discovery Language Academy

promove “Open House”
* Um local de exceléncia para aprender
Portugués, Inglés e Espanhol

A Discovery Language
Academy, a escola por-
tuguesa de New Bedford
cujas aulas funcionam
num dos pisos do DeMel-
lo International Center, no
centro da cidade baleeira,
promove dia 14 de dezem-
bro, entre as 5:30 e as 6:30
da tarde, uma “Open Hou-
se” e que se destina aos in-
teressados a inteirarem-se
do funcionamento desta
escola, conhecer professo-
res e o novo “Hub 128”.

A Discovery Language
Academy, que tem como
diretora executiva Leslie
Ribeiro Vicente, oferece
atualmente aulas presen-
ciais e virtuais a mais de
duas centenas de alunos e
ao longo do ano tem usu-
fruido do apoio de agéncias
sociais e humanitdrias a ni-
vel municipal e estadual,
para além da organizacdo
de diversos eventos sociais
que se destinam a apoiar
esta escola, que para além
do ensino da lingua por-

Leslie R. Vicente, dire-
tora executiva da Disco-
very Language Academy.

tuguesa, promove também
o ensino de inglés e espa-
nhol. Stephen Ferreira ¢é
o presidente da DLA, que
oferece excelentes condi-
¢des e equipamento propi-
cios a um melhor aprovei-
tamento na aprendizagem
daqueles trés idiomas, com
particular relace para a lin-
gua de Camdes.

EUA doam vacinas contra
a covid-19 a Cabo Verde

Os Estados Unidos doaram 100 mil doses de vacinas
contra a covid-19 a Cabo Verde, tornando-se no oitavo
pais a oferecer vacinas ao arquipélago, num total de 715
mil, informou fonte oficial cabo-verdiana.

A remessa j4 chegou ao Aeroporto Internacional da
Praia num voo da TAP.

Advogada
GAYLE A. deMELLO MADEIRA

¢ Assuntos domésticos
¢ Acidentes de automével*
¢ Acidentes de trabalho*
¢ Defesa criminal
¢ Testamentos e Escrituras
*Consulta inicial gratis
Providence

401-861-2444

Taunton

508-828-2992

RECEBA O PORTUGUESE

Policia captura suspeito
de assalto a banco

A policia de Fall River capturou o presumivel assaltan-
te de um banco no dia 3 de dezembro. Pouco antes das
10h, a policia foi chamada a agéncia do Rockland Trust
Bank na Brayton Avenue.

Um homem usando uma madscara cirurgica tinha en-
trado no banco, mostrara um bilhete exigindo dinheiro
e dizendo estar armado. O homem fugiu do banco ap6s
receber uma quantia em dinheiro.

O agente Jeffrey Gosselin obteve informacgdes sobre
o assaltante por intermédio de funciondrios do banco e
clientes, bem como a anélise das imagens de vigilancia, e
transmitiu essas informagdes a outras unidades policiais.

Os policias coordenaram esforcos investigando a vizi-
nhanca em torno do banco e numa drea arborizada uma
equipa com um cao policia conseguiu localizar o suspei-
to, que foi detido.

John J. Barboza, 58 anos, de West Warwick, RI, foi
preso e acusado de vdrios delitos, incluindo, entre outros,
assalto a mao armada e resisténcia as autoridades.

Festa de Natal na Sociedade Cultural
Acoriana em Fall River

A Sociedade Cultural Acoriana, de Fall River, atual-
mente presidida por Fernando Santos e que recentemen-
te promoveu uma vez mais um almogo de Thanksgiving
servindo mais de 800 refei¢cdes a pessoas e familias ca-
renciadas, promove no domingo, 18 de dezembro, pelas
13:30 horas, a sua ja habitual festa de Natal inteiramente
dedicada aos socios, filhos e netos.

O Pai Natal marca presencga pelo que a comissdo or-
ganizadora aconselha as familias a serem portadoras de
ofertas de Natal, a fim de serem distribuidas pelos meno-
res. Serd servida uma refeicdo gratuita a todos os s6cios
e musica, apelando-se assim a comparéncia de todos os
associados.

Para mais informacdes ligar para a sede da SCA pelo
telefone 508-672-9269.

Programa de oferta de carros

Melissa Costa foi premiada com um Toyota Camry
1997 da Good News Garage, organizacio sem fins lucra-
tivos de doacgdo de carros fundada em Vermont, em 1996
como um dos primeiros programas de doacdo de carros
de caridade do pais e nos dltimos 25 anos ajudou a doar
mais de 5.500 veiculos a pessoas necessitadas.

A Good News Garage diz que a escassez nacional de
veiculos estd a aumentar os precos dos carros novos e
usados para niveis recordes.

A Good News Garage € membro da Ascentria Care Al-
liance, uma organizagdo de servigos humanos e concede
carros a residentes de Massachusetts mediante uma par-
ceria com a Comissao de Reabilitagdo de Massachusetts
(MRC).

Para mais informacdes visite www.GoodNewsGarage.
org.

Casa dos Acores da Nova Inglaterra
em campanha solidaria de Natal

A Casa dos Acores da Nova Inglaterra, presidida por
Francisco Viveiros e com sede em Fall River, depois de
ter levado a cabo uma distribuicdo de cabazes de Thanks-
giving, promove agora uma campanha de Natal em prol

de familias e pessoas carenciadas da comunidade.

A CANI recolhe produtos ndo pereciveis para distri-
bui¢do de cabazes de Natal. Local de entrega: Columbia
Jewelers, 60 Columbia Street, Fall River e para mais in-
formagdes ligar para 508-672-1390 ou 774-301-1267 ou
ainda contactando qualquer diretor da organizacao.

Homem acusado de agredir

deficiente

Um individuo de West
Warwick, RI, suspeito de
roubar e agredir um ho-
mem deficiente em West
Warwick durante o verdo,
foi agora formalmente
acusado. Um grande juri
estadual processou Nel-
son de Jesus, 55 anos, por
roubo em primeiro grau
e agressdo a uma pessoa
com deficiéncias graves.

O suspeito € acusado de
roubar duas pessoas ampu-
tadas ameacando-as com
uma faca.

Nelson de Jesus foi de-
tido em agosto e os in-
vestigadores acreditam ter
sido ele quem entrou num
conjunto habitacional para
idosos e ameagou com uma
grande faca um homem
amputado de 65 anos que
sofreu ligeiros ferimentos.

A policia disse que Je-
sus exigiu que o homem

lhe desse dinheiro e atirou
a vitima ao chdo. Depois,
entrou no apartamento
e roubou uma pequena
quantia em dinheiro e o te-
lemoével da vitima.

Nelson de Jesus estd pre-
so sem fianga e deve ser in-
diciado em 9 de dezembro.

Surf no Hawaii

O surfista portugués Fre-
derico Morais terminou
em terceiro lugar nos quar-
tos de final da ultima pro-
va das Challenger Series
da Liga Mundial de Surf
(WSL), em Haleiwa, no
Hawaii, despedindo-se da
competi¢do, em que a atle-
ta olimpica portuguesa Te-
resa Bonvalot também che-
gou aos quartos de final.

A competi¢do decorre
até hoje, 7 de dezembro,
na ilha de Oahu.

Homem condenado por homicidio

Um individuo de Newport acusado de ter esfaqueado
mortalmente outro homem em Providence ha seis anos
passard mais de 22 anos atrds das grades, anunciou dia 2
de dezembro o procurador-geral de Rhode Island, Peter
Neronha. José Medina, 49 anos, foi condenado a 30 anos,
com 22 anos € meio a cumprir no estabelecimento pri-
sional de Cranston e os restantes em regime de liberdade
condicional.

Medina era acusado de ter morto Patrick Douglas, 50
anos, durante uma discussdo na Elmwood Avenue no dia
9 de maio de 2016. O suspeito fugiu e foi preso em 17 de
maio de 2016.
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Vitima de prolongada doenca, faleceu na passada
quarta-feira, 30 de novembro, em Centerville, Cape
Cod, MA, Adalino (Idalino) Cabral, 77 anos de ida-
de. Natural da Feteira Grande, Nordeste, ilha de Sao
Miguel, imigrara com a familia para os EUA em
1952, fixando residéncia em New Bedford, MA.

Durante toda a sua vida Adalino foi um investiga-
dor das vivéncias e experi€ncias dos portugueses em
terras dos Estados Unidos da América e defensor da
lingua e culturas portuguesas. Figura bem conheci-
da em toda a comunidade, colaborou durante varios
anos em diversas publicacdes lusas, e ndo s, dos
EUA, nomeadamente no Portuguese Times, mas que,
por motivos da doenga que o vitimou, hd muito que
ndo escrevia para este semanario.

Incentivado pela familia e pelo sua natural apetén-
cia de que a melhor “arma” e defesa de valorizagdo
de uma pessoa € a educagao, foi um dedicado profes-
sor com oito mestrados e um doutoramento, frequen-
tando algumas das mais conceituadas universidades
da Nova Inglaterra (Havard University), New York
e Califérnia. Foi durante varios anos professor de
portugués, espanhol e inglés em Malden, MA, ten-
do sido um dos fundadores do programa bilingue e
administrador das escolas publicas de Cambridge,
MA. Lecionou em Boston, Cambridge ¢ Hudson,
nomeadamente na Boston University e no Stone Hill
College.

Um dos ciclos mais marcantes da sua vida foi sem
divida o servico militar prestado em defesa dos
EUA, sendo veterano da guerra do Vietname, cujas
memorias publicou mais tarde em diversas publi-
cacdes e artigos sem jornais lusos da didspora e até
mesmo da terra de origem.

No entanto, a sua histdria de imigragao comega nos
seus avos maternos: Clemente Francisco Resendes e
Maria Nogueira, que imigraram para os EUA no ini-
cio do século XX, para proporcionar um futuro me-
lhor aos filhos. Fixaram-se em New Bedford, onde
nasce Olivia Cabral. Contudo, a grande depressio
dos anos 20 obriga a familia a regressar aos Acores,

Faleceu Adalino Cabral

Veterano da Guerra do Vietname, antigo professor das escolas de Malden, Boston, Cambridge
e Hudson e um dos fundadores do programa bilingue e administrador das escolas publicas de Cambridge

Uma historia
de imigracdo

para New Bedford

que comeca na
Feteira Grande

Nordeste, S. Miguel

no inicio do
século XX em
Maria Nogueira
e Clemente

Francisco Resendes

onde Olivia casa com Manuel Rocha Cabral. Do casal
nasceram 5 filhos: trés raparigas e trés rapazes, um dos
quais, Jeremias, falecido aos cinco anos de idade viti-
ma de atropelamento. Em 1952 Olivia, cidada ameri-
cana por nascimento, chega a New Bedford trabalhan-
do dia e noite em duas fabricas da cidade, deixando a
restante familia na Feteira Grande, Nordeste, a espera
da carta de chamada.

Em 1954, pai e filhos juntam-se a esposa e mae em
New Bedford e o saudoso Adalino desde muito cedo
teve de trabalhar para conseguir uma vida melhor:
desde vender jornais, trabalhando em lavandarias, res-
taurantes, estacoes de gasolina até a ajudar o pai em
trabalhos.

Até que surgiu a tropa. Adalino foi inscrito no Exér-
cito ingressando pouco tempo depois na Forca Aérea
tendo sido recrutado para a guerra do Vietname, numa
missao que lhe valeu algumas condecoragdes. Na rea-
lidade um ciclo da sua vida que deixou marcas e do
qual registou em diversas publicacdes para a posteri-
dade.

E depois da guerra do Vietname que comega a inte-
ressar-se pela educacdo académica, tendo ingressado
no Bristol Community College, onde concluiu o seu
primeiro curso em 1971 e desde entdo desperta-lhe

interesse pela lingua e cultura portuguesas tendo
inclusivamente auferido bolsas de estudo para cur-
sos de férias em Portugués das Faculdades de Letras
em universidades de Coimbra e Lisboa. Assinava os
seus artigos sempre com o slogan de “Sempre P’ra
Frente”, que traduzia o seu sentido de resiliéncia, de
coragem, de persisténcia e da forca do querer.

Dos livros que escreveu assinale-se “Um Por-
tugués no Vietname”, de sua autoria e do saudoso
Eduardo Mayone Dias, editado pela Peregrinagao
Publications, de Rhode Island.

Adalino Cabral € um exemplo de aquele imigrante
que, vindo de um meio pequeno e de condi¢cdes muito
dificeis, soube, chegado aos EUA, ultrapassar todos
os obstaculos, barreiras, ter de lidar mas ignorando
exacerbados xenofibismos e acima de tudo acreditar
em si proprio e de que tudo vale a pena se a alma
ndo € pequena. Detestava estar no “spotlight”. Foi
alvo de diversas homenagens e distingdes, mas de
todas elas a que teve significado especial foi quando
a comissao organizadora do convivio nordestense da
Nova Inglaterra prestou-lhe simbdlica homenagem
designando-o de “Nordestense do Ano”.

* Francisco Resendes

(Com dados baseados numa entrevista ao Mundo Portugués)

Bispo de Fall River entrega 66 Medalhas Marianas

O bispo de Fall River, D.
Edgar M. da Cunha, proce-
deu a entrega da Medalha

outro.
Entre os destinatarios
da Medalha Mariana 2022

Mariana a 66 membros de contam-se 0s seguintes
paréquias da diocese de lusodescendentes:  Luiz
Fall River em ceriménia Frias, Paréquia Santo

realizada dia 4 de dezem- Anténio de Padua, Fall

bro na Catedral de Santa
Maria da Assuncdo, Se-
cond Street, Fall River.
Atribuidas pela primeira
vez em 1968, as Medalhas
Marianas reconhecem os
paroquianos pelo seu ser-
vico dedicado e que sdo
nomeados pelos parocos.
Feita em prata, a Meda-
lha Mariana € gravada com
uma Medalha Milagrosa
de um lado e o brasdo da
Diocese de Fall River do

River; Conceicdo A. Me-
deiros, Paréquia Sdo Jodo
de Deus, Somerset; Debo-
rah A. Mello, Paréquia do
Santo Nome, Fall River;
Karen L. Nunes, Paroquia
de Sdo Domingos, Swan-
sea; Maria J. Pereira, Paro-
quia de Santo Cristo, Fall
River; Antone Roderigues,
Jr., Paréquia de Sdo Fran-
cisco de Assis, Swansea;
Maria L. Vieira, Paréquia
de Sao Miguel, Fall River;

BOULEVARD

FUNERAL HOME

Servindo a comunidade portuguesa
ha 70 anos

Michael J. da Silva
Andrew M. da Silva

( (508) 994-6272

— Servicos de cremacao —
223 Ashley Bivd., New Bedford, MA

Hermano Viveiros, Paré-
quia Espirito Santo, Fall
River; George Andrade,
Jr., Paréquia de St. Patrick,
Wareham; Maria Z. da
Costa, Par6quia Sao Fran-
cisco Xavier, Acushnet;
John Machado, Pardéquia
de St. Mary, Dartmouth;
David Moniz, Pardquia
Nossa Senhora do Monte
Carmelo, New Bedford;
Richard A. Alvarnaz, Par6-
quia de Santo André Apds-
tolo, Taunton e Humberto
Correia, Par6quia de Santo
Antonio, Taunton.

Depois das festas, convidamo-lo a relaxar e ver

CIDADE’S
SERVICE
STATION

Reparacdes mecanicas em
todas as marcas de carros
e Servigo permanente de
alinhamento de direccdes
e Estacao de servigo

508-979-5805

57 Rodney French Blvd.
New Bedford, MA

o que Whaler’s Cove tem para lhe oferecer.
Lindos e remodelados apartamentos, uma
variedade de servigos e amenidades e belas
areas comuns sdo apenas o comego. Venha
para uma vistoria, enquanto saboreia refrescos
preparados pelo nosso cozinheiro, e saiba mais
como a nossa atmosfera familiar apoia
o vibrante estilo de vida. Mais do que uma
residéncia, Whaler’s Cove é um lugar a que
chamamos de lar!

O LAR PARA O NOVO ANO

114 Riverside Avenue | New Bedford, MA 02746

“OPEN HOUSE” NO

WHALER’S COVE
Sabado, 7 de Janeiro 2023
10:00 AM AS 2:00 PM

Responder até 23 de dezembro para
508-997-2880 ou email
Amanda Costa em
acosta@whalerscove-assistedliving.com

asé
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Hakeem Jeffries sucede a Nancy Pelosi na lideranca
dos democratas na Camara dos Representantes

Embora a anunciada “red wave” ndo se tenha confir-
mado, os republicanos obtiveram 221 lugares e os de-
mocratas 213 perdendo assim a escassa maioria que
mantiveram dois anos na Camara dos Representantes em
Washington.

Na proxima legislatura, que comeca a 3 de janeiro de
2023, o lider da atual minoria republicana na Camara,
Kevin McCarthy, congressista pela Califérnia, assumird
o cargo de lider da maioria sucedendo a democrata e tam-
bém californiana Nancy Pelosi que, embora se mantenha
no Congresso, decidiu ndo se recandidatar a lideranca da
minoria democrata no préximo Congresso alegando que
€ preciso dar lugar aos novos.

O sucessor de Pelosi foi eleito a 30 de novembro. Tra-
ta-se do congressista novaiorquino Hakeem Jeffries, ha
muito considerado o herdeiro de Pelosi e cuja eleicdo €
histdrica pois trata-se do primeiro negro a ocupar o cargo
mais alto de qualquer partido em qualquer uma das duas
camaras do Congresso.

Desde 2012 que Jeffries € congressista pelo 8° dis-
trito federal de New York, que engloba os condados de
Queens e Brooklyn. Nasceu no Brooklyn Hospital e foi
educado em escolas publicas de New York. E advogado e
funciondrio judicial de um tribunal novaiorquino.

Jeffries concorreu a lider sem oposicdo assim como
a congressista Katherine Clark, de Massachusetts, que
serd a chamada “chicote”, ou seja, a responsavel por ga-
rantir os votos e acordos entre os democratas, enquanto
que Pete Aguilar, da Califérnia, serd o novo presidente do
caucus democrata da Camara.

Os democratas de Massachusetts perderdo o controlo
de dois comités importantes da Camara quando os re-
publicanos assumirem o controlo, Richard Neal e Jim
McGovern deixam de presidir aos comités de Ways and
Means e House Rules, respetivamente. Mas ganhardo
mais influéncia com a escolha de Katherine Clark para
o comando da contagem de votos dentro do caucus, um

Falecimento
Adalino Cabral

Faleceu quarta-feira, 30
de novembro, apds prolon-
gada doenca, no Cape Cod
Regency Care Center, em

papel crucial e que a coloca mais perto da presidéncia na
préxima vez que os democratas controlarem a Camara.

A ascensdo rdpida de Clark, 59 anos, na lideranga
democrata foi alimentada pelo seu trabalho ajudando o
partido a recuperar a maioria na Camara em 2018, pelas
ligacdes que fez entre os membros e viajando para 19
estados a fim de angariar 12 milhdes para as campanhas
democratas.

Pete Aguilar, 43 anos, atual vice-presidente do caucus
democrata, passa a ser presidente e torna-se o hispanico
de maior influéncia no Congresso.

Apenas dois democratas consideraram desafiar Jef-
fries: Adam Schiff, da Califérnia, que rapidamente per-
cebeu que era tarde demais para enfrentar o novaiorquino
e desistiu, e David Cicilline, de Rhode Island, que anun-
ciou a candidatura alegando que a lideranca democrata
precisa de vozes LGBTQ para ser o mais diversificada
possivel. Mas apenas 24 horas depois de ter anunciado a
corrida para a lideranca democrata na Camara, Cicilline
concordou afastar-se dizendo ter recebido garantias de
Jeffries de que um legislador gay fara parte da lideranca
do Partido Democrata na Camara dos Representantes.

Reconhecimento de Bobby
Santos em Bristol

A superintendente Ana Riley e o comité escolar regio-
nal de Bristol e Warren anunciaram o reconhecimento de
um zelador pelo salvamento de vidas no inicio deste ano.

Bobby Santos, zelador da Guiteras School, era monitor
do almoco, apercebeu-se de que um aluno se tinha en-
gasgado e vdrios colegas pediam ajuda.  Santos, que
tinha treino em habilidades bésicas de salvamento, € tra-
balha para manté-las atualizadas, imediatamente entrou
em acdo e realizou a Manobra de Heimlich no aluno de-
sobstruindo o bloqueio.

O comité escolar reconheceu formalmente Santos na
sua sessao de 28 de novembro.

Bobby Santos, que foi aluno da Bristol High School,
trabalha ha vérios anos como zelador na Guiteras School.

Homem acusado de agredir
deficiente

Centerville, MA, Adalino Ca-
bral, 77 anos.

Natural da Feteira Gran-
de, Nordeste, Sdo Miguel,
era filho de Manuel Rocha
Cabral e de Olivia Resendes
Cabral, ambos ja falecidos.
Deixa vilva Mary Catherine
Marcin Cabral, com quem
estava casado ha 45 anos.

Foi professor no Depar-
tamento Escolar de Mas-
sachusetts até reformar-se
tendo prestado servico na
Forga Aérea dos EUA duran-
te a guerra do Vietname e
tendo sido condecorado em
1960.

Deixa, para além da es-
posa, em West Yarmouth,
MA, um irmao, Oliver M. Ca-
bral, em New Bedford, duas
irmas, Maria Galego, em

Ohio, Dortina Marder, em
Fairhaven, vérios tios, tias,
sobrinhos e sobrinhas.

O funeral foi privado com
servicos funebres no Mas-
sachusetts Veterans Natio-
nal Cemetery, em Bourne,
MA. Os arranjos flnebres
estiveram a cargo da Cabral
Baylies Square-Lamoureux
Funeral Home, de New Bed-
ford, MA.

Para enviar condoléncias
a familia, visitar; www.ca-
bralbaylies.com e assinar
na “Tribute Wall”.

Um individuo de West
Warwick, RI, suspeito de
roubar e agredir um ho-
mem deficiente em West
Warwick durante o verdo,
foi agora formalmente
acusado. Um grande juri
estadual processou Nel-
son de Jesus, 55 anos, por
roubo em primeiro grau
e agressdo a uma pessoa
com deficiéncias graves.

O suspeito € acusado de
roubar duas pessoas ampu-
tadas ameacando-as com
uma faca

Nelson de Jesus foi de-
tido em agosto e os in-
vestigadores acreditam ter
sido ele quem entrou num
conjunto habitacional para

71 Main St., Taunton

508-824-9112

Advogado

Joseph E. deMello

* Acidentes de trabalho*
* Acidentes de automoével*
* Protecgdo de bens-“Nursing Home”

¢ Testamentos
* Divércio

O advogado que luta pelos seus direitos

1592 Acushnet Ave., New Bedford**

508-991-3311

* *Aberto aos sabados

* Consulta inicial gratis

171 Pleasant St., Fall River
508-676-1700

idosos e ameagou com uma
grande faca um homem
amputado de 65 anos que
sofreu ligeiros ferimentos.

A policia disse que Je-
sus exigiu que o homem
lhe desse dinheiro e atirou
a vitima ao chdo. Depois,
entrou no apartamento
e roubou uma pequena
quantia em dinheiro e o te-
lemdvel da vitima.

Nelson de Jesus estd pre-
so sem fianga e deve ser in-
diciado em 9 de dezembro.

Préxima edigdo
Conferéncia
sobre o escritor
José Saramago

na UMass
Dartmouth

ﬁ}' NECROLOGIA e&.
NOVEMBRO/DEZEMBRO

Dia 25: Manuel D. Rodrigues, 87, Warren. Natu-
ral dos Cedros, Faial, casado com Maria G. (Aguiar)
Rodrigues deixa os filhos Maria Cesaltina Pinto, Elvi-
ra Kirby, Ana Vargas, Jorge Rodrigues, Helen Brasil,
David Rodrigues, Kathleen Rodrigues, Joseph Freitas,
Susan Medeiros e and Michael Escobar; netos; bisne-
tos; trinetos e irma.

Dia 25: José Bento, 82, Dartmouth. Natural das
Furnas, Sdo Miguel, casado com Maria da Congeicao
Bento deixa os filhos José M. Bento, Luis A. Bento, Ma-
rianna B. Leonardo, Eduarda Soares, Maria Bento e
Paula A. Bento; neots; bisnetos; irmaos e sobrinhos.

Dia 25: Rosalina (Costa) deSousa, 94, New Bed-
ford. Natural de Nabais, viiva de Jaime Cardoso De-
Sousa deixa os filhos John Sousa, Maria Helena San-
tos, Cesar Sousa, e Antonio Sousa; netos; bisnetos e
sobrinhos.

Dia 25: José M. Medeiros, 62, New Bedford. Natu-
ral de Sdo Miguel, deixa a mae Maria Lucia Medeiros;
irmdos Lucia Sampaio e Luis A. Medeiros e sobrinhos.

Dia 26: Arminda Machado, 68, Fall River. Natural
de Sao Mateus, Terceira, casada c/Luis Machado dei-
xa o filho Michael Machado; irméos e sobrinhos.

Dia 26: Manuel B. Da Cunha, 87, Lowell. Natural
da Graciosa, viuvo de Bernardete M. (Leal) Da Cunha,
deixa os filhos Livramento Bettencourt e José L.
Cunha; netos; bisnetos; irmaos e sobrinhos.

Dia 27: Filomena M. Rego, 66, Fall River. Natural
de Vila Franca do Campo, Sdo Miguel, casada com
José A. Rego deixa os filhos Robin M. Eubank e Andrea
Bielawski; netos; irmaos e sobrinhos.

Dia 27: Maria B. Silva, 73, Taunton. Natural do
Faial, casada com Ilidio Silva, deixa os filhos Lee Silva
e David Silva; netos; bisnetos; irmaos e sobrinhos.

Dia 27: Manuel José deMelo, 77, New Bedford. Na-
tural da Feteira Grande, Sdo Miguel, casado com Ma-
ria Inés de Melo deixa os filhos Steven deMelo, Kelly
Correira; netos; bisnetos e sobrinhos.

Dia 27: Maria doCarmo Gomes, 82, Stoughton. Na-
tural de Sao Jorge, vitva de José F. Gomes deixa o filho
Paul G. Gomes; netos; bisneto; irmaos e sobrinhos.

Dia 28: Maria Carreira, 100, East Providence. Na-
tural de Casais dos Vales, vitiva de José Carreira, deixa
os filhos José e Armando Carreira, Maria Costa, Ida-
lina Carreira e Carminda Carreira; netos e bisnetos.

Dia 28: Eugénia S. Lopes, 98, Fall River. Natural
da Ribeira Funda, Sdo Miguel, vitva de José DaCosta
Lopes, deixa os filhos José Maria Soares Lopes, An-
tone Soares Lopes, Cecilia Ponte, Maria DoCarmo Lo-
pes Arruda, Nazalia Lopes Lima, Eugenia Rodrigues,
Hermano Soares Lopes e Maria Etelvina Leite; netos,
bisnetos e sobrinhos.

Dia 28: Blandina (Cabral) Relvinha, 73, Fall River.
Natural do Porto Formoso, Sdo Miguel, casada com
Nicolau T. Relvinha.

Dia 28: John A. Coelho, 63, New Bedford. Natural
da Terceira, deixa a mae Arquelaide Coelho; filhos
Kristina Cardona, Brett Bumpus, Desaree Cockrell e
Destanee Odom; net; irmaos e sobrinhos.

Dia 30: Manuel P. Estrella, 92, Fall River. Natural
dos Fenais da Ajuda, Sdo Miguel, vitivo de Venilde (Da
Rosa) Estrella deixa os filhos Gabriela Pimentel, Jose-
ph Estrella, Albert Estrella e Tiberio Estrella; netos;
bisnetos; irmaos e sobrinhos.

Dia 30: Anténio Benjamin, 62, Fall River. Natural
dos Ginetes, S. Miguel, casado com Fatima (Resendes)
Benjamin, deixa a mde Conceigdo Benjamin; filha
Carmen Benjamin; netos; irmaos e sobrinhos.

Dia 02: Laura A. Pereira, 85, Riverside. Natural das
Capelas, Sao Miguel, deixa os irmaos Ricardo Rodri-
gues Pereira, Manuel José Pereira e Maria Alice Brum
e sobrinhos.

Dia 02: Victor M. Oliveira, 71, New Bedford. Na-
tural dos Agores, casado com Ana M. (Costa) Oliveira
deixa, ainda, a mde Maria (Medeiros) Oliveira; filhos
Vickie Oliveira-Harris e Victor Oliveira; neto; bisneta;
irmaos e sobrinhos.

Perry Funeral Home, inc.

Servico de conselhos em pré-arranjos

sem mais obrigacoes!
Contacte-nos para uma marcacao

111 Dartmouth Street, New Bedford, MA
Tel. (508) 993-2921

Director e embalsamador registado

Thomas H. Perry
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Tremeu nos alicerces mas manteve-se forte e altivo
Sob os clautros da “catedral erguida em nome de
Portugal” prevaleceu o bom senso, a humildade

COMUNIDADES

Augusto Pessoa

Repérter / Fotégrafo
Tel. 401-837-7170

Email: pessoaptimes@gmail.com

anulando a arrogancia que podia ser desastrosa

O Clube Juventude Lusi-
tana ja ultrapassou a marca
100 de um legado histdrico,
cultural e enraizado numa
forte e invejavel componen-
te associativa. Temos vindo
a promover e a valorizar
a lingua portuguesa numa
escola, também quase cen-
tendria, num contributo a
manter a nossa identidade.

Com orgulho temos en-
contrado médicos, advoga-
dos, engenheiros, professo-
res universitarios, empresa-
rios a dizer-nos: “Sei portu-
gués que aprendi gracas ao
professor Amadeu Casano-
va Fernandes na escola do
Clube Juventude Lusitana”.

Dizia-nos uma jovem, ja
casada e com uma filha tdo
bonita como a mae: “Tenho
guardado a edi¢do do Por-
tuguese Times em que pu-
blicou a minha foto quando
dancava no rancho da esco-
la”.

Recordamos, estdvamos
14, quando o Presidente de
Portugal, dr. Mario Soares,
foi recebido por um mar de
gente na Lusitana Avenue e
depois no campo de futebol.

Mais recentemente, esta-
vamos 14 quando o Gover-
nador de RI, Daniel McKee,
honrou com a sua presenca
o banquete comemorativo
dos 100 anos do Clube Ju-
ventude Lusitana.

Sdo estes os trumfos a que
nos devemos agarrar, quan-
do por qualquer motivo se
tenta beliscar os 100 anos do
Clube Juventude Lusitana.

Mas diz o ditado: “No
bom linho cai a nodoa”. E

Antigos presidentes do CJL durante a festa do 100° aniversario em 2021.

foi o que aconteceu. Indivi-
duos completamente alheios
ao clube supostamente vie-
ram medir forcas com ou-
tros que haviam alugado as
instalagdes para uma festa
familiar.

Repetimos: ndo havia
qualquer ligacdo entre os
grupos em questdo e o
Clube Juventude Lusitana.
No acerto de contas houve
disparos. Se bem que sem
vitimas pessoais e tudo se
resumindo a carros atingi-
dos. Houve intervencdo da
policia. E a aplicacdo da
lei que ndo se pode desco-
nhecer. HA uma licenga de
entretenimento que era des-
conhecida da administragdo
atual e de todas as outras an-
teriores. Mas cuidado. A lei
¢ estadual. Pelo que ndo € s6
obrigatéria para o Clube Ju-
ventude Lusitana como para
todo o poder associativo em
Rhode Island.

Desde ameagas ao encer-
ramento do clube, ao paga-
mento de uma multa, tudo
comecou a serem rumores.

Tinhamos a informagdo do
desenrolar dos aconteci-
mentos. Publicar, fosse o
que fosse, era um erro, pela
evolucdo dos dados apresen-
tados.

Mas teve de haver a inter-
vengdo de um advogado.

Estes delicados assuntos
ndo se resolvem com retalia-
¢des. Com incentivos a ma-
nifestagdes publicas. E aqui
era desastrosa, dado por em
causa o nome da organiza-
¢do. Mas sim com didlogo.
E este entre partes com co-
nhecimento de causa. Ha
leis. Tém de ser cumpridas.
As relacdes préximas com
0 Mayor ou mesmo o gover-
nador, ndo sao uma solugdo
para o caso. Nem sequer se
devem tentar.

E aqui e uma vez mais as
descabidas retaliacdes sO
irlam prejudicar as nego-
ciagdes. Houve bom senso.
Admitiram-se os erros. Ou-
viu-se quem de direito. Nao
se va atrds de imposigdes
anteriores em termos de se-
guranca. Houve um motivo.

Ha uma razao.

Uma das reportagens
anuais que fazemos, sdo as
festas de Nossa Senhora de
Fatima em Ludlow, MA.
Este ano, ndo obstante o
tamanho do espago, todo o
perimetro estava protegido
por uma cerca. A entrada
era feita s6 por duas entra-
das, a semelhanca de um
aeroporto. Todas as entradas
eram controladas através de
sistemas de raio-x. O saco
das mdquinas foi aberto e
revistado, tal como as malas
das senhoras.

Falamos numa presenca
de milhares de pessoas. Nao

ouvimos reclamacdes. Tudo
se portou com relevante ci-
vismo. Tal como tem acon-
tecido nas festas de Sdo
Jodo do Clube Juventude
Lusitana. E tudo o mais que
ali se realiza.

“Tudo se resolveu. Che-
gamos a um acordo. Houve
negociacdes”. Foi assim,
que Henrique Craveiro, pre-
sidente do Clube Juventude
Lusitana, encerrou uma pé-

gina, que embora criada por
gente alheia ao clube, acon-
teceu no parque de estacio-
namento da organizagdo e
consequentemente da sua
responsabilidade.

E a concluir. para os mais
pessimistas: “A catedral
erguida em nome de Portu-
gal” continua, altiva, serena,
relevante imortalizando e
preservando a nossa étnia no
mundo luso dos EUA.

Ralil Coelho, de familias oriundas de Penalva do Cas-
telo, filho do presidente José Coelho, com o primo

Antonio Rodrigues.

Reuniao Virtual de
Informacdbes Publicas

O Departamento de Transportes de Massachusetts (MassDOT) o

Cumberland & East Providence

Family Eye Care

Dr. Leonel Lemos, Jr FAAO  Dr. Michael C. Santos, FAAO Dr. Steven W. Santos

Tratamento completo a vista para adultos e criangas
oculos, lentes de contacto e o tratamento de doenga ocular

248 Broad Street

Cumberland, RI
401-726-2929

Aceitamos a maioria
dos seguros

Contacte-nos hoje mesmo
para uma consulta!

250 Wampanoag Trail
Suite 304
East Providence, RI

401-435-5555

Nos falamos Portugués
www.seefamilyeye.com

convida a se inscrever e participar da proxima Reunido Virtual de
Informagdes Publicas. O objetivo desta reunido é fornecer atuali-
zacOes sobre o estudo Wellington Circle Study. Nesta reunido, a
equipe do estudo analisara as alternativas de curto, médio e longo
prazo, o processo de avaliagdo e os resultados das alternativas e
solicitara feedback. Todas as opinides e comentarios enviados em
resposta a reunido serdo analisados e considerados na maxima ex-
tensdo possivel.
Reunido Virtual de Informac6es Publicas
Data: 15 de dezembro de 2022
Horéario: Das 18h00 as 19h30
Local: Esta Reunido Virtual de Informagdes Publicas

sera realizada via Zoom e gravada
(https://www.mass.gov/wellington-circle-study)

Esta reunido ¢ para pessoas com deficiéncia. A MassDOT for-
nece acomodacdes razoaveis e/ou assisténcia linguistica gratuita,
mediante solicitacdo (por exemplo, intérpretes em lingua de si-
nais americana e idiomas diferentes do inglés, legendas ao vivo,
videos, dispositivos de escuta assistiva e formatos alternativo de
materiais), conforme disponiveis.

Para obter acomodag¢ao ou assisténcia linguistica, entre em con-
tato com o Diretor de Diversidade e Direitos Civis da MassDOT
por telefone (857-368-8580), fax (857-368-0603), TTD/TTY
(857-368-0602) ou por e-mail em (MassDOT.CivilRights@dot.
state.ma.us). Os pedidos devem ser feitos 0 mais rapido possi-
vel antes da reunido e, para servicos mais dificeis de preparar, in-
cluindo traducdo ou interpretagdo de linguagem de sinais, CART
ou idioma, os pedidos devem ser feitos pelo menos dez dias Uteis
antes da reuniéo.
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Jorge Augusto Costa, distinguido ‘“Membro do Ano’’ do Holy
Ghost Brotherhood of Charity, East Providence

Texto: Augusto Pessoa - Fotos cedidas

Jorge Augusto Costa
foi distinguido “Membro
do Ano” do Holy Ghost
Brotherhood of Charity
(Brightridge Club),
durante um jantar de
homenagem que teve
lugar na sede daquela
organizacdo em East
Providence.

O Brightridge Club ou
“Clube dos Faialenses”,
como € conhecido,
primeiro pela rua onde
se encontra e depois pela
maioria dos membros
serem oriundos do Faial,
foi fundado a 10 de julho
de 1915, tem sabido
através das sucessivas
dire¢des manter a chama
viva da portugalidade.

Pela 32% vez
consecutiva aquela
organizacdo de East
Providence, distingue um
membro pelos servicos
prestados ao longo dos
anos.

Este ano o distinguido
foi Jorge Augusto Costa.

Nasceu na Horta, Faial.
Filho de Margarida Costa
e Augusto Costa. Sendo
um de seis irmaos: Rosa
Healey, Elizabeth Costa,
Carlos Costa, Nélia
Costa e John Costa.

Ainda jovem, viveu
nos Flamengos, Faial.
Atravessou o canal e
foi viver para o Monte,
Pico. Mas a América,
terra de oportunidades,
recebeu Jorge Augusto
Costa e familia em 1976.
Radicaram-se em East
Providence pelo periodo
de oito anos. Por vezes a
adaptacao, nem sempre €
facil. Regressam ao Pico
em 1984. Mas a América.
Essa grande América.
Tem uma atragdo
irresistivel. E a familia
Costa nao foi excepcao.
Regressam e assentam
arraiais na Larch Street
em East Providence.

Jorge Costa optou
pelos servigos da

construgdo desde muito
novo. Aprendeu o pesado
trabalho e as qualidades
de um grande carpinteiro
através do seu pai. O
tempo levou-o a mestre
do oficio e mais tarde a
fundacido da Jorge Costa
Construction Inc.

Casou em 30 de junho
de 2001 e servindo-se
das suas qualidades
profissionais construiu
a sua casa na Wilmarth
Avenue em East
Providence. O casal tem
quatro filhos: Saylor
Rae, Jonah Ellis, Andra
Margarida e Natéa
August, com quem passa
0 mais o0 maior tempo
possivel.

Jorge Costa é
membro desde hé longa
data do Holy Ghost
Brotherhood of Charity.
Tem sido um elemento
dedicado a organizacio,
desde o seu trabalho
voluntdrio junto das
festas anuais. Assumiu
a responsabilidade de
trés domingas. E foi
ativo na angariacdo de
fundos para as mais
diversas atividades
da organizacdo. A
homenagem baseia-se em
tudo isto e muito mais
que tem feito de Jorge
Augusto Costa um ativo
e produtivo elemento
junto do Holy Ghost
Brotherhood of Charity.

Uma organizagdo que
viu no ano de 1968 Lidia
Alves fazer histéria ao
ser a primeira senhora
eleita para a presidéncia.
Onde se manteve até
2004. Regressa em 2005
e ali se mantém em 2022.

Depois destes
exemplos vamos em
procura de Lidia Alves,
que foi a primeira mulher
assumir a presidéncia do
Holy Ghost Brotherhood
(Brightridge Club) em
East Providence.

Tem sido relevante
a sua presencga
na organizacio e
concretizagao das
celebracdes. Lidia Alves
nasceu em Pedro Miguel,
ilha do Faial tendo
vindo para os EUA em
1968, com os seus pais,
Antoénio e Maria Duarte
e o irmao Gabriel.

Radicaram-se no Fox
Point. Ali frequentou o
Fox Point Elementary
School, Nathan Bishop
Junior High School.
Em 1969 mudou-se
para Pawtucket onde
frequentou o Samuel
Slater Junior High
School e concluiu o
Tolman Senior High
School. Tirou cursos no
Community College of
Rhode Island. Casou em
1973 com José Alves.
Tém dois filhos, Michael
e Tracy.

Residente na cidade
de Pawtucket, trabalhou
na Davol Rubber, Apex,

Sears e Roebuck, Burger
King, onde aceitou a
posicdo de manager.

Em 1988 deu inicio
a sua longa carreira
bancdria: Hospital Trust
Bank, Bank of Boston
e Sovereign Bank,
desde caixa até apoio ao
cliente, como assistente
de gerente.

O facto de falar

Na foto acima, Lidia Alves, presidente do Brightridge Club em
East Providence, com Jorge Augusto Costa a quem entregou a placa de

“Membro do Ano”.

Na foto abaixo, Lidia Alves com membros e familiares do homenageado.

portugués pesou forte nas
suas funcdes bancdrias.
Fez a reforma de
supervisora do Santander
Bank em 2016.

A sua entrada para o
associativismo fez-se
junto do Holy Ghost
Brotherhood of Chariry
em 1999, onde foi
secretaria em 2000.

A sua entrada foi de

tal forma bem vinda
que em 2004 foi eleita
presidente, posicio que
ocupa em 2022.

Durante o0s sucessivos
mandatos teve domingas,
mordomias, sopas,
bailinhos de carnaval,
atribuicao de bolsas
de estudo, distribuicio
de roupas gratuitas
e ceias de Natal aos
necessitados, assim como

aos sem abrigo em East
Providence.

Nao obstante as longas
horas que dedica ao Holy
Ghost Brotherhood of
Charity ainda tem tempo
para contribuir para o
American Cancer Society
com longas caminhadas
de angariacdo de fundos
em memoria de sua mae,
que faleceu vitima de
cancro no peito.

Holy Ghost Brotherhood of Charity

59 Brightridge Avenue, East Providence, Rl - 401-434-9787

Costa pela merecida
e justa homenagem

Saudamos
Jorge Augusto

de que foi alvo!
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Rede Global da Didspora em digressao pelos EUA

“Esta rede ¢ uma forma de aprofundar o relacionamento com a Diaspora,
facilitar o acesso a informacao para as pessoas poderem tomar decisoes’

* Fotos e texto de Augusto Pessoa

A Rede Global da Dids-
pora, rede colaborativa que
une portugueses em VArios
paises, € um projeto pro-
movido pela Fundacdo AEP
(Associacdo  Empresarial
Portuguesa) que tem como
objetivo promover a marca
Portugal internacionalmente
e ajudar as PME nacionais
a aumentar as suas expor-
tagdes, estimulando a cola-
boracdo das comunidades
portuguesas espalhadas pelo
mundo.

Numa paragem na banda
de Santo Ant6nio em Cam-
bridge e no Centro Cultural
de Santa Maria em East Pro-
vidence, os respondveis pela
iniciativa deram um ideia do
projeto.

Presentes o diretor Exe-
cutivo da Associacio Em-
presarial Portuguesa (AEF)

Paulo Dinis e coordenador
do projeto Rede Global, Mi-
guel Peixoto.

“Os nossos empresarios
tém tido muito sucesso nes-
te pais, mas também quere-
mos que eles estabebecam
contactos e relacdes com
Portugal e com as regides
dos Acores e Madeira e com
0s empresdrios como eles
nos restantes paises por esse
mundo for a”, comegou por
dizer Marcia Sousa no Cen-
tro Cultural de Santa Maria
em East Providence.

“Esta rede ¢ uma forma
de aprofundar o relaciona-
mento com a Didspora, faci-
litar o acesso a informagao,
ao networking, por forma a
que as pessoas se conhecam,
que tenham acesso a infor-
magdo para podere tomar
decisdes”, palavras de Mar-

cia Sousa, que seriam ao fim
e ao cabo a razdo explicita
pelos responsdveis do pro-
jeto. Ao que acrescentou
as potencialidades de uma
didspora enraizada mas com
pormenores a aprofundar
em relagdes comerciais.

“Os nossos investidores
querem informacao comple-
ta e rigorosa, sem, bloqueios
e previsibilidade.

Precisam e merecem saber
com o que podem contar.
quando e Como. Quem esta
disposto a investir na nossa
terra merece todo o respei-
to e considera¢do. Merecem
resposta e ndo burocracia”.

E tendo pela frente empre-
sarios dos mais diversos ra-
mos de a¢do, Marcia Sousa,
coordenadora do encontro e
dentro ao ambito do mesmo
acrescenta: “A Rede Global

Anténio Nunes, presidente do Centro Cultural de Santa Maria e alguns membros.

Michael Benevides, Marcia Sousa da Ponte e Frank Sousa, da UMass Lowell.

Centro Cultural Santa Maria

846 Broadway, East Providence, Rl - 401-434-4418

Roberto Silva, mayor de East Providence e José Bolieiro, presidente do Governo Regional
dos Acgores, com os corpos diretivos do Centro Cultural de Santa Maria, aquando da visita

do governante acoriano a Nova Inglaterra, em dezembro de 2021.

da Didspora ird promover
uma aproximacdo da nos-
sa comunidade emigrada
entre si e entre a mesma e
o pais de origem no sentido
de facilitar e promover as
relacdes entre todos. O sen-
timento de afetividade que
sempre nos caraterizou esta
presente também agora na
implementa¢do desta rede
tecnolégica. Vamos ligar o
sentimento e a tecnologia”.

Do conhecimento da
Rede Global da Didspora e
a forma como Marcia Sousa
a apresentou, dificilmente
alguém o faria com tanta
clareza e retiddo. Para qué
mais palavras? Vamos ver
através da foto quem esteve
presente.

- Marcia Sousa, coordenadora do encontro

JoaoMedeiros, Duarte Carreiro e Joao Pacheco

Paulo Dinis, da Rede Global da Diaspora, com Michael
Benevides.

Nas fotos acima e abaixo, os representantes da Rede Global da Diaspora no Cen-

tro Cultural de Santa Maria em East Providence, com alguns conhecidos empre-
sarios lusos de Massachusetts e Rhode Island.

Feliz Thanksgiving

Saudamos os representantes da Rede Global da Didspora e todos os que participaram na reunido do
passado dia 30 de novembro tendo por palco a nossa organizagdo!

- O presidente Anténio Nunes
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Herberto Silva vai ser o novo presidente das Grandes
Festas do Espirito Santo da Nova Inglaterra de 2023

Francisco Fernandes sera o coordenador do cortejo etnografico do Bodo de Leite
Joseph Silva mantém-se como coordenador geral
Marcia Sousa assume a vice-presidéncia

Herberto Silva, com
longa experiéncia

em administracio
associativa, serd o novo
presidente das Grandes
Festas do Espirito Santo
da Nova Inglaterra de
2023.

Rodeado de tudo
quanto € bom no campo
administrativo, encara
as Grandes Festas como
a continuagao de um
grandioso éxito.
Herberto Silva nasceu
no Porto Judeu, ilha
Terceira. Em 1978 veio
para os Estados Unidos,
tendo-se radicado em
Lowell, MA. Mudou-se
para New Hampshire

e regressa mais tarde a
Lowell. Aqui assume a
presidéncia da Irmandade
do Campo do Espirito
Santo.

Criou a sua propria
companhia, que o
impede de uma ligagao

mais proxima do restante
poder associativo em
Lowell.

Sente-se atraido pelos
Amigos da Terceira em
Pawtucket, falamos numa
distancia de uma hora de
conducdo, assume a vice-
presidéncia nos anos de
2016 e 2018. O gosto
pela associagdo leva-o a
presidéncia, que mantém
por mais quatro anos.
Atravessa os anos do
Covid-19. Aposta num
forte sistema de “take
out”, que se reveste do
maior éxito. Consegue
manter, com restri¢des,
Os Amigos da Terceira
em atividade.

Ao aceitar a
responsabilidade da
presidéncia das Grandes
Festas falamos nas
maiores festas dos
portugueses na América
movimentando mais de

250 mil pessoas entre as Herberto Silva

Recordando o momento em que o conselheiro das Comunidades, Jodao Pa-
checo, conferia posse a Herberto Silva como presidente do Centro Comunita-
rio Amigos da Terceira em Pawtucket, RI.

atividades religiosas e
populares.

“Sei que tudo ali ¢
grande: o cortejo
etnografico do bodo de
leite, a procissdo, os
arraiais... Mas dada

a minha experiéncia
aliada aos anos de por
exemplo do coordenador
geral, Joseph Silva e
demais elementos, estou
certo que o sucesso
vai-se manter”’, disse

ao Portuguese Times
Herberto Silva, que
encara este grandioso
projeto com uma

Herberto Silva, na foto com a esposa durante uma
festa de Natal.

Massachusetts, Rhode
Island, Connecticut, New
York, Flérida, California
e Canada.

responsabilidade sob os
olhares ndo dos sdcios
de uma organizacao,
mas das comunidades de
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Embaixador de Portugal em Washington Massachusetts
Francisco Duarte Lopes participou em conferéncias sobre os escritores John dos Passos e

José Saramago, assinou o protocolo de cooperacio entre o Camaoes, I.P. e a Discovery Language
Academy e marcou presenca na cerimonia de inauguracio do presépio da Lagoa em Fall River

* Texto e fotos: Francisco Resendes

O embaixador de Portu-
gal em Washington esteve
em Massachusetts para
participar em diversos
eventos que marcaram o
fim de semana nesta re-
gido.

Assim, na quinta-fei-
ra, dia 01 de dezembro,
Francisco Duarte Lopes
participou na conferéncia

no desta regido.

No dia seguinte, e no
mesmo local, NBWM, o
diplomata portugués par-
ticipou na conferéncia
que assinalou o cente-
ndrio do nascimento do
escritor portugués José
Saramago, cujo orador
principal foi Carlos Reis,
professor da Universida-

Henry Society e teve ain-
da tempo para assisir ao
encontro Coreia do Sul-
-Portugal, do Mundial de
Futebol Catar 2022.

Pela tarde, o embai-
xador de Portugal em
Washington, acompanha-
do do consul de Portugal
em New Bedford, Rogério
Lopes e do coordenador

Francisco Duarte Lopes, embaixador de Portugal em Washington, com o consul
de New Bedford, Rogério Lopes e a presidente Amanda McMullen, do NBWM.

sobre o escritor norte-a-
mericano de origem ma-
deirense, John dos Passos
(1896-1970) tendo como
palestrante principal
Bernardo  Vasconcelos,
professor assistente da
Universidade da Madei-
ra na Faculdade de Artes
e Humanidades, tendo
por palco o New Bed-
ford Whaling Museum. O
embaixador foi recebido
pela presidente do mu-
seu, Amanda McMullen,
numa ceriménia a que
acorreram destacadas fi-
guras do mundo politico,
académico, associativo e
empresarial lusoamerica-

de de Coimbra. O em-
baixador usou da palavra
tendo enaltecido a inicia-
tiva bem como a impor-
tancia de José Saramago
na sociedade portuguesa e
num maior conhecimento
e divulgacdo de Portugal
no estrangeiro, sobretudo
apds a conquista do Pré-
mio Nobel da Literatura
(1998).

No mesmo dia, Fran-
cisco Duarte Lopes visi-
tou em Fall River o Carl’s
Collision Center, em-
presa lusa que emprega
mais de 150 portugueses,
sendo recebido por Fer-
nando Farinha, da Prince

Saudamos o embaixador
de Portugal em Washington
pela sua visita!

do Ensino de Portugués
nos EUA, Jodo Caixinha,
deslocou-se na tarde da
passada sexta-feira a Dis-
covery Language Aca-
demy, a escola portugue-
sa de New Bedford cujas
aulas  funcionam nas
instalacdes do DeMello
International Center (ter-
ceiro piso), com a fre-
quéncia de cerca de 250
alunos na aprendizagem
da lingua portuguesa, em
formatos presenciais e
online, do pré-escolar ao
terceiro ciclo do ensino
basico, incluindo ensino
para adultos. A escola,
refira-se, oferece cursos

de English as a Second
Language (ESL) cursos
em Espanhol.

A visita do embaixador
Francisco Duarte Lopes
a escola prendeu-se com
a assinatura do Protoco-
lo de Cooperacido entre
o Camoes, I.P. e esta es-
cola, no dmbito da plata-
forma digital Portugués
Mais Perto, que resulta de
uma parceria do Camaes,
I.LP. com a Porto Editora
para a promocdo da lin-
gua portuguesa.

Depois da ceriménia de
assinatura com o embai-
xador de Portugal e Les-
lie Ribeiro Vicente, dire-
tora pedagdgica da DLA,
que foi acompanhada
pelo presidente da escola,
Stephen Ferreira e pela
tesoureira Rose Jardin, o
embaixador de Portugal
enalteceu o trabalho de
toda a equipa que torna
possivel o funcionamen-
to desta escola. Sdo 14
professores, dos quais 11
sdo professores de Portu-
gués, oriundos de Portu-
gal Continental, Agores e

Na foto ao cimo, o embaixador de Portugal em Washington
na Discovery Language Academy, com corpos diretivos da
escola, Joao Caixinha e o consul de New Bedford, Rogério
Lopes. Na foto acima, o momento da assinatura do proto-
colo de cooperagao, com o diplomata e Leslie Vicente, di-
retora pedagdgica da DLA. Na foto abaixo, Francisco Duar-
te Lopes com o deputado estadual de MA, Tony Cabral e o
conselheiro das Comunidades, Joao Pacheco.

Cabo Verde e professores
contratados localmente,
que ensinam os diferentes
niveis de proficiéncia.

“J4 tinha ouvido falar
na escola e vir cd € sem-

pre outra coisa mas quan-
do se vem com expetati-
vas altas as vezes corre-se
o riso depois achar que
aquilo que ndo era tdo

(Continua na pdgina seguinte)
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Embaixador de Portugal visitou Massachusetts

(Continuagdo da pdgina anterior)

bom, mas neste caso saio
com as expetativas altas
e isso € bom, parabéns a
todos, todo o corpo dire-
tivo e docente e também
uma palavra para Jimmy
Mello, que tem um papel
essencial neste projeto”,
referiu ao Portuguese
Times, Francisco Duar-
te Lopes, embaixador de
Portugal em Washington,
DC, que ja vinha bem
aconselhado por Jodo
Caixinha, coordenador
do Ensino de Portugués
nos EUA e pelo consul
de Portugal em New Be-
dford, Rogério Lopes, no
sentido de visitar a Disco-
very Language Academy
em New Bedford.

“Recordo que estive
aqui em New Bedford ha
37 ou 38 anos na quali-
dade de estudante uni-
versitdrio, integrado num
grupo durante uma sema-
na sob a coordenacdo de
uma senhora muito ativa,
que era a saudosa Mary
Vermette”.

“A impressdo que levo
de New Bedford € que a
cidade estd muito mais
bonita, muito bem arran-
jada, tinha a ideia de que
quando cd estive hd quase
40 anos, que era uma ci-

dade agradavel mas agora
constato e tenho essa no-
¢do de que New Bedford
é realmente uma cidade
bonita e quanto a comu-
nidade, ndo s6 de New
Bedford, mas de toda
esta regido e de todos os
EUA, de que a comuni-
dade portuguesa nio sé
estd muito bem integrada
como o estd com sucesso
em todos os quadrantes
designadamente a nivel
politico onde existe agora
um maior nimero de lu-
soeleitos a vdrios niveis
e isso traz grandes vanta-
gens as relacdes bilaterais
entre Portugal e os EUA,
dois paises que sempre
mantiveram as melho-
res relagdes mas que as
comunidades lusas aqui
radicadas dao um impor-
tante contributo que € ex-
tensivo a um mais amplo
conhecimento e divulga-
¢do do nosso pais junto
das suas familias e ciclo
de amizades”, sublinhou
o diplomata portugués
durante a sua visita a Dis-
covery Language Aca-
demy em New Bedford.
O embaixador de Portu-
gal falou ainda da expan-
sdo do ensino da lingua
portuguesa nos EUA.

“Ainda ha dias fiz uma
apresentacdo video para
o evento anual da Camara
de Comércio Luso Ame-
ricana em Portugal, onde
falou também a embaixa-
dora dos EUA em Lisboa
e fiz essa referéncia na
drea da coordenagdo do
ensino e também na accio
coordenadora da FLAD
com vdrias instituicdes na
drea do ensino, nomeada-
mente o Camoes, L.P. e a
coordenagdo do Ensino
de Portugués nos EUA,
do papel importantissi-
mo para a sua expansio,
mas € justo que se diga
que estas sementes foram
lancadas hd muitos anos”,
salientou o diplomata, ao
que Jodo Caixinha refor-
¢ou e concluiu:

“O exame NEWL veio
dar uma grande credibili-
dade e valorizagao, gracas
aos esforcos do Governo
portugués e da American
Council no sentido de in-
troduzir exames de aces-
SO a0 ensino superior em
lingua portuguesa”.

Logo apds, o embai-
xador visitou o Centro
de Estudos Portugueses
e Cultura e Tagus Press
e ainda Ferreira Mendes
Portuguese-American

Na foto acima, o embaixador de Portugal com o professor madeirense Bernar-
do Vasconcelos e Joao Pacheco, conselheiro das Comunidades, no New Bedford
Whaling Museum. Na foto abaixo, com Leslie Vicente, diretora pedagdgica da Dis-
covery Language Academy, o consul de Portugal em New Bedford, Rogério Lopes

e Joao Caixinha.

Arhives, sendo recebido
por Paula Celeste Go-
mes Noversa, diretora
do centro, concluindo a

sua visita a esta regido ao
SER-Jobs for Progress, e
a Portugalia Marketpla-
ce, ambos em Fall River,

onde aqui assistiu a ce-
riménia de inauguracio
do presépio da Lagoa, S.
Miguel.

Jornalista e escritor luso-brasileiro Igor Lopes volta a apresentar livro nos Acores

O jornalista e escritor luso-brasileiro Igor Lopes vai
voltar aos Agores em dezembro para apresentar o livro-
-reportagem: “Acores em Cores — Belezas, Contornos e
Potencialidades”, que leva o selo da editora “Present Ce-
lebration”.

O Auditéorio do Museu de Angra do Heroismo, na
ilha Terceira, sera palco, no dia 11 de dezembro, pelas
17h, do evento de apresentacio da obra, que conta com o
apoio do Governo agoriano, por meio da Direcido Regio-
nal das Comunidades. O livro vai ser apresentado pelo
autor e por Claudine Lourengo, jornalista e apresentado-
ra radicada na ilha Terceira hd vérios anos e referéncia
entre a comunidade brasileira na ilha e na regido.

O objetivo central do livro, de acordo com fgor Lopes,
€ “revelar detalhes que brasileiros, lusodescendentes e
acordescendentes devem conhecer sobre o Arquipélago”.
Ao longo de 226 péginas, recheadas de entrevistas e fo-
tografias, o autor leva-nos a conhecer pontos especificos
sobre as nove ilhas acorianas, deixando claro que “os
Acores sdo um bom lugar para viver, trabalhar, investir,
estudar ou, simplesmente, desfrutar de locais de tirar o
folego™.

O contetdo estd centrado no formato pergunta-respos-
ta, onde especialistas em diversos segmentos nos Agores,
no ambito publico e privado, falam sobre variados temas
de promocao das ilhas.

O prefacio do livro € assinado por Adélio Amaro, escri-
tor, presidente do Centro do Patriménio da Estremadura,
idealizador do projeto BibliRuralis e diretor do Gazeta
Lusdéfona, na Suica. O posfacio € assinado por Beatriz H.
Ramos Amaral, escritora e Mestre em Literatura e Criti-
ca Literdria. Ricardo Alexandre, diretor-adjunto da TSF
Radio Noticias, de Portugal continental, escreveu sobre
fgor Lopes.

A obra foi ja lancada no Brasil, nas cidades do Rio de
Janeiro, Sao Paulo e Belo Horizonte, onde reuniu um
grande publico e autoridades, e passou também, com
grande sucesso, pelo Fundao, Porto, Lisboa e Ponta Del-
gada. Agora, chegou a vez de os terceirenses conhecerem
o resultado de dois anos de trabalho literdrio e de inves-

Igor Lopes com José Andrade, diretor regional das
Comunidades do Governo dos Agores.

tigacdo.

Com entrega em todo o mundo, o livro estd a venda
através das redes sociais do autor ou por encomenda di-
reta via e-mail: igorpereiralopes @ gmail.com

Quem é Igor Lopes?

fgor Lopes & jornalista, escritor e social media. E CEO
da Agéncia Incompardveis, que conecta Unido Europeia
e Mercosul; Doutorando em Ciéncias da Comunicagdo
pela Universidade da Beira Interior; Mestre em Comu-
nicacdo e Jornalismo pela Universidade de Coimbra;
Licenciado em Comunica¢do Social, na vertente Jorna-
lismo, no Rio de Janeiro, pela FACHA; Possui especiali-
zacdo em Gestdo de Redes Sociais e Comunidades para
Jornalistas pela Universidade de Guadalajara, México, e
especializacdo em Comunicacdo Medidtica pela Univer-
sidade de Santiago de Compostela, Espanha. Atua para
agéncias de noticias e meios de comunicacdo onde ha
Didspora portuguesa e comunidade luso-brasileira.

E jornalista da Agéncia e-Global, Didrio da Lagoa, Re-
vista do Villa, Voz de Portugal, Minho Digital e Mundo
Lusiada. Atua ainda como Coordenador de Redacdo do
Gazeta Luséfona, da Suiga, e € correspondente na Euro-

pa do programa de TV “Assim é Portugal” e da “TV do
Villa”.

E autor dos livros-reportagem “Maria Alcina, a forca
infinita do Fado” (2016), “Casa do Distrito de Viseu: 50
anos de dedicacdo a cultura portuguesa no Rio de Janei-
ro” (2016), “Rancho Folclérico Maria da Fonte da Casa
do Minho do Rio de Janeiro - A jornada do grupo por-
tugués que valoriza a cultura minhota no Brasil desde
1954” (2019); e “Festas d>Agonia - Viana do Castelo -
Para Brasileiros e Lusodescendentes” (2021).

Recebeu das maos do presidente da Sociedade Bra-
sileira de Herdldica e Humanistica, Dom Galdino Coc-
chiaro, a “Comenda da Ordem Nacional do Mérito do
Empreendedor Visconde de Maua”, titulo oficializado
como “Honraria Oficial do Municipio de Maua” e pelo
Governo da Republica do Brasil, através do Ministério da
Educacgao e Cultura, com o apoio da Secretaria de Esta-
do da Justica e Defesa da Cidadania do Governo de Sao
Paulo. Nesta mesma oportunidade, o escritor foi ainda
empossado como “Chanceler”, com atuag@o internacio-
nal, “tendo como objetivo central atuar na aproximacgao
entre Brasil e Portugal” no eixo cultural.

E membro da Academia de Letras de Tedfilo Otoni
(ALTO), da Eco Academia de Letras, Ciéncias e Artes
de Terezépolis de Goids (E-ALCAT), da Academia de
Letras e Artes de Paranapua (ALAP), da Academia Lu-
so-Brasileira de Letras (ALBL) e da Academia de Letras
e Artes da Guiné-Bissau (ALAB). Foi condecorado no
Brasil e em Portugal com medalhas, diplomas e comen-
das por diversas institui¢des.

fgor Lopes ¢ presidente da mesa da Assembleia Geral
da Plataforma, entidade que retne os 6rgaos de comuni-
cacdo social da diaspora lusa, € vice-presidente da Asso-
ciacdo Mais Lusofonia, diretor de Relagdes Internacio-
nais da Camara do Comércio da Regido das Beiras e da
Casa do Brasil - Terras de Cabral.

Encontre o autor nas redes sociais:

Facebook: facebook.com/IgorPLopes

Instagram: @igorlopest;j

LinkedIn: linkedin.com/in/igorlopes-jornalista/
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Quando o ensino universitario desce ao Faialense em Cambridge

““You muito bem impressionada com a comunidade
cientifica aqui radicada e conhecida em Portugal”

- Elvira Fortunato, ministra da Ciéncia, Tecnologia e Ensino Superior do Governo portugués

* Fotos e texto de Augusto Pessoa

Elvira Fortunato, ministra da Ciéncia e Ensino Supe-
rior teve rece¢@o a nivel universitdrio no Clube Despor-
tivo Faialense, no decorrer da sua primeira deslocagdo a
Boston naquela posicao.

“Foi uma noite muito enriquecedora e € a primeira vez
que estou com uma comunidade de portuguesa fora de
Portugal. Foi um gosto imenso estar rodeada de excelen-
tes profissionais”, referiu a ministra.

Gente jovem. Aposta-se na ciéncia. Alguns ja forma-
dos. Sao médicos. As fotos sdo reveladoras de uma co-
munidade cientifica residente na drea de Boston.

“Desde alunos de doutoramento, doutorados
a trabalhar em universidades e empresas, o
que se nota é que a ciéncia em Portugal jd
evoluiu muito e ndo se pode comparar com o
pais que tinhamos hd 40 ou 50 anos”

E em ambiente universitario a ministra da Ciéncia con-
cluiu:

“Vou muitissimo bem impressionada com a comuni-
dade cientifica aqui radicada e conhecida em Portugal”.

Esta rece¢do no Clube Desportivo Faialense levou
o presidente Rui Maciel a comentar: “O Faialense nao
pode ser s6 um bar para servir cerveja. Temos de apos-
tar na componente cultural. E hoje temos um exemplo
flagrante, com a presenca de cientistas, professores, mé-
dicos e Elvira Fortunato, ministra da Ciéncia. Mas nao
podemos esquecer que todas estas honras se devem ao
consul-geral de Portugal em Boston, Tiago Aratjo, que
tem mostrado um abertura impressionante a comunida-
de”, disse Rui Maciel, que tem desempenhado uma ad-
minstragdo relevante.

Mas em casa portuguesa nao se esquece a hospitalida-
de. Caldo verde, camarao com arroz e carne assada com
batata assada.

A comunidade cientifica teve oportunidade de expres-
sar as suas exigéncias em termos de apoios. Nem sempre
com respostas ao seu gosto. Custo de vida. Alojamento.
Altos pregos na area de Boston.

Mas realce-se, uma vez mais, o que disse ao PT a se-
nhora ministra da Ciéncia: “Vou muitissimo bem impres-
sionada com a comunidade cientifica aqui radicada e co-
nhecida em Portugal”.

Elvira Fortunato, ministra
da Ciéncia, Tecnologia e
Ensino Superior do Go-
verno portugués, dirigin-
do-se aos presentes na
terca-feira da passada
semana no Clube Des-
portivo Faialense em
Cambridge. Na foto abai-
xo, Tiago Aratjo, consul
geral de Portugal em
Boston, com Rui Maciel
presidente do CD Faia-
lense.

A ministra da Ciéncia, da
Tecnologia e do Ensino
Superior com alguns alu-

Elvira Fortunato, ministra da Ciéncia, Tecnologia e Ensino Superior do Governo
portugués, com o grupo de convidados.

Jodo Caixinha, Angela Crespo e Tiago Araiijo. Na foto abai-
xo, a dra. Helena Santos Martins, José da Cunha Rodrigues
e Frank Sousa, da UMass Lowell.

CLUBE DESPORTIVO FAIALENSE

1121 Cambridge Street, Cambridge, MA
Tel. 617-868-5030

Feliz Thanksgiving a todos os sdcios, familias
e comunidade em geral!

Saudamos a ministra
da Ciéncia, Tecnologia
e Ensino Superio do
Governo Portugués
Elvira Fortunato, pela
honrosa presenga
na nossa organizagdo!
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““Gostei de ver o interesse que se regista sobre Portugal
assim como a integracao e €xito da comunidade”

- Francisco Duarte Lopes, embaixador de Portugal em Washington, na inauguragao do presé€pio da Lagoa

* Fotos e texto de Augusto Pessoa

Roberto Medeiros, di-
namizou o presépio de
Natal nos estados de
Massachusetts e Rhode
Island, referiu: “Sao mas
de vinte anos que se ce-
lebram de exposicdes na-
talicias nos EUA. Temos
de admitir que esta minha
iniciativa dinamizou a
comunidade em volta do
presépio que ao vir admi-
rar estas pequenas obras
de arte, acabam por se en-
contrar, relembrar tempos
passados dos presépios
na origem e ver a evolu-
¢ao registada até aos nos-
sos dias.

Durante os primeiros
nove anos trouxe presé-
pios da Lagoa, quando
me encontrava como Vi-
ce-presidente daquele
municipio. Nos tltimos
doze anos tem sido da
minha inteira responsa-
bilidade, claro estd com
grandes apoios, como € o
caso da Portugalia Mar-
ketplace, onde nos en-
contramos hoje”, afirmou
Medeiros.

Esta regiao dos EUA
tem sido contemplada
pela visita de figuras dos
mais diversos quadrantes,

Paul Coogan, mayor de Fall River, fez entrega das
Chaves da Cidade ao embaixador de Portugal em
Washington, Francisco Duarte Lopes, durante a ceri-
monia de abertura da exposi¢ao do presépio de Natal
na Portugalia Marketplace em Fall River.

ao que ndo ¢ alheio o in-
teresse dos codnsules em
mostrar as potencialida-
des que os rodeiam.

Francisco Duarte Lo-
pes, embaixador de Por-
tugal em Washington, de
visita a drea consular de
New Bedford, foi convi-
dado de honra a inaugura-
¢do0 do Presépio da Lagoa
na Portugalia Marketpla-
ce.

“Estou radiante por
esta paragem. Tive opor-
tunidade de poder visitar
esta grande iniciativa,
acompanhado por Mi-
chael Benevides, um dos
proprietdrios da Portuga-
lia Marketplace e curiosa-
mente na inauguraciao do
Presépio da Lagoa. Gos-
tei de ver a evolucdo re-
gistada em New Bedford

(Continua na pdgina seguinte)

Roberto Medeiros com o embaixador de Portugal em Washington, Francisco
Duarte Lopes, o consul de Portugal em New Bedford, Rogério Lopes, Francisco
Viveiros, presidente da Casa dos Acores da Nova Inglaterra, Michael Benevides, o
casal Medina e um grupo de amigos.

O padre Stephen Salvador benzendo o presépio

na Portugalia Marketplace em Fall River

Na foto acima, o embaixador de Portugal em Washington com Roberto Medeiros
o casal Medina, Michael Benevides e o padre Stephen Salvador. Na foto abaixo, o
embaixador com Michael Benevides e Joao Caixinha.

401-438-8771

Os nossos trabalhos espelham-se

nas sofisticadas moradas da drea
do East Side em Providence!

Saudamos Roberto Medeiros pela miciativa de trazer
a tradicao do presépio portugués a estas paragens!
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Inauguracao do Presépio da Lagoa na Portugalia Marketplace em Fall River

(Continuagdo da pdgina anterior)

e Fall River. Gostei de ver
0 interesse que se regis-
ta sobre Portugal, assim
como a integracao e éxito
da comunidade”, disse o
diplomata.

Recordamos, quando
esta beleza natalicia se
limitava a colocar sobre
uma drea relvada as ti-
picas figuras, numa obra
magistral dos bonecrei-
ros da Lagoa. Ainda ndo
havia internet e muito
menos facebook. Era o
Portuguese Times, o Uni-
co orgdo de comunicacao
social a dar projecdo a
iniciativa daquela lagoen-
se. Tal como Roberto Me-
deiros referiu:

“Recordo o apoio da
saudosa Maria Vermette
junto da UMass Dart-

mouth, Bristol, RI e o ve-
lho tribunal, igreja de Sao
Francisco Xavier, East
Providence, RI, mansio
em Newport, RI, Santua-
rio de La Salette em Attl-
leboro, Ma, Casa da Sau-
dade em New Bedford

Roberto Medeiros com o bonecreiro lagoense Anto-

nio Morais.

Michael Benevides, um dos proprietarios da Portu-
galia Marketplace, em Fall River, com o mayor da ci-
dade, Paul Coogan e o embaixador de Portugal em
Washington, DC, Francisco Duarte Lopes, durante a
inauguragao da exposicao do presépio natalicio da
Lagoa que teve lugar na passada sexta-feira e sob a
responsabilidade de Roberto Medeiros.

e muitos outros locais”,
concluiu Roberto Medei-
ros.

Foi este o principio que

gradualmente vem con-
quistando um lugar de
relevo na €poca natalicia.
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Phillip Street Hall abre as portas a uma grandiosa
festa de passagem de ano

Excelente banquete, ambiente e boa musica por DJ! Venha fazer parte da exceléncia!

* Fotos e texto de Augusto Pessoa

Nos seus 122 anos, o
Holy Ghost Beneficial
Brotherhood  (popular-
mente conhecido por
Phillip Street Hall) ofe-
rece um reveillon ines-
quecivel numa das mais
relevantes e antigas pre-
sengas portuguesas nos
EUA.

O Holy Ghost Bene-
ficial Brotherhood, uma
das mais relevantes pre-
sengas portuguesas nos
EUA, fundado em 1900,

Manuel e Lusa Sousa

vai esgotar a lotac@o para
a passagem de ano.
Entrar no Phillip Street
mesmo em noite de pas-
sagem de ano €& fazer
parte da histéria da mais
antiga presenca lusa em
East Providence e das
mais antigas nos Estados
Unidos, com 121 anos.

Mas se ja se ultrapassa-
ram os 100 anos, ndo di-
minuiu 0 entusiasmo em
torno do popular Phillip

Street Hall.

E a confirmar a passa-
gem de ano serd disto um
exemplo com sala cheia.
Manuel Sousa vai conti-
nuar na presidéncia, para
13 anos e o apoio dos as-
sociados em todas as ini-
ciativas, tal como a festa
de passagem de ano, que
se juntou ao éxito das ini-
ciativas ali realizadas.

Ali aposta-se na gas-
tronomia de exceléncia:
“shrimp turnovers”, es-
petada de filet mignon,
camardo gigante, buffet a
meia-noite, champanhe.
A musica € pelo DJ Joe
Freitas.

As fotos sao referentes a uma festa de passagem de ano em 2019 e o
mesmo ambiente, alegria e camaradagem estara de volta no final de 2022.

Festa de Passagem de /4na

APERITIVOS

Portuguese Salted Cod Fritters
Shrimp Turnovers, Cheese & Crackers
Deep Fried Chicken Wings & Fresh Fruit

JANTAR

- Portuguese Kale Soup.Garden Salad
- Espetada de Filet Mignon
- Jumbo Shrimp. Mashed Potatoes. Seasonal
Vegetables & Portuguese Rolls
Sobremesa e Pastelaria variada e café

Buffett (meia-noite): Canja de Galinha

& Fruit Salada

Feliz Dia de A¢do de Gragas a toda a comunidade!

Bar Aberto

Corpos diretivos do Phillip Street Hall: Alfredo Canejo, Nuno Branco
Mario Carvalho, Manuel Sousa, Norberto Arruda e Anibal Cunha

Holy Ghost Beneficial

Brotherhood

51 North Phillips St., East Providence, RI
Tel. 401-434-3200
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Comunidades pedem a Anténio
Costa que resolva “discriminacao”
de pensionistas

O Conselho Regional das Comunidades Portuguesas
na Europa (CRCPE) enderecou uma carta ao primeiro-
-ministro de Portugal a solicitar a atualizagdo das pen-
soes e reformas para evitar perdas do valor futuro das
pensdes e reformas dos portugueses no estrangeiro.

O objetivo da missiva visa resolver a situacdo de “du-
pla discriminag@o” dos pensionistas e reformados portu-
gueses residentes no estrangeiro.

Na carta dirigida a Anténio Costa, o CRCPE recorda
que o Governo portugués ‘“‘avancou recentemente com
uma série de apoios extraordindrios, designadamente a
atribuicdo de um complemento excecional aos pensio-
nistas e reformados, com o fim de atenuar os efeitos da
inflacdo e demais aumentos do custo de vida”.

O CRCEPE seguiu “atentamente” a medida, “tendo em
conta que a iniciativa ndo contempla os pensionistas e
reformados residentes fora do territério nacional”.

“Além de serem excluidos do referido complemento,
os dados sobre a atualizacdo em 2023 e anos posteriores
sdo omissos em relacdo a situacdo especifica dos pensio-
nistas e reformados a residir fora de Portugal”, indica a
missiva.

E prossegue: “Segundo informagdo recebida em reu-
nido com o Ministério das Financas, antes de as medidas
que resultaram na atribuicdo do complemento, a taxa de
referéncia estimada para a dita atualizagdo seria de cerca
de 8%”.

Por isso, defende esta associacdo, € ’necessario acom-
panhar a evolucdo da taxa de inflacdo apurada pelo Ins-
tituto Nacional de Estatistica (INE), para o corrente més
de novembro, para determinar eventuais ajustes, recor-
dando que, em outubro, este valor se fixou em 10,1%”.

O Conselho exorta o Governo a proceder “a atualiza-
¢do das pensdes e reformas por completo em janeiro de
2023, de acordo com a férmula prevista na lei, ou seja, no
valor fixado pelo INE e ndo a taxa reduzida, de forma a
evitar perdas do valor futuro das pensoes e reformas dos
portugueses residentes no estrangeiro”.

Para o Conselho, esta decisdo serd “uma justa alterna-
tiva para assegurar que os pensionistas e reformados que
residam fora de Portugal ndo venham a ser duplamente
discriminados”.

Dia da Restauracao

Presidente da Republica agradece
a ciganos que ‘“deram a vida pela
independéncia’” e lamenta
discriminacao

O Presidente da Republica, Marcelo Rebelo de Sousa,
lembrou, dia 01, os ciganos que “deram a vida” pela in-
dependéncia nacional e lamentou a discriminacdo de que
tém sido alvo em Portugal.

“Ao lembrar tantos portugueses, de tantas origens, que
se envolveram no movimento revoluciondario, o Presiden-
te da Republica quer lembrar também os portugueses de
etnia cigana que, como reconheceu entio o proprio Rei
D. Joao IV, deram a vida pela nossa independéncia nacio-
nal”, escreveu Marcelo Rebelo de Sousa, numa mensa-
gem evocativa do Dia da Restaurac@o da Independéncia.

Na mensagem em que satida o dia “em que valorosos
guerreiros nos deram livre a Na¢do”, o chefe de Estado
destaca o ‘cavaleiro fidalgo’ Jerénimo da Costa e muitos
dos duzentos e cinquenta outros ciganos que serviram
nas fronteiras e tombaram por Portugal.

“Portugal lembra-os, presta-lhes homenagem e expri-
me a sua gratiddo. Este dever de memoria € de elementar
justica e rompe com tanto esquecimento e discriminacgao
de que os ciganos tém, infelizmente, sido alvo no nosso
pais”.

O Presidente da Reptiblica, que presidiu a sessio evo-
cativa do Dia da Restaurag@o, na Praca dos Restaurado-
res, em Lisboa, sublinhou ainda na mensagem o 01 de
dezembro como “um dia importante e significativo da
Histdria de Portugal, em que o povo portugués recupe-
rou a sua independéncia, num movimento no qual, com
os conjurados de 40, muitos se implicaram, descontentes
com a situagdo do pais, aquém e além-mar, e com as suas
condicdes de vida”.

O dia 01 de dezembro assinala o golpe revolucionério
de 1640 que acabou com o dominio da dinastia Filipina
sobre Portugal, retirando o pais da al¢ada espanhola e
colocando no trono D. Jodo IV.

Comissao
Independente
apresenta
relatorio sobre
abusos na Igreja
Catolica no dia 16
de fevereiro

O relatério da Comissao
Independente para o Estu-
do de Abusos Sexuais de
Criancgas na Igreja Cato6li-
ca Portuguesa vai ser apre-
sentado no préximo dia 16
de fevereiro, em Lisboa,
adiantou o coordenador
Pedro Strecht.

Numa nota enviada a

comunicacdo social na

sexta-feira a noite, o pe-
dopsiquiatra referiu que
publica
do documento tem lugar

a apresentacao

numa data acordada com
a Conferéncia Episcopal
(CEP), que
foi a entidade que pediu a
realizagdo deste trabalho,

Portuguesa

acrescentando que o even-
to vai decorrer na Funda-
¢do Calouste Gulbenkian,
em Lisboa.

Segundo a ultima co-
municacdo publica, que
ocorreu em 11 de outubro,
a Comissdo Independente
j4 recebeu 424 testemu-
nhos, revelou entdo Pedro
Strecht, assumindo que a
maior parte dos crimes re-
portados ja prescreveu.

“O numero minimo de
vitimas serd muitissimo
maior do que as quatro
centenas e 0s abusos com-
preendem todas as formas
descritas na lei portugue-
sa”, disse.

Além de Pedro Strecht,
fazem ainda parte da co-
missdo Alvaro Laborinho
Licio, juiz conselheiro ju-
bilado do Supremo Tribu-
nal de Justica, Ana Nunes
de Almeida, socidloga e
investigadora do Institu-
to de Ciéncias Sociais da
Universidade de Lisboa,
Daniel Sampaio, psiquia-
tra e professor catedrético
jubilado da Faculdade de
Medicina de Lisboa, Filipa
Tavares, assistente social e
terapeuta familiar, e Cata-
rina Vasconcelos, cineasta.

As dentincias e teste-
munhos podem chegar
a comissdao através do
preenchimento de um in-
quérito ‘online’ em dar-
vozaosilencio.org, através
do nimero de telemdvel
+351917110000  (diaria-
mente entre as 10:00 e as
20:00), por correio eletro-
nico, em geral @darvozao-
silencio.org, e por carta:
“Comissdo Independente”,
Apartado 012079, EC Pi-
coas 1061-011 Lisboa.

Partidos votam contra ensino gratuito
do portugués no estrangeiro

Os diplomas votados,
sexta-feira, na Assembleia
da Republica que visa-
vam um ensino gratuito do
portugués no estrangeiro
foram chumbados, com
votos contra do Partido So-
cialista e abstencdes, entre
outros, do PSD.

Assim, o unico dos nove
diplomas sobre ensino do
portugués no estrangeiro
que acabou por ser apro-
vado foi um projeto de
resolucdo da iniciativa do
Partido Socialista (PS).

Este projeto, que reco-
menda ao Governo que
reforce o Ensino de Portu-
gués no Estrangeiro (EPE)
nas suas diferentes dimen-
sdes e intensifique o uso
das tecnologias digitais
para o tornar mais atrati-
vo, interativo e ajustado
ao perfil dos alunos, con-
tou com os votos a favor
das bancadas socialista e
social-democrata e da Ini-
ciativa Liberal, Bloco de
Esquerda (BE), Partido
Animais e Natureza (PAN)
e Livre.

Quanto ao projeto de lei
da iniciativa do PAN, que
determinava o fim da co-
branga de propina, ou taxa
de inscri¢d@o para os jovens
portugueses e lusodescen-
dentes que frequentassem
o ensino do portugués no
estrangeiro, um dos que
mereceu mais atengdo no
debate de quarta-feira, foi
chumbado com os votos
contra do Partido Socialis-
ta e com as abstencgdes do
PSD e Iniciativa Liberal.

Ja no que respeita ao di-
ploma sobre a gratuitidade
do ensino do portugués es-
trangeiro, da iniciativa do
Partido Comunista Portu-
gués (PCP), contou com os
votos favordveis do Chega,
PCP, Bloco de Esquerda,
PAN e Livre, mas acabou
também por ser rejeitado
com os votos contra do
PS e com as abstencdes do
PSD e Iniciativa liberal.

Do mesmo modo o pro-
jeto de lei 184 da iniciativa
do Chega, para promover
um ensino de portugués de
qualidade e gratuito no es-
trangeiro para as criangas e
jovens portuguesas e luso-
descendentes, contou com
votos a favor deste partido,
assim como do Bloco de
Esquerda e do PAN, mas
teve o voto contra da ban-
cada do Partido Socialista.
Ja o Partido Social-Demo-
crata (PSD), a Iniciativa
Liberal, PCP e Livre abs-
tiveram-se.

O PS ja tinha recusado,
dia 30, o fim da propina
no EPE e uma mudanca da
tutela deste assunto para
outro ministério fosse re-

solver todos os problemas
do ensino da lingua fora do
pais, sendo, por isso, acu-
sado de ignorar as queixas
dos emigrantes portugue-
ses.

“Nao € correto atribuir a
reducdo dos alunos do EPE
a propina”, afirmou no ple-
ndrio da Assembleia da
Reptiblica o deputado so-
cialista Paulo Pisco, acres-
centando que os problemas
nao se devem a tutela (Mi-
nistério dos Negdcios Es-
trangeiros).

O socialista falava du-
rante a apreciacdo da peti-
¢ao “Portugués para Todos
- Pelo direito das nossas
criancas e jovens a um
EPE de qualidade e gra-
tuito” e de nove iniciativas
parlamentares, da autoria
de sete partidos, sobre o
portugués no estrangeiro.

Em resposta, o depu-
tado Rodrigo Saraiva, da
Iniciativa Liberal, afirmou
que esta posi¢ao do partido
com maioria parlamentar
ignora as apreensdes que
o Conselho das Comuni-
dades Portuguesas, 6rgio
consultivo do Governo
para o tema da emigragdo,
transmitiu, ainda recente-
mente, aos VArios grupos
parlamentares.

Pelo PSD, o deputado
Mal6é de Abreu lamentou
“o desinvestimento” do
portugués no estrangeiro,
cada vez mais uma aposta
como lingua estrangeira e
menos como lingua mater-
na.

E sobre a reducdo do ni-
mero de alunos, o social-
-democrata defendeu: “E
urgente arrepiar caminho”.

Para Paula Santos (PCP),
“nao estd tudo bem no
EPE”, como considerou
que afirmou o deputado
Paulo Pisco, alertando para
a reducdo de alunos, mas
também de professores.

O deputado Rui Tavares
(Livre), perante a sintonia
dos deputados em torno
da importancia do EPE e
da lingua portuguesa no
estrangeiro,  questionou:
“Afinal o que falta se hd
consenso?”.

E defendeu um investi-
mento da lingua portugue-
sa, “ndo s6 como um laco
efetivo, mas também como
um investimento”.

A peticio apreciada foi
formalmente apresentada
a Assembleia da Republi-
ca ha dois anos e reuniu
mais de 4.500 assinatu-
ras, alcancadas ‘‘gracas
a um esforco coletivo de
compatriotas a residir em
Portugal e além-frontei-
ras”, num total de 50 pai-
ses envolvidos, segundo
o Conselho Regional das

Comunidades Portuguesas
na Europa (CRCPE), pro-
motor da iniciativa.

Os peticiondrios defen-
dem a diferenciacdo das
politicas de ensino em fun-
¢do do destinatdrio ‘“‘atra-
vés de uma resposta insti-
tucional adequada com o
regresso da tutela do EPE
para o Ministério da Edu-
cagdo”.

O CRCPE recorda que a
implementacdo da propina
no EPE, em 2014, “teve
consequéncias  devasta-
doras, tendo havido uma
reducdo de quase 10.000
alunos num tnico ano le-
tivo”.

No seguimento desta
peticdo, o PCP apresentou
um projeto de lei a defen-
der a gratuitidade do EPE,
o Bloco de Esquerda um
outro a defender a elimina-
¢do da propina para o EPE
e garantia de gratuitida-
de dos manuais escolares
adotados.

O projeto de lei do Che-
ga visava a alteracdo do
decreto-lei n.°165/2006 de
11 de agosto, para promo-
ver um EPE gratuito no es-
trangeiro para as criangas e
jovens portuguesas e luso-
descendentes.

O projeto de resolugdo
do Livre recomendava ao
Governo que defenda o
ensino de portugués como
lingua materna no estran-
geiro, enquanto o Pessoas-
-Animais Natureza (PAN)
apresentou um projeto de
resolucdo a recomendar
ao executivo que garanta
o direito de acesso ao EPE
aos portugueses e lusodes-
cendentes que residam no
estrangeiro.

O PAN apresentou ainda
um projeto de lei que de-
termina o fim da cobranga
de propina/taxa de inscri-
¢do aos jovens portugue-
ses e lusodescendentes que
frequentem ou venham a
frequentar o EPE.

O Chega também defen-
deu um projeto de resolu-
¢ao pelo direito das crian-
gas e jovens portugueses
e lusodescendentes a um
EPE de qualidade e gratui-
to no estrangeiro.

O projeto de resolugdo
da Iniciativa Liberal € pela
defesa do ensino do por-
tugués como lingua ma-
terna para portugueses e
lusodescendentes fora de
Portugal e o do PS, o tini-
co aprovado, recomendava
ao Governo que “reforce
o EPE nas suas diferentes
dimensdes e intensifique
o uso das tecnologias di-
gitais para o tornar mais
atrativo, interativo e ajus-
tado ao perfil dos alunos”.
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Horta e New Bedford acertaram
estratégias para reforco de lacos

No ano em que se celebra o 50° aniversario da gemina-
¢do da Horta com New Bedford, proclamada Cidade-Ir-
ma a 3 de maio de 1972, o Presidente da Camara Muni-
cipal da Horta reiterou ao mayor Jon Mitchell a vontade
de estreitar as relacdes com New Bedford e aprofundar as
ligagdes com a comunidade faialense emigrada na costa
leste dos Estados Unidos.

“A Camara Municipal da Horta vé na geminacido com
New Bedford um instrumento de preservacao da histéria
comum dos dois municipios, de valorizacdo do acolhi-
mento dado aos nossos emigrantes e do papel que estes
assumiram em diferentes dominios na costa leste dos Es-
tados Unidos da América”, considerou Carlos Ferreira,
expressando a inten¢do e a honra de receber o governante
norte-americano na ilha do Faial.

Na reunido, realizada por via telematica, o autarca faia-
lense salientou ainda que no préximo ano se celebra o
65° aniversario da aprovacdo do ‘Azorean Refugee Act’,
“tao importante diploma, com papel determinante dos
senadores John F. Kennedy e John Pastore, que permitiu
que milhares de faialenses e agorianos tivessem a oportu-
nidade de melhorar a sua qualidade de vida em territério
norte-americano’.

“Este foi mais um passo para preparamos, em conjun-
to, a oportunidade de assinalar condignamente a gemina-
¢do entre as nossas duas Cidades-Irmas, bem como para
celebrar os 65 anos do ‘Azorean Refugee Act’, pelo que
registo com agrado a vontade também manifestada pelo
mayor Jon Mitchell em levarmos a efeito este desafio”,

afirmou o edil.
Texto: https://tribunadasilhas.pt
Foto: CMH

Madeira
Servico de Satde realiza
sete transplantes de cérnea

O Servigo de Saude da Madeira (Sesaram) realizou,
dno dia 25 de novembro, sete transplantes de cornea, ele-
vando para 56 o total de operagdes realizadas pelo Servi-
¢o de Oftalmologia desde 2011.

Os transplantes, efetuados em utentes com idades en-
tre os 21 e os 53 anos, foram os primeiros realizados na
Cirurgia de Ambulatério, permitindo o regresso dos pa-
cientes a casa no préprio dia da intervencao, esclarece o
Sesaram em comunicado.

O transplante de cérnea € uma cirurgia que consiste na
substituicdo total ou parcial de uma cornea doente por
uma cérnea saudével proveniente de um dador, sendo que
o Servi¢o de Oftalmologia do Sesaram, dirigido pela mé-
dica oftalmologista Sandra Moniz, ja realizou um total
de 56 operacdes.

Madeira
Banco Alimentar angariou
29 toneladas na tltima campanha

O Banco Alimentar da Madeira recolheu 29 toneladas
de alimentos na campanha que decorreu no ultimo fim
de semana de novembro em 26 supermercados da regido.

A institui¢do atribui “o sucesso da campanha” a “con-
gregacdo de boas vontades dos mais de 700 voluntirios
que doaram o seu tempo, dos milhares de madeirenses
que doaram alimentos e das institui¢des, escolas, empre-
sas e entidades publicas que apoiaram, contribuindo, em
conjunto, para a constru¢do duma sociedade melhor”.

O Banco Alimentar adianta ainda que a distribui¢do
dos produtos a 26 institui¢des comega na proxima sema-
na e que vao “apoiar cerca de 8.500 pessoas com carén-
cias alimentares comprovadas”.

Funchal

Praca do peixe
do Mercado
abre portas para

feira de Natal

O espaco de venda de
peixe no Mercado dos La-
vradores, no Funchal, vol-
tou a abrir as portas para
uma feira, que decorre nos
trés primeiros domingos
de dezembro.

O evento, denominado
“Natal na Praca”, € pro-
movido pela Camara do
Funchal, tendo a vice-pre-
sidente do municipio, Cris-
tina Pedra, salientado que
o0 Mercado na Praca vai na
sua oitava edi¢do e regista
um excesso de interessa-
dos a participar.

A responsdvel apontou
que a iniciativa se insere
no que o municipio enten-
de como “‘um mercado tra-
dicional, onde as familias
se habituem a vir, como no
tempo dos avés e pais”.

No dia de abertura, 4 de
dezembro, o mote foi a
moda, bijutarias, acesso-
rios e decoracdo, contando
com a participagdo de 40
artesaos, ‘“todos inscritos
na Autoridade Tributdria”,
um das condig¢des exigidas
para estarem presentes.

Homem morre
em acidente de
trabalho numa
obra em Camara
de Lobos

Um homem morreu, dia
30, num acidente de traba-
lho ocorrido numa obra na
freguesia da Quinta Gran-
de, concelho de Camara
de Lobos, e outros dois fi-
caram feridos, quando um
camido tombou durante
uma manobra.

O Servigo Regional de
Protecao Civil da Madei-
ra informou em comuni-
cado que os dois feridos,
um dos quais o condutor
do camido, foram encami-
nhados para o Hospital Dr.
Nélio Mendonca, no Fun-
chal.

O acidente ocorreu numa
obra em curso na freguesia
da Quinta Grande quando
0 camido tombou e atingiu
dois trabalhadores.

Os trabalhos de remocao
do veiculo levaram, na oca-
sido, ao encerramento de
um tro¢o da Estrada Jodo
Gongalves Zarco, uma das
vias que estabelece a liga-
¢do entre os concelhos de
Céamara de Lobos e Ribei-
ra Brava, na zona oeste da
ilha da Madeira.

O Servigo Regional de
Protecao Civil ndo reve-
la dados sobre as vitimas,
mas a imprensa regional
indica que o trabalhador
que morreu teria cerca de
50 anos.

Dia da Restauracao
Representante da Republica para Acores
realca divisao entre nacionalismo

e partilha de soberania

O representante da Re-
publica para os Acores,
Pedro Catarino, salientou,
nas comemoragdes do 1.°
de Dezembro, que o mun-
do se divide entre os “na-
cionalismos exacerbados”
e os que entendem que a
soberania tem limites.

“Confrontam-se  hoje
tendéncias contraditérias.
Por um lado, um nacio-
nalismo como ideologia
que tem as suas raizes no
principio da prevaléncia da
soberania nacional como
principio absoluto. Por ou-
tro, o entendimento de que
a soberania nacional tem
limites que podem justifi-
car uma intervencdo inter-
nacional em casos como
violagdes grosseiras dos
direitos humanos ou emer-
géncias humanitdrias”,
afirmou.

O representante da Re-
publica para a Regido Au-
ténoma dos Acores falava,
em Angra do Heroismo,
na ilha Terceira, nas co-
memoragdes do Dia da
Restauracdo, organizadas
pela delegag@o dos Acores
da Sociedade Histérica da
Independéncia de Portugal
(SHIP), com o patrocinio
da Camara Municipal da
Praia da Vitéria.

As celebracdes, que ti-
veram como tema “Que
significa ser independente
hoje?”, contaram com o
docente da Universidade
Catdlica Jorge Pereira da
Silva como orador.

N

Em resposta a questdo
lancada como tema da
conferéncia, Pedro Ca-
tarino disse que ha hoje
“nacionalismos  exacer-
bados, em que os paises
se fecham numa atitude
centrada naquilo que con-
sideram como interesses
proprios entendidos como
exclusivos e prevalentes,
sobrepondo-se a uma or-
dem internacional que ndo
aceitam”.

Por outro lado, salientou,
ha “paises que procuram
integrar-se em comunida-
des alargadas, aceitando
uma partilha da sua sobe-
rania e o desenvolvimento
em conjunto de regras co-
muns aplicdveis transver-
salmente a diversos paises,
procurando construir um
mundo melhor em paz,
mais préspero e mais justo,
sujeito ao primado do di-
reito dentro de um sistema
livre e democrético”.

“O melhor exemplo sera
o da Unido Europeia, pro-
jeto aberto e generoso, ao
qual temos a felicidade de
pertencer”, frisou.

Também presente na
ceriménia, o presiden-
te do Governo Regional
dos Acores, José Manuel
Bolieiro, destacou a im-
portancia destes eventos
comemorativos como “li-
¢a0” e como “referéncia de
brio” da identidade.

“Para valorizarmos a
identidade importa reco-
nhecer o conhecimento

que a histéria nos di. E
por isso que convictamen-
te sempre que pudermos
[devemos] reunir o saber
que a histdria nos ensina”,
apontou.

“Quem estuda e investi-
ga [fa-lo] ndo apenas em
jeito de amanuense de re-
cuperacdo do pensamento
passado ou dos factos cro-
nologicamente apontados,
mas acrescenta pensamen-
to critico no que diz res-
peito a sua relagdo com a
nossa contemporaneidade
€ com 0 NOSSO COMpromis-
so de futuro”, acrescentou.

O presidente do executi-
vo agoriano apelou a coo-
peracao do poder local nas
comemoragdes do 1.° de
Dezembro e garantiu que
a SHIP pode contar com
“cumplicidade, estimulo e
apoio do Governo Regio-
nal”.

O delegado da SHIP nos
Acores, Eduardo Ferraz da
Rosa, defendeu que come-
morar a Restauracdo “deve
ser um ato de memoria,
como um ato projetivo de
imaginacdo, criatividade e
esperanga”. “A historia dos
Acores e a vida dos agoria-
nos estd indelevelmente
marcada pela Restaura-
¢do de 1640, tal € o denso
peso simbdlico desta data
e o alto significado nacio-
nal que ela duplamente
configura na meméria, no
imagindrio e na nossa in-
teligéncia critica da patria
portuguesa”, apontou.

Mercearia solidaria em Ponta Delgada
<« . ~ » 14 K]
¢ boia de salvacao” para familias de fracos recursos

Mercearia Solidaria, que proporciona troca de bens s6 para os moradores do bairro social
Santo Antdnio, Livramento, Ponta Delgada, ilha de Sao Miguel. Inaugurada ha um més, esta
mercearia solidaria tem clientes fidelizados e é uma “boia de salva¢io” para os moradores, a
maioria em situagdao de desemprego e com baixos rendimentos.

Foto: EDUARDO COSTA/LUSA

Faleceu Alvarino Pinheiro
antigo lider do CDS-PP nos Acores

Alvarino Pinheiro, nas-
cido em 1950, filho de um
antigo presidente da Ca-
mara Municipal da Praia
da Vitéria e familiar de
Vitorino Nemésio, faleceu
domingo passado.

Deputado regional, Al-
varino Pinheiro foi funda-
dor do PSD-Acores. Saiu

em divergéncia com a li-
nha de Mota Amaral e can-
didatou-se a deputado in-
dependente pelo CDS-PP,
partido a que aderiu em
1992. Esteve envolvido na
Alianga Democrética que
procurou, sem  Sucesso,
levar a presidencia do go-
verno regional o também

afastado do PSD, Borges
de Carvalho. Acabou por
liderar o CDS-PP nos Ago-
res durante varios anos, até
a chegada de Artur Lima.
Economista liderou o de-
partamento de estudos e
planeamento dos Acores
nos primérdios da autono-
mia. Texto: RTP/Agores
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Os EUA assinalam hoje, 7 de dezembro de 2022, o 812
aniversario do ataque japonés a base naval americana de
Pearl Harbor na ilha de Oahu, Hawaii, com varias cerimo-
nias honrando os americanos veteranos da Segunda Guer-
ra Mundial, que sdo cada vez menos.

Dos 16 milhdes de americanos que combateram na Se-
gunda Guerra Mundial existem menos de 167.000. A Na-
tional Pearl Harbor Survivors Association, que retine anti-
gos marinheiros e militares que se encontravam na base
em 1941, chegou a ter 18.000 membros, mas esta reduzi-
da a menos de 1.500 e 0 mais jovem tem 97 anos.

Curiosamente, Pearl Harbor atrai hoje tantos america-
nos como japoneses pois os inimigos de entdo tornaram-
-se amigos e aliados.

Foi na manha de 7 de dezembro de 1941, “data que fi-
card para sempre marcada na histéria como um dia da
infamia”, disse no dia seguinte o presidente Franklin D.
Roosevelt perante o Congresso, quando declarou guerra
ao Japao, mudando o curso da Segunda Guerra Mundial.

Nessa altura, Roosevelt ja tinha telefonado a Winston
Churchill a dar-lhe conta de que o ataque tinha finalmente
feito os EUA entrar na guerra e, conforme escreveria nas
suas memorias publicadas em 1965, nessa noite o primei-
ro-ministro britanico foi para a cama e dormiu “o sono dos
salvos e agradecidos”.

Pearl Harbor foi uma das mais espetaculares operagdes
da Segunda Guerra Mundial. Onze dias antes, a 26 de no-
vembro, seis porta-avides japoneses transportando 441
avides deixaram a bafa de Hitokappu, nas ilhas Kurilas,
rumo a Pearl Harbor. Os porta-avides eram acompanha-
dos por oito navios reabastecedores, 20 submarinos e
cinco mini-submarinos que tinham como missdo afundar
quaisquer navios americanos que tentassem escapar de
Pearl Harbor durante o ataque. O objetivo era neutralizar
a esquadra americana do Pacifico para nao dificultar a
ocupagdo nipdnica das coldnias britanicas de Hong Kong,
Filipinas, Malasia e Tailandia.

0 Japdo, ao qual a Alemanha entregara as coldnias fran-
cesas do Sudeste Asiatico depois de ter ocupado a Franca,
em 1940, tinha ambig¢des imperialistas sobre as ilhas do
Pacifico, mas essa ambigdo saiu-lhe cara: perdeu mais de
2,1 milhGes de soldados e quase um milhdo de civis.

Os avides japoneses atacaram Pearl Harbor em duas
vagas, a primeira liderada por 186 bombardeiros que
visaram os navios no porto e uma segunda vaga de 168
avides que bombardearam as bases aéreas. Em duas ho-
ras, os japoneses mataram 2.403 militares americanos e
destruiram 11 navios e 188 avides. “Tora, tora, tora” (tigre,
tigre, tigre), foi a mensagem radio cifrada enviada pelo
comandante japonés, almirante Chuichi Nagumo, dando
conta do sucesso da operacdo. Com efeito, as perdas ja-
ponesas foram um quinto do previsto e reduziram-se a 29
avides abatidos, 55 pilotos mortos; cinco mini-submari-
nos afundados, nove marinheiros mortos e um capturado,
Kazuo Sakamaki, que passou a histdria como o primeiro
prisioneiro de guerra dos americanos na Segunda Guerra
Mundial.

Ainda assim, falhou o objetivo principal dos japoneses,
que era afundar os trés porta-avides da frota americana
do Pacifico e, providencialmente, os porta-avides ndo se
encontravam no porto. O ataque japonés foi um sucesso
tatico, mas acabaria por ser um fracasso estratégico, con-
forme reconheceu o almirante japonés Yamamoto, res-
ponsavel pelos planos de ataque, ao afirmar “que tudo o
que os japoneses fizeram foi acordar um gigante adorme-
cido e leva-lo a uma resolugdo terrivel”.

Essa resolucdo terrivel foi a declaracdo de guerra dos
EUA ao Japdo no dia 8 de dezembro de 1941 e a Alemanha
ealtaliano dia 11. O conflito terminou quatro anos depois,
em 1945, com a rendicdo do Japao, depois dos americanos
terem lancado duas bombas atémicas sobre Hiroshima
(6 de agosto de 1945, 126.000 mortes) e Nagasaki (9 de
agosto, 80.000 mortes).

Ainda hoje se especula sobre esta decisdo do presiden-
te Harry S. Truman, que ascendera a presidéncia a 12 de
abril de 1945 depois da morte de Roosevelt, de ordenar o
bombardeamento atdmico numa altura em que a guerra ja
terminara na Europa e s6 o Japao ainda resistia no Pacifi-

co, mas disposto a render-se.

Os EUA ja teriam sido informados das intenc¢des de paz ja-
ponesas por canais diplomaticos dos neutrais Portugal e Sui-
¢a, mas a 13 de julho de 1945 os americanos decifraram um
telegrama do Japao para a Unido Soviética propondo nego-
ciaces de paz e Truman teria dito que, langando as bombas,
os americanos poderiam “ditar os termos de acabar com a
guerra” e evitar a entrada no Pacifico da Unido das Republi-
cas Socialistas Soviéticas liderada por Josef Stalin e que nes-
sa altura dava inicio a Guerra Fria e a corrida armamentista
nuclear que s6 iria arrefecer 45 anos depois, com o fim da
URSS sob a lideranca de Mikhail Gorbachev.

Alguns historiadores também levantam suspeitas de que
Roosevelt teria tido conhecimento prévio do ataque a Pearl
Harbor e deixara que tudo acontecesse a fim de fazer a opi-
nido publica americana concordar com a entrada dos EUA na
guerra a fim de estrear a bomba atdmica.

A suspeita levou o presidente Richard Nixon, republicano
eleito em 1969, a mandar revirar os arquivos da Segunda
Guerra Mundial em busca de provas do propdsito maquia-
vélico do democrata Roosevelt, mas nada foi encontrado que
confirme a tese de conspiragao.

Contudo, é muito provavel que o governo americano tenha
facilitado acreditando talvez que os japoneses nunca teriam
o atrevimento de atacar um pais 300 vezes maior do que o
seu e a 3.200 milhas de distancia, uma vez que parece ter
sido alertado com razoavel antecedéncia para o ataque japo-
nés pelos governos do Reino Unido, Australia, Peru, Coreia e
Unido Soviética e ndo se preveniu.

Aparentemente, toda a gente saberia do ataque e até o
famoso espido sérvio Dusan “Dusko” Popov, cujas aventu-
ras inspiraram ao escritor lan Fleming o personagem James
Bond, o agente 007, terd também descoberto o plano japonés
em Portugal, onde vivia desde 1940 (no Hotel Palacio do Es-
toril) e era agente duplo da Abwehr, a unidade de contra-es-
pionagem militar alema e do M16 britanico.

Popov chegou a New York no dia 10 de agosto de 1941,
avistou-se com o diretor do FBI, ]. Edgar Hoover, no hotel
Waldorf Astoria e deu-lhe conta dos planos japoneses de ata-
car Pearl Harbor, mas Hoover desconsiderou a informacao.

Tenha havido ou nao informagdo prévia do ataque, houve
uma incrivel negligéncia americana. Um radar instalado dias
antes acusou a aproximacdo dos avides japoneses e 0s ofi-
ciais responsaveis confundiram com aeronaves americanas.
Como que para facilitar a destrui¢do, em Pearl Harbor os na-
vios estavam ancorados ao lado uns dos outros e, quando um
era atingido, o fogo alastrava ao navio vizinho.

0 ataque provocou a morte de 68 civis e os jornais Honolu-
lu Star Bulletin e The Honolulu Star do dia seguinte revelam
que alguns eram portugueses, que ao tempo eram cerca de
30.000 no Hawaii.

Das vitimas civis, 37 foram mortas acidentalmente pelos
disparos feitos pelos préprios americanos defendendo as ba-
ses. Cairam mais de 50 bombas em Honolulu e apenas uma
era japonesa, que foi lancada acidentalmente numa area in-
dustrial e ndo causou vitimas. Uma das razdes para os ata-
cantes pouparem Honolulu é que aproximadamente um ter-
¢o da populacgdo da cidade era japonesa.

A familia portuguesa mais duramente atingida foram os
Ornellas, de origem madeirense e residentes na Kamanaiki
Street. O casal Ornellas tinha ido a missa na igreja de Nos-
sa Senhora do Monte deixando as filhas em casa com o tio.
Gertrude Ornellas, 16 anos, estava na varanda a ver o ataque
quando foi atingida na cabega por estilhacos de uma granada
americana e morreu no hospital. A irm3, Barbara Ornellas,

O ataque japonés a Pearl Harbor foi ha 81 anos

8 anos, estava no quarto, também foi atingida na cabeca e
teve morte imediata. O tio das jovens, Peter Souza Lopes,
34 anos, morreu atingido por estilhagos no estdmago.

Outra vitima mortal lusodescendente foi Emma Gonsal-
ves, 34 anos, atingida por estilhacos na Kinau Street. Quan-
to a John Carreira, 51 anos, capitdo do corpo de bombeiros
de Honolulu, morreu quando uma bomba atingiu o hangar
da base aérea Hickan Field. Nessa explosdo morreram ou-
tros trés bombeiros, e seis ficaram feridos, um deles cha-
mado George Correia.

Dos 2.418 militares americanos mortos em Pearl Har-
bor, quase metade, exatamente 1.177, estavam a bordo do
couragado Arizona, quando uma bomba atingiu o paiol do
navio e da lista dos mortos constam trés presumiveis luso-
descendentes: Vicente de Castro, Alvaro Vieira e Filomeno
Santos.

Outro marujo portugués morto foi John Lacerda Fausti-
no, da guarnicdo do navio USS Phelps.

Mas a mais conhecida baixa portuguesa em Pearl Harbor
é sem duvida Charles M. Braga Jr, tripulante do couragado
Pennsylvania. Nasceu em Fall River, a 19 de margo de 1919,
filho de um portugués operario numa fabrica téxtil. A mae,
Roséario, morreu tuberculosa tinha Charles trés anos e a avo
€ que acabou por crid-lo e ao irmao.

Quando a guerra rebentou, Charles alistou-se na Ma-
rinha, fez a recruta na base de Newport, Rl e embarcou
no destroier Herndon numa viagem por Porto Rico, Cuba
e Panamj, finda a qual foi transferido para o couragado
Pennsylvania e seguiu para o Hawaii.

0 Pennsylvania foi dos primeiros navios atingidos, ten-
do sofrido 15 mortos e 38 desaparecidos. Charles Braga foi
um dos desaparecidos. Tinha 22 anos, foi o primeiro nativo
de Fall River morto na Segunda Guerra Mundial e por isso a
ponte sobre o rio Taunton entre Fall River e Somerset inau-
gurada em 1966 recebeu o nome de Charles M. Braga Jr.
Memorial Bridge.

Os camionistas familiarizados com a regido e sabedores
da existéncia de grande comunidade portuguesa em Fall
River costumam dizer por graga que a Braga Bridge é a
ponte mais comprida do mundo, liga os EUA a Portugal.

Dois meses depois do ataque a Pearl Harbor, a 15 de feve-
reiro de 1942, a Marinha dos EUA requisitou os atuneiros
de San Diego para servigo militar, muitos dos quais eram
propriedade de portugueses. A Marinha pediu volunta-
rios para tripular os barcos e cerca de 600 homens, na sua
maioria portugueses, ofereceram-se para esta arriscada
missao.

Os atuneiros requisitados - 49 no total - foram pintados
de cinzento e receberam ntimeros YP, a designag¢do naval
para embarcacdes de patrulha, e foram equipados com me-
tralhadoras calibre 50, canhdes de 20 milimetros e alguns
com cargas de profundidade.

Os barcos Yippie, que os portugueses chamavam de
“pork chop express”, variavam em tamanho de 100 a 150
pés de comprimento, tinham enormes frigorificos proje-
tados para transportar até 280 toneladas de peixe e pas-
saram a transportar comida congelada para as unidades
navais nas zonas de guerra de Midway e Guadalcanal.

Os barcos YP eram lentos frigorificos - 10 nés era a ve-
locidade maxima - mas eram tripulados pelos marinheiros
mais experientes do Pacifico, os seus antigos capities que,
pelo conhecimento que tinham daquelas dguas, foram a
causa do sucesso de muitas operagdes.

Manuel Freitas, capitdo do Victory, Ed Varley, Joe Madru-
ga e Joaquim Theodoro foram alguns dos muitos dos ca-
pitaes reconhecidos pelo seu servigo e bravura diante do
perigo. Joaquim Theodoro, que nasceu na ilha do Pico e
veio aos 17 anos para os EUA, foi um dos mais condecora-
dos por ter transportado centenas de fuzileiros navais para
Guadalcanal, ter salvo centenas de marinheiros da agua
e ter sido ferido num ataque japonés. Pela sua bravura,
Theodoro recebeu inimeras medalhas militares, incluindo
a Purple Heart e depois da guerra voltou tranquilamente a
pescar atuns.

Em dezembro de 1942, os atuneiros Picaroto e Paramou-
nt, este capitaneado por Ed Madruga, foram incumbidos de
uma missdo diferente. Na Nova Caledo6nia, a Marinha en-
cheu os dois barcos com caixas de latas de peru com bata-
tas e todos os acompanhamentos. Era a refeicdo de Natal
dos fuzileiros navais em Guadalcanal. Os barcos seguiram
viagem escoltados por dois contratorpedeiros e chegaram
ao seu destino dois dias antes do Natal.

Estas missoes geralmente colocavam os barcos em peri-
go devido aos ataques inimigos, acidentes ou tempestades
e, de 1942 a 1945, desapareceram 22 embarcagdes e as
respetivas tripulacdes.
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Alfredo da Ponte

Seguindo o raciocinio de promessa ser divida,
proponho-me nestas linhas paga-la, antes de se-
rem aplicados juros. Assim, comecarei pelo fute-
bol de rua, que era a brincadeira do ano inteiro.
Jogo proibido, como tantos outros. Alids, tudo
parecia proibido na primavera marcelista. Ainda
assim, uns anos antes, quando Salazar ainda podia
arrastar as botas, no Adro das Freiras e no Largo
de Santo André realizavam-se alguns desafios,
com equipas formadas na ocasido, constituidas
por rapazes graddos, de idades de namorar. As
criangas, de longe, observando os seus movimen-
tos aprendiam as manobras, para pratica-las de-
pois com os da sua idade. E que os pequeninos nio
se caldeavam com os grandes. Porque os grandes
falavam mal. Diziam pragas que misericordia, e
sabiam coisas que os pequenos ndo deviam saber.
Pois, é! A rua era a primeira escola para alguns, e
nela de tudo se aprendia.

No Adro das Freiras os desafios foram proibi-
dos quando a “Assisténcia” comegou a funcionar,
naquela grande casa que era do Morgado Estrela
Rego. Estamos a falar do complexo de maternida-
de com dispensario materno-infantil, e outros ser-
vicos, que comecou ali a funcionar em 1961, para
que no ano seguinte pudéssemos 14 nascer. Hoje,
naquele edificio totalmente recuperado funciona
a biblioteca municipal Daniel de Sa. Esclarecido
isso, resta-nos acrescentar que, mesmo assim, os
desafios do domingo mesmo sendo proibidos con-
tinuaram ali por algum tempo. Era s6 uma questao
de ter a policia debaixo de controlo. Nao era dificil.
Porque o Adro tinha (e ainda tem) trés saidas, e
geralmente a policia s6 obstruia uma. Porque sé
um agente era destacado ao local, e sé um policial
fazia a ronda diaria.

Os pequenos, por sua vez, contentavam-se com
0 arruamento que envolvia o largo verdejante. O
caminho ovalizado que rodeava o adro sé era cal-
cetado em frente da Assisténcia. Ou seja: desde o
outeiro da Rua Ponte Nova até a Rua das Freiras.
O resto, e a rua Tras-os-Mosteiros tinham pavi-
mentacdo de cascalho, ora preto, ora vermelho,
conforme a vontade dos responsaveis pela sua
manutengio anual. A frente da muralha das ruinas
do Mosteiro de Jesus, onde hoje se encontra o pa-
lacio da Justica é que quase sempre funcionava o
“campo pequeno”. Aten¢do: ndo vamos confundir
este “campo pequeno” com o das touradas, e além
disso, convém recordar que naquela época ainda
havia poucos cornos na Ribeira Grande. Este cam-
po pequeno a que nos referimos era aquele aonde
os “rapazins”, com quatro pedras no chdo faziam
duas balizas e se consolavam a jogar a bola.

Ora, bolas! é o que ndo havia a disposicao da
rapaziada. Ter uma bola de borracha era luxo; e
quem tinha determinava quem poderia ou nao
brincar. Era nesta altura que todos se tornavam
amigos do dono. Quando ndo se conseguia a bola
de borracha, que era cara, comprava-se na mer-
cearia do Jodo Pascoal a bola de “casquinha”, que
geralmente durava dois dias; e quando nao havia
bolas, fazia-se uma de velhos trapos, ou de algum
resto de saca de lona, ou até com o préprio lenco
de assoar o nariz, recheado de ervas e alguns pe-
dregulhos.

A escola preparatoria Gaspar Frutuoso ainda es-
tava por inventar. Porque a partir do seu funciona-
mento os jogos de futebol no adro acabaram.

Sem sombras de duvida, o melhor “estadio” do
nosso futebol foi o calcetado da Rua de Sao Vicen-
te. Ndo era largo, mas sim comprido. Porque ia
desde a parte estreita da rua até ao seu inicio, que
se situa no cuzamento desta com as ruas do Ouvi-
dor e dos Condes. As balizas eram duas portas do

solar de Sao Vicente - o edificio que agora serve de
museu municipal. Uma delas era a porta da ermida;
a outra, a do extremo ocidental. Por outras palavras:
a primeira e a ultima. Tantos golos, tantas vitdrias.
Derrotas, nem se fala. Perderam-se jogos mas nao
se perdeu a infancia nem a juventude. Por isso nin-
guém foi derrotado.

Dos jogadores mais falados do nosso tempo o
maior destaque vai, sem sombra de duvidas, para o
Ricardo José Moniz da Silva. Mas também nao pode-
mos esquecer: Mario Jorge Gaipo, Anténio Marreta e
tantos outros. A nossa pessoa encabecava a lista dos
piores jogadores, e algumas vezes sé brincava a bola
quando era o dono dela. No entanto, por duas ou
trés vezes, em casa, chegamos a elaborar o jornal da
bola, relatando nele os golos do Ricardo Correia (Sil-
va) e as defesas do guarda-redes Carlinhos Barbita.

O futebol de rua também se jogou muitas vezes no
Caminho da Palha (Rua dos Condes Da Ribeira Gran-
de). Praticamente no espag¢o que hoje se compreen-
de ficar na frente da Escola Secundéria.

Mais acima, num pequeno trogo da travessa de
Tras-os-Mosteiros, ao lado da Ponte que Mestre An-
tonio Vieira se orgulhava de ter construido, também
se jogava futebol. Ali havia algumas arvores, que por
si serviam de balizas, e dotando o local de uma fres-
cura sadia.

Mestre Anténio Vieira, um homem que deu mui-
to que falar na Ribeira Grande, mais conhecido por
Mestre Antonio Maneta, foi o mestre de obras da
Camara da Ribeira Grande por algum tempo, ante-
cessor do Mestre Antonio Alves, pai do nosso amigo
Mité. Antes de emigrar com a familia para a América
chegou a ser nosso vizinho, na Rua de Sao Vicente.
Nos Estados Unidos cruzadmos com ele algumas ve-
zes, e tivemos longas e agradaveis conversas. Numa
delas ele contou-nos que constriu aquela ponte, e a
outra do Monte Verde, por cima do leito da ribeira
Seca, com o pouco material disponivel naquela altu-
ra. Em 1961 e 1963, respectivamente.

Aquele pequeno troco da travessa de Tras-os-
-Mosteiros era pictoresco e muito agradavel, princi-
palmente durante o verdo. Mesmo ali ao lado havia
uns tanques para lavagem de roupa, também cons-
truidos pela camara, e temos quase a certeza de que
Mestre Antonio Maneta, como era conhecido em
toda a Ribeira Grande, foi o seu engenheiro e arqui-
tecto.

Quem disse que “dguas passadas ndo movem moi-
nhos”?

A agua que vinha para os lavadouros era captada
no Poc¢o da Mae, que ficava (fica) ali perto. Depois de
lavar a roupa alimentava um moinho, mais abaixo,
deixando nos rodizes o perfume do sabao Clarim e a
espuma do Branco e Azul. Alids, a represa teria sido
feita por causa do moinho, e a ideia dos tanques ali
construidos veio mesmo a calhar. Uma questdo de
aproveitamento da agua que por ali passava. Além
disso, os moradores daquela zona ficaram muito
bem servidos. Estes lavadouros até chegaram a ser
cobertos por um alpendre, que abrigava as lavadei-
ras do sol e da chuva.

Fazemos questdo de registar uma curiosidade, ou
lembranga, para os esquecidos: dali, da ponte de
“Tras-os-Mosteiros”, como era vulgarmente conhe-
cida, e daquele pequeno recinto arborizado, passan-
do pelos tanques e indo ribeira acima, como ja foi
mencionado, estava o Poco da Mae, onde a rapaziada
se regalava a tomar banho no verdo. Continuando,
depois de passar o aqueduto conhecido por Muro
de Agua das Freiras, que outrora conduzia dgua da
vala do Conde para o Mosteiro do Santo Nome de
Jesus, encontramos o Poco do Homem. Estes dois
pocos eram os mais populares e mais usados para as
banhocas dos rapazes durante o verdo, havendo, po-
rém, muitos outros igualmente frequentados, onde
se tomava banho até a policia aparecer.

Esta coisa dos rapazes tomarem banho na ribei-
ra, “in-couros”, ndo era do agrado dos pais. Por isso,
muitos bons rapazinhos levavam uma coga ao che-
gar a casa, se os pais soubessem que eles se tinham
banhado na ribeira. Mas se um deles trouxesse para

Os Rapazes da Rua (2)

casa trés ou quatro eirds era uma alegria, porque
daquilo se poderia ter uma excelente refeicao.

Por falar em eir6s, ou ir6s, como eram mais co-
nhecidos, debaixo de brincadeira também chega-
mos a fazer com eles famosas petiscadas. Pelo me-
nos uma recordamos. Os rapazes da rua acertavam
entre si o que roubariam de suas casas para levar
para a ribeira. Assim, uns encarregava-se do pao,
outros de sal e pimenta, outros de fésforos, e al-
guém teria de trazer uma faca ou navalha. Chegan-
do ao local combinado, um calgava as maos com
um par de piugos, e metendo-as na dgua cercava
uma pedra, enquanto outro a removia. Se fosse a
pedra da sorte, 14 estava um ir6 tentando enfiar-
-se na areia todo o custo. Mas o habil cacador ja o
agarrara, sempre com o cuidado de manter a boca
do animal longe da sua pele. E que, uma dentadi-
nha daquele bicho cortaria um dedo sem proble-
ma nenhum. Mesmo com pilgos a “cobra de dgua”
ainda deslizava pelas maos do cagador. A rapidez
da manobra consistia em por o animal numa area
seca, ou, pelo menos, dominar-lhe a cabeca. Depois
era a festa, com aquilo que se apanhava. Hoje te-
mos quase a certeza de que quanto mais “cholé”
tivessem os pitigos, melhor seria a apanha dos iros.

Na primeira vez que participAmos na cag¢a ao
eir6 nenhum foi visto e muito menos apanhado.
Talvez porque os pitgos usados na operagdo eram
lavados e secados ao sol. Mas ndo deixou de ser um
passatempo divertido. Na segunda, éramos quatro
rapazes e apanhamos trés. Fogueira acesa, cabecas
fora, e peixes cortados em seis partes; todas elas
aos pulos, mesmo barradas com sal e pimenta; e s6
pararam de saltar quando o fogo as dominou. Nes-
ta petiscada faltou o vinho de cheiro, mas para isso
ndo tinhamos nem dinheiro nem idade. A agua da
ribeira tomou conta da sede. Aquele manjar podia
bem ter sido a pior porcaria que se experimentou
em toda a vida. Mas naquela altura foi muito bom,
ainda mais por ter sido temperado e saboreado
com risos e gargalhadas.

O electricista José Alberto Calouro foi o cacador
de eir6s mais habil que conhecemos, porque os
apanhava de mergulho em dgua turva, com a maior
facilidade, no pogo do Paraiso, nos dias seguintes
as enxurradas. Equipava-se debaixo da ponte e
aparecia em cima do rochedo da queda de 4gua em
cal¢coes de banho. Calgava as maos com um par de
piugos, e olhava para cima e ao redor, para certifi-
car-se de que estava sendo observado. Se sim, em
artistico salto mergulhava no poco, deixando de
ser visto por cerca de um minuto. Depois, voltava
a aparecer, la em baixo, segurando nas maos uma
cobra-viva, e saia da agua. Ele 14 conhecia exacta-
mente o local daquela piscina natural onde os irés
se refugiavam. Estamos a falar de uma época ante-
rior a 1980.

A partir deste ano foram introduzidas trutas na
ribeira; e por causa delas recordamos com sauda-
de um dia de pesca desportiva na companhia do
nosso irmao José Francisco, que Deus o tenha, em
1983, em que apanhdmos cerca de uma duzia de
formosos peixes, entre o Salto do Cabrito e a Faja
do Redondo.

Por aqui ficamos, porque acabamos de notar que
o texto ja vai longe. Se Deus ndo acode teriamos
chegado as Lombadas! E isto que acontece quando
a gente se apercebe que somos maus jogadores de
futebol: abandonamos o estadio para ir tomar ba-
nho na ribeira, ou apanhar irés.

Haja satude!

Sao os rapazes da rua
Atletas e valentoes,
Que até d’enguia crua
Se fizeram comildes!

Além de jogar a bola,

Ou de outra brincadeira,
Aquilo que os consola

E andar pela ribeira.
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Saudades de uma trapalhada

A coligacdo governamental ja sentia saudades
de uma boa trapalhada.

Depois delas terem surgido a duazia, desde o ini-
cio da governacdo, quase sempre provocadas pe-
los mesmos, ja ha algum tempo que a navegacdo
de Bolieiro rumava em aguas calmas.

O governo obteve até uma coroa de gldria na
aprovacdo do orgamento para o proximo ano, que
nao soube explorar devidamente, mantendo o seu
estilo de péssimo comunicador, sobretudo quan-
do é em seu beneficio.

Nestes dois anos a coligacdo nunca soube capi-
talizar as boas medidas que implementou, des-
gastando-se nas justificagdes para acudir as tra-
palhadas e desinvestindo nas mais valias das suas
capacidades.

Perdeu horas e dias nisto, como agora voltou
a ocorrer com a “guerra” dos médicos, falhando
boas oportunidades para fazer estender o “estado
de graca” das medidas mais benéficas que apro-
VOu.

Foi o que aconteceu apos os trabalhos parla-
mentares da passada semana.

Fazer o PAN aprovar o Plano e Orcamento, refor-
cando assim a estratégia da coligacdo, foi um feito
politicamente poderoso para a dimensao da nossa
politica, porquanto muitos vaticinavam o fim des-
ta coligacdo a meio do mandato.

A coligacdo ndo s6 aprovou os documentos com
os votos de todos os parceiros, como até reforcou
a sua posicdo com o voto do PAN.

Mas a festa durou pouco.

Provavelmente empolgado com o cendrio de
sobrevivéncia garantida da coligacdo, Artur Lima
resolveu precipitar-se (mais uma vez) e atirou-se
aos médicos sem apelo nem agravo, recusando o
pedido de desculpas ou quaisquer explicacdes.

0 Vice-Presidente até pode ter razdo, em subs-
tancia, nalgumas das coisas que disse, mas conhe-
cendo-se a sensibilidade da classe e o clima podre

que se vivia entre muitos dos seus pares no HDES,
as polémicas declaracoes foram apenas o rastilho
que faltava para o incéndio que muitos desejavam,
qual pirémanos do alarmismo social.

Vimos de tudo desde entdo e, mais uma vez, Bo-
lieiro a servir de bombeiro para apagar o fogo, dan-
do ordens para que o seu Vice e o titular da Saude
se afastassem das chamas.

Bolieiro esta na posse da boa dose de popularida-
de que vai recebendo nos barémetros de medicao
eleitoral, que os partidos tém efectuado a meio des-
ta legislatura e, sabendo que a mesma dose nao é
atribuida a quase todos os membros do seu elenco,
prefere dar o corpo as balas para que os estragos
eleitorais sejam menores.

A verdade é que nao se livra de mais uma trapa-
lhada provocada pela propria coligagdo, que se vai
habituando a medir mal o pulso de algumas activi-
dades profissionais e até mesmo de uma larga faixa
da populagdo, que nunca gostou de conflitos, confu-
soes e instabilidade, conservadora como é desde os
primoérdios da Autonomia.

A nova trapalhada poderda ser mais uma licao
para esta coligacdo, que ndo aprende com 0s erros
que comete e vai prejudicando a imagem do gover-
no e do seu lider.

Até parece que os partidos que integram a coliga-
¢do ainda ndo perceberam que o combate eleitoral
daqui a dois anos vai ser entre José Manuel Bolieiro
e Vasco Cordeiro.

O que girar a volta dos dois sera apenas ruido e
“activos toxicos”.

Desgastar a imagem dos dois lideres, que é o que
tém feito alguns protagonistas de segunda linha, s
os prejudica.

Bolieiro, a sua maneira de tradicional apazigua-
dor, caracteristica que ja trazia da prépria vida pes-
soal, fez bem em chamar a si o problema dos médi-
cos, mas ja foi um pouco tarde e nio se livrou dos
estragos.

Os médicos conseguiram o que pretendiam e, no
que toca ao essencial, que era a manifesta diferen-
ca entre o que ganham e o que os seus congéneres
recebem no Continente e Madeira, até tém razao.

Mas a coisa descambou, com o aproveitamento
de alguns em lancar o alarmismo, a confusao e, pelo
meio, umas vingancazinhas, beneficiando de toda

esta fragilidade e tensao.

Ha questodes graves, de ordem ética ou de outro
estilo, que passaram despercebidas e que é preci-
so apurar, dada a sua gravidade.

Desde logo aquela triste evacuacao de um doen-
te para a Terceira, porque, segundo se diz, ndo ha-
via cirurgioes escalados no HDES.

Nao havia mesmo?

E ninguém se prontificou para acorrer ao pobre
doente?

Ou havia dois cirurgioes escalados, como é nor-
mal, e algum se recusou?

Com que argumentos?

Alnspeccio de Saude ja deveria estar a caminho
para apurar os factos e se ha outras (i)responsa-
bilidades neste triste episodio.

Politicamente, a coligacdo ficou esborrachada
em toda esta trapalhada.

O Presidente do Governo, ao ceder em toda a li-
nha, abriu um precedente altamente perigoso.

Se os chefes de servico da SATA se rebelarem,
Bolieiro vai mandar Berta Cabral ir fazer com eles
os horarios da companhia?

O pior é se, mesmo apaziguando as tensoes, 0
problema volta a repetir-se, porque as fragilida-
des nao desapareceram.

E que os protagonistas estdo todos l4.

Basta acender mais um rastilho.

*okkk

MORREU UM SENADOR - Os Grandes Homens
que construiram aquilo que a Autonomia Consti-
tucional é hoje vao desaparecendo.

Alvarino Pinheiro era um dos Senadores da po-
litica acoriana, a voz do inconformismo politico
na Regido e um dos melhores e mais temidos tri-
bunos do nosso parlamento.

Ficaram célebres as suas tiradas carregadas de
humor e ironia, sempre fora da caixa e alérgico ao
sistema formal e insonso da politica regional.

Nunca virava a cara a luta e respeitava - até re-
tribuindo com amizade - os que discordavam de
algumas das suas intervencoes.

E mais um talento regional que perdemos, numa
regido fraca deles na classe politica.

Que fique, ao menos, o seu exemplo.

A

A medida que se vai desenrolando a grande bata-
lha da Ucrania, vao continuando a desenvolver-se
acontecimentos de todo o tipo, mas em que sobres-
sai um crescendo de balburdia no mundo, em geral,
e mesmo na grande maioria das sociedades nacio-
nais. Talvez o acontecimento mais marcante tenha
sido o assalto ao Capitélio, ao tempo da passagem
do poder de Trump para Biden. De modo que, num
dia destes, dei comigo a pensar no que podera vir a
dar-se num futuro que, em minha opinido, comegou
ja o seu caminho.

01 - E hoje cabalmente aceite que o modelo capi-
talista, depois de ter triunfado sobre o comunismo
soviético, se constituiu, digamos assim, numa espé-
cie de estudrio a que vai desaguar o grande rio da
dita democracia.

02 - Esta maquina de organiza¢do da sociedade
suporta-se numa exploracdo inteligente dos recur-
sos naturais, posteriormente transformados, e glo-
balmente transacionados. Todavia, tal maquina sé
é eximia na producio, porque na distribuicdo da ri-

segunda colonizacao

queza criada é completamente avara.

03 - Tal maquina assenta na ideia de crescer sem-
pre e sem fim, o que acabou por colocar dois tipos de
problemas: a finitude das matérias exploraveis e o li-
mite da alocacdo dos residuos assim criados.

04 - Pelo que antes se refere, o préprio Planeta
mostra-se ja a caminho do seu fim, tal como o conhe-
cemos.

05 - Percebe-se, até com grande facilidade, que
os detentores do modelo assim criado e a funcionar
nunca serdo capazes de parar o andamento deste
comboio. Um comboio que, a luz do modelo criado,
caminha para uma estacao de autoextingao.

06 - Este modelo nao é substituivel por um outro, se
tal tiver que evitar as desgracgas que o primeiro com-
porta. De modo que sobra, apenas, uma variavel de
decisdo: o valor global da populacdo mundial, atual-
mente em franco e perigosissimo crescimento.

07 - Sobressai, de toda esta realidade, que a presen-
¢a de superpoténcias mundiais podera ndo ser pos-
sivel com mais do que uma. Significa tal que a atual
principal superpoténcia - os Estados Unidos - tera de
tudo fazer para impedir o surgimento de outras que
lhe sejam concorrentes.

08 - Dentro de largos limites, quando aqui se fala
em Estados Unidos, tal terd de incluir, por igual, o
mundo de lingua inglesa, mas também os Estados da
Europa Ocidental. Um bloco com razoaveis raizes cul-

turais comuns, ligado hoje pela OTAN, com tendén-
cia - esta - para se ramificar para o Indo-Pacifico.

09 - Tal bloco dispde de uma base religiosa ampla,
essencialmente crista, mas também de uma fonte
de legitimacdo (aparente) que é a designada demo-
cracia. Realidades que tém de manter-se a qualquer
preco, e haja o que houver.

10 - De tudo isto, salta a vista uma resultante - a
tal que estd ja a desenvolver-se: comecgou ja a segun-
da vaga colonizadora, depois da primeira, iniciada
com os Descobrimentos. E os paises que voltardo a
ser colonizados irdo ser, de um modo muito geral, os
que ja sofreram os males da primeira colonizagao.

Reside aqui, nas evidéncias que expus - para mim,
claro esta - arazdo de ser da retoma da unidade oci-
dental contra a Russia, ao redor da tal grande bata-
lha da Ucrdnia. Uma unidade que nao surge nos res-
tantes conflitos internacionais. E por tal realidade
ser como aqui se refere, que esta ja a dar os primei-
ros passos o novo conflito, desta vez contra a China,
que também acabara por suscitar a mesma unidade
ocidental. Uma unidade que se constitui na base da
segunda colonizacio, suporte essencial da suprema-
cia gerada no mundo pela primeira.

De um modo sintético: impode-se salvar o Planeta,
manter o sistema capitalista e ndo gastar mais do
que esta disponivel, embora ndo para todos, e muito
menos por igual.
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Luciano Cardoso

Algo estranho, porque demasiado “fora de tem-
po”, e bastante controverso, por ter sido “compra-
do” com baldrdios de “dinheiro sujo” para ser joga-
do nesse remoto recanto do nosso poluido planeta
aonde alguns basicos direitos humanos continuam
a cambalear pelas ruas da amargura, todavia sem
carecer de ingredientes capazes de o poderem tor-
nar competitivamente espetacular, af estd o tdo ba-
dalado Mundial do Catar, que tem feito correr rios
de tinta e promete continuar a dar que falar. Temas
ndo faltam para se poder escrever e especular nes-
tes dias em que o mundo, uma vez mais, se rende a
fabulosa magia do fantastico desporto-rei. O futebol,
mesmo corrompido como estd por interesses obs-
curos na mais alta competi¢do, pode insistir em ga-
bar-se de ser uma modalidade deveras apaixonante
com emogodes a ferverem ao rubro ameacgando der-
reterem até o gelo do inverno quase a bater-nos a
porta. A bola ja rola e a esperanca, por ora, continua
acesa alimentando esse fogoso sonho das selecoes
intervenientes em poderem chegar a grande Final e
erguerem depois o tdo cobicado troféu de campedes.

Nunca se sabe. Apesar de quase nunca mudar o tal
grupo restrito de eternos favoritos, ha sempre lugar
reservado para uma surpresa agradavel, a seme-
lhanga daquela com que a nossa selecao lusa cho-
cou o mundo da bola naquele inesquecivel triunfo
do Europeu-2016, alcangado contra a toda poderosa
Franga, em Paris. Foi seu obreiro o “milagreiro” en-
genheiro Fernando Santos (... da casa também fazem
milagres). Como continua ainda ele de timoneiro a
frente da nossa talentosa equipa das quinas é que
ndo se percebe bem - opinam os “entendidos” na
matéria, convencidos de que temos hoje preciosa
matéria-prima, ou seja, craques capazes de exibir-
mos um futebol mais atraente do que aquele prati-
cado de forma conservadora obedecendo as caute-
losas taticas do chatinho sr. engenheiro amante do
sonolento “jogo da paciéncia’, mastigado a medo,
para tras e para os lados... a espera do tal “milagre-
zinho” devotamente encomendado na sua promessa
feita a sua Nossa Senhora.

Pelo amor de Deus, senhores entendidos treinado-
res de bancada - temo-los claramente aos milhdes

Catar memorias

- deixem o homem acreditar porque, sem fé, para co-
mecar, ndo se chega 1a. Podia também armar-me aqui
em critico da equipa e das escolhas do “Mister” que
temos presentemente no Catar, mas isso é polémica
para alimentarmos depois. Porque, nessa labiada ver-
tente de jogarmos em grande com a ponta da lingua,
aposto que ninguém nos ganha. Por agora, no entanto,
importa unirmos vozes e focarmos esforcos no adubo
da esperanca ainda intacta em voltarmos a galgar no-
vamente o podio das nossas legitimas ambi¢des. Nao
ha sensacdo mais eletrizante. Quem ja jogou a bola,
seja la a que nivel for, sabe perfeitamente bem que
uma coisa é andar-se ca por fora das quatro linhas a
falar a toa e outra € ir-se 14 para dentro dar o tal tudo
por tudo que faz a diferenca no saborear das alegrias
indescritiveis, arquivadas depois em recordagdes
inapagaveis.

Podia regressar hoje aqui a essas minhas mimosas
recolecoes de puto com o ouvido colado aos relatos
radiofénicos do nostélgico Mundial de 66, mas per-
mitam-me dar um saltinho mais adiante quando, ja
adolescente, disfrutei momentos inesqueciveis inte-
grado numa juvenil equipa de futebol que, meio sécu-
lo depois, me permanecem ainda vivinhos na minha
gasta memoria. Florescia entdo a auspiciosa década
de setenta e, nos meus catorze anos feitos com os

pelos do bigode a despontarem-me, eu comegava a
dar na bola uns toques habilidosos que chamaram a
atencdo do saudoso padre José Franco Cabral, meu
primeiro professor de matematica e nosso dedica-
do treinador das equipas do Seminario-Colégio de
Santo Cristo, em Ponta Delgada. Surgira o honroso
convite da freguesia da Maia para 14 nos deslocar-
mos com uma equipa de futebol e toca a fazer uma
selecdo de malta radiante com aquela airosa oportu-
nidade dum sempre agradavel passeio de camioneta
pela vigosa Ilha Verde, culminando numa apetecida
jogatana fora de portas, com as meninas locais de
olhos postos no nosso bem-comportado grupo de
meninos mais do que prontos a darem nas vistas.
Somando titulares com suplentes, como a foto ilus-
tra, éramos cerca de dezassete bem treinados rapa-
zolas, oriundos de cinco diferentes ilhas, e escusado
sera dizer agora que demos show naquele memora-
vel dia tornado para nés numa grande festa. Recebi-
dos com filarmoénica, foguetes e em cortejo, 14 fomos
todos entusiasmados até ao pelado campo da bola
aonde nos equipdmos para darmos largas aquela
nossa imensa alegria agora por mim recordada com
um nostalgico sorriso que me faz sentir muitissimo
bem neste carinhoso catar de cristalizadas memé-
rias.

Nathalie Afonso: uma artista plastica lusodescendente inspirada na cultura portuguesa

No decurso dos ultimos anos tém sido cada vez
mais os lusodescendentes, que no seio da didspora
em redor do mundo, se tém destacado em diversos
dominios culturais, muitos deles tendo como fonte
de inspiracdo as raizes culturais portuguesas.

Um desses exemplos paradigmaticos encontra-se
plasmado no percurso de vida e artistico de Natha-
lie Afonso, uma talentosa pintora lusodescendente,
que nasceu em Vichy, um burgo localizado no cen-
tro da Franga, e que desde os anos 70 passou a re-
sidir com os pais, ele natural de Almeida e ela da
Pé6voa do Varzim, na regido parisiense.

Tendo estudado na prestigiada Ecole Boulle, uma
escola de artes aplicadas, arquitetura de interior e
designer, em Paris 12, a obra de Nathalie Afonso,
detentora de um trajeto eclético que abarca desde
viagens formativas nos Estados Unidos, Canada e
[talia, terra natal do marido, até a uma experiéncia
profissional na construcao civil em Portugal, consta

de variadas coleg¢des particulares e oficiais.

Obras que vao desde a pintura, concecdo de mobi-
lidrio ou esculturas geradas no seu atelier, na regido
parisiense, e que é possivel encontrar em varias au-
tarquias francesas, como por exemplo na Mairie de
Paris, na Marie de Créteil ou na Mairie de Villeneuve
St Georges, onde tem uma escultura numa rotunda
perto do hospital.

Uma das caracteristicas marcantes da sua proficua
obra é indubitavelmente a predilecao que nutre pela
cultura portuguesa, denominador comum presen-
te nos seus diversos trabalhos. Ainda recentemente,
Nathalie Afonso inaugurou na Mairie de Paris 7, uma
exposicdo de aguarelas intitulada “Lusitania”, inteira-
mente dedicada as tradi¢des portuguesas, mas com
um toque de modernidade.

A mais recente exposicido da artista plastica luso-
descendente foi ainda enriquecida com o langcamento
de um livro de arte, com edicdo limitada, assente nas
reproducdes das obras apresentadas na exposicdo, e
intitulado “Du Nord au Sud, Portugal mon amour”.

O curriculo artistico de Nathalie Afonso, que tem
construido uma singular obra devotada a cultura
portuguesa, concorreu decisivamente para que no
passado més de outubro, a artista plastica tenha sido
distinguida com a Medalha de Vermeil da Academia
Francesa das Artes, Ciéncias e Letras. A ceriménia

de distingdo promovida pela academia francesa, que
foi fundada em 1915 e anualmente laureia persona-
lidades de todas as nacionalidades que se tenham
destacado nos campos artistico, literario e cienti-
fico, constituiu, mais um importante marco de re-
conhecimento de uma das mais eminentes artistas
plasticas lusodescendentes, afamada pelo seu estilo
pictérico criativo, moderno e apaixonado pela cultu-
ra da Patria de Camoes
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O conceituado professor de Ciéncias Juridicas
e dedicado pesquisador da cultura catarinense e
acoriana, além de compositor e instrumentista,
Osvaldo Ferreira de Melo, deixou-nos um legado
valioso traduzido no conjunto de sua obra literaria,
histérica e educacional, bem como composi¢coes
musicais de grande beleza e sensibilidade como
“Florianépolis”, “Cang¢ao Praieira n?4” e uma pre-
ciosa pega musical sobre a “Imigracdo Acoriana”.
Passados onze anos de seu falecimento reverencio
a sua memoravel pesquisa musical e seus ilumina-
dos estudos sobre os 239 anos da presenca agoria-
na em Santa Catarina. Tenho em maos o seu ensaio
“Noticias sobre os Acores”, publicado em 1987 pela
UDESC, numa contribui¢do aos esfor¢os da UFSC
e da Universidade dos Acores de homenagear os
nossos antepassados ao realizar a 22 Semana de
Estudos Acorianos. O Reitor da UDESC da época,
Lauro Ribas Zimmer, no seu prefacio destacou a re-
levancia do texto como uma “oportunidade de re-
flexdo e substancial troca de conhecimentos sobre
uma tematica tio cara para os catarinenses”.

Ha 35 anos celebravamos 239 anos a significati-
va mobilidade dos Acores para o litoral da Provin-
cia de Santa Catarina, no Brasil Meridional. Passa-
ram-se 275 anos e ainda continuamos sem saber
muito e a querer conhecer mais sobre a nossa his-
téria comum.

Conta, Osvaldo Ferreira de Melo, numa lingua-
gem convidativa e didatica e quase musical como
as notas espalhadas entre as linhas e as pautas de
uma partitura que urgia povoar o litoral sul a par-

tir da Ilha de Santa Catarina face as disputas com a
Espanha e assegurar a fixagdo e posse da terra pela
coroa portuguesa. Por outro lado, havia a urgéncia
de minorar a fome, a miséria e os efeitos dos fenéme-
nos sismicos e vulcanoldgicos que afligiam os insula-
res. O acoriano aqui chegado no século XVIII partiu
das Ilhas por causa da fome e da pobreza da terra
e nao pelas lazeiras do mar. Foi preciso libertar-se
das Ilhas, do apego ao espago teltrico para correr ao
encontro da descoberta de outros mundos e se aven-
turarem na vastiddao do mar atras dos seus sonhos.

O que significou triplicar a populagdo da Provin-
cia com a chegada daqueles 6000 povoadores. E nas
margens de 14? Talvez marcava o inicio da grande
diaspora agoriana no mundo até os tempos atuais,
assinalando a forte presenga acoriana no Brasil, Ca-
nad3, Estados Unidos, Havai, Bermudas, Sdo Domin-
gos, Uruguai em diferentes épocas.

Calcula-se e sem qualquer exagero que cerca de

Noticia sobre os Acores por Osvaldo Ferreira de Melo

dois milhodes de catarinenses descendem daqueles
bravos pioneiros do século XVIII. Osvaldo Ferrei-
ra de Melo traz o sangue dos Ferreiras da Ilha de
Sao Jorge e dos Melos do Nordeste da Ilha de Sao
Miguel, a mesma terra do grande escritor acoriano
Jodo de Melo. Abro parentes para lembrar a cena
que testemunhei em novembro de 1988: a profun-
da emocdo do emérito professor Osvaldo ao lado
do amigo Maestro Hélio Teixeira da Rosa diante do
som mavioso da viola da terra e da voz suave de
Maria Anténia Esteves (hoje, Fraga) a cantar Olhos
Negros. Era como se tivesse de regresso a sua Ilha
e a matar saudade secular.

Em sua Noticia dos Agores, o escritor aborda
com competéncia os Aspectos Fisicos e Politicos
do arquipélago agoriano, traga um perfil da popu-
lacdo, aponta as caracteristicas da economia in-
sular assentada no agro pastoril e na pesca. Hoje,
os Acores, considerado o melhor destino turistico
europeu, tem no turismo a sua grande riqueza eco-
nomica e alavanca da geragdo de emprego e renda.
Ao final, dedica-se a falar na cultura dos Agores, a
nossa maior heranca, na expressao literaria agoria-
na desde o século XV com Gaspar Frutuoso e se-
gue com Teofilo Braga, Antero de Quental, Vitorino
Nemésio, os icones... do riquissimo artesanato, da
musicalidade do povo acoriano com mais de 100 fi-
larmonicas, dos teatros populares e bailinhos, das
cantorias, do folclore e da Arquitetura, o patrimd-
nio edificado e protegido.

Osvaldo Ferreira de Melo apresenta uma narrati-
va repleta de fatos, dados, personagens, paisagens,
histérias, dando voz a meméria: “ povo sem cons-
ciéncia de seu passado, ndo tem estimulos psicol6-
gicos para compreender a si mesmo e nem forgas
suficientes para adentrar o futuro com firmeza e
necessaria seguranca.”

Uma licdo do mestre para divulgar, afinal “ co-
nhecer é viver”. Viva Acores!

e Telmo R. Nunes

Numa recente entrevista (Correio dos Agores,
16.10.22), elencava Eduino de Jesus, notavel poe-
ta e professor, alguns tracos que sustentardo a
ideia da existéncia de uma literatura agoriana,
incluida na portuguesa, mas, necessariamente,
diferente desta. Referia ser necessario encontrar
algo que a distinguisse e lhe desse matéria pro-
pria, diferenciando-a de todas as outras. Animava
0 pensamento, com a questao da “historiabilida-
de” de “um conjunto de obras de um determinado
local”, o que significara que, para nos referirmos
a uma literatura acoriana, tornar-se-ia imperio-
so alicercar o pensamento num corpo de obras
literarias originais, que houvesse prevalecido ao
longo do tempo e que se encontrasse munido de
determinadas caracteristicas.

Confesso que apreciei esta ideia da “historiabi-
lidade”, como condicdo a existéncia de uma lite-
ratura agoriana, mormente porque nos implica
na sua propria defini¢cdo, levando-nos a cumprir
a nossa parte e, dessa forma, prevenindo a aber-
tura de brechas na histéria que esta por vir, e por
onde pudessem medrar possiveis hiatos, que re-
dundassem em confusdes desnecessarias.

Conquanto este represente um assunto esgota-
do para muitos, tem-se revelado uma paixdo per-
pétua para outros, havendo a reconhecer que os
Acores, embora avexados pela posicdo ocupada
em diversos indicadores de desenvolvimento eco-
noémico e social, ocupam uma posicio cimeira, no
que a producao literaria concerne. Destes, muitos
representarao as novas vozes que tém sabido res-
peitar o legado dos mais experientes, e que tdo
bem tém trilhado o seu caminho, avolumando o

corpo literario acdrico e perpetuando as tais carac-
teristicas consideradas por Eduino de Jesus como
indispensaveis a eterniza¢do da literatura acoriana.
Tenhamos, pois, confianca e olhemos o futuro lite-
rario do arquipélago com refor¢ado otimismo, até
porque, como escreveu recentemente um agoriano
dos maiores, “O mau tempo nos Agores sempre aju-
dou os inclinados as letras a despejarem os sonhos
e os figados no papel (agora no ecra)”.

Ainda Nio E Bem Isto

Uma dessas vozes pertence ao escritor tercei-
rense Diogo Ourique. Reconhecido por muitos
pela sua colaboracdo na revista literaria Grotta,
é também o autor do romance Tirem-me Deste
Livro, publicado pela Letras Lavadas edi¢des, em
2019. Com efeito, Diogo Ourique tem revelado
grande versatilidade, abalancando-se, ao longo
dos ultimos anos, por diferentes géneros litera-
rios. A par do romance, das crénicas, do conto,
do texto humoristico ou da epistolografia, o es-
critor surpreende-nos agora com a sua primeira
incursao pelo mundo da literatura infantojuvenil,
e apresenta-nos este Ainda Ndo E Bem Isto, um
texto muito interessante, pedagogicamente rico,
ajaezado com recurso a rima e narrando a histo-
ria de um petiz que procura, pela experimenta-
¢do, decidir que instrumento escolher para inte-
grar as fileiras da filarmoénica do seu coragdo: a
Sociedade Filarmoénica Espirito Santo da Agual-
va, curiosamente, a mesma que integra o autor,
e que lhe langou o desafio de escrever este texto,
por forma a comemorar o centésimo aniversario
da instituicdo. Com desenhos de Abel Mendonca
e pintura da responsabilidade das criancas que
integram o CATL da Agualva, este livro integrara
com todo o mérito o “conjunto de obras de um
determinado local”, ndo apenas pelo seu carac-
ter pedagégico, mas também, e sobretudo, por se
encontrar munido das tais caracteristicas distin-
tivas e que convém valorizar. O resto, encarregar-
-se-a a histéria de confirmar!

Diogo Ourique, Ainda Néo E Bem Isto, Sociedade Filarménica
Espirito Santo da Agualva, 2022
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Desportistas
do meu
tempo

Eduardo Monteiro

0 Mariano Raposo nasceu numa familia de 7 irmdos
em Santa Clara, na entdo pardquia da freguesia de S.
José, actualmente freguesia do concelho de Ponta Del-
gada. Desde crian¢a que as brincadeiras de rua, o mar
ali ao pé da porta e o futebol eram as suas principais
actividades nos tempos livres. A proximidade do cam-
po da Mata da Doca, do ringue do Patronato de S.Mi-
guel, da praia e do calhau da areia eram os locais pre-
dilectos para as brincadeiras da rapaziada de Santa
Clara. Herdou a habilidade do Pai, excelente avan¢ado
do Santa Clara, falecido quando o Mariano tinha ape-
nas 2 anos de idade. O seu tio Mariano de Sousa, joga-
dor e treinador de sucesso no Santa Clara, comegou a
levar o Mariano, ainda crianga, aos jogos do clube. O
irmdo Virgilio e o cunhado Madeirinha também foram
grandes referéncias para a sua carreira desportiva.

Entretanto, aos 13 anos de idade, foi convidado para
ir treinar com os jogadores mais jovens do Santa Clara.
Dai em diante, sem medo de jogar com os mais velhos
e mais corpulentos comeca a dar nas vistas, tendo sido
convocado pelo Jodo Brito Zeferino (selecionador da
AFPD) para alinhar pela selecdo de juniores. A estreia
ndo se confirmou por ndo ter idade para ser atleta fe-
derado. Mais tarde, ja com 15 anos feitos, é inscrito
com autorizagdo especial, na equipa de juniores do
Santa Clara. Nesta categoria, a sua evoluc¢do foi meted-
rica e diversas equipas do continente (Benfica, Bele-
nenses e Sporting) comecaram a enderecar convites
ao Mariano. Embora apalavrado com o Belenenses, a
opcao foi pelo Benfica, atendendo a que o Santa Clara
era filial dos encarnados de Lisboa.

Entretanto, no seu percurso escolar, frequentou a
escola primaria em Santa Clara (3 anos) e concluiu a
42 classe na escola do campo de S.Francisco. De segui-
da, entrou no ensino secundario, tendo circulado pe-
las instalagdes da rua do Béco (52 ano), Arquinha (62
ano), Roberto Ivens (72 ano) e os ultimos dois anos
(82 e 99 ano) na recém inaugurada Escola Secunda-
ria Domingos Rebelo. Quando ingressou no Benfica
possuia o curso de Formacgao Geral do Comércio e, em
Lisboa, concluiu os 2 anos da Sec¢do Preparatéria aos
Institutos Comerciais, habilitagdes necessarias para
ingressar na faculdade. Naquele tempo, pretendia ser
professor de Educacgio Fisica (INEF), o que néo se con-
cretizou por dificuldades financeiras. Quando chegou
ao Benfica (1972), foi falar com o senhor Angelo Mar-
tins (jogador bi-campedo europeu) e treinador res-
ponsavel pelas equipas de juvenis e juniores. Iniciou
de imediato os treinos e, apds o 22 treino, o treinador
disse-lhe que ndo era preciso ver mais. Iria assinar
contrato e que tinha grandes hipéteses de ser inter-
nacional junior. Como a sua familia ja tinha o processo

Mariano Raposo: um globetrotter do futebol

de emigracdo para o Canada em fase adiantada, solici-
tou a Mde que o deixasse ficar em Lisboa para aproveitar
a oportunidade de jogar no Benfica. Apds a aprovacdo da
Mae, fez a sua estreia na equipa de juniores. No entanto,
o treinador entendeu que no primeiro ano (de adapta-
¢do), era mais aconselhavel jogar na equipa de juvenis.

Na 22 época, subiu a equipa de juniores continuando
a mostrar as suas promissoras qualidades futebolisticas,
pelo que foi convocado para a sele¢do de juniores. Como
também actuava na equipa de reservas, a sobrecarga de
esforco para a sua idade, fez com que contraisse uma le-
sdo complicada. Embora queixoso, foi infiltrado por di-
versas vezes o que conduziu a uma rotura muscular. Os
servicos médicos ndo souberam lidar com a situagao e
face a gravidade da lesdao concluiram que tinha que ser
operado. O Mariano nao gostou do diagndstico, sentiu-se
enganado e revoltado pela forma como tinha sido trata-
do, pelo que decidiu regressar aos Agores.

Em S.Miguel, depois de nova observacdo médica foi
confirmada a gravidade da lesdo e a necessidade de ci-
rurgia. No entanto, a sua opg¢ao foi a de fazer uma longa
paragem tendo em vista a desejada recuperacao. A de-
terminada altura, sentiu que os meses de inactividade,
ja lhe davam garantias para recomecar a actividade fi-
sica, embora com limitag¢des e precaugdes. Assim, com a
orientacao do senhor Carlos Barbosa (reconhecido fisio-
terapeuta) foi recuperando das mazelas e recomecou a
actividade desportiva. Foi o inicio de um novo percurso
desportivo na equipa do Santa Clara com a conquista o
titulo de S.Miguel. Na época seguinte participaram no
Campeonato Agoriano tendo como principal adversario
a conceituada equipa do Lusitania. Atendendo a que na
formacgao da ilha Terceira jogavam alguns amigos seus
(Fontes e Teves) e o clube tinha manifestado interesse
na sua contratagdo, decidiu aceitar o convite.

O Sport Club Lusitania era um clube bem organizado,
com um departamento médico competente e um treina-
dor experiente (Elvino Bettencourt), que lhe transmitia
estabilidade e lhe dava a oportunidade de evoluir como
jogador. Aceitou um emprego, atendendo a que os trei-
nos decorriam a partir das 7.00 da manh3, tomavam o
pequeno almocgo no balneario e seguiam para o trabalho.
A época foi excelente, venceram as diversas competicdes
em que participaram, jogou pela selecdo da AFAH num
torneio em S. Miguel e tudo corria bem. Com saudades, a
sua querida Mae pediu-lhe para voltar para casa e, assim
aconteceu, regressando novamente ao S.Clara.

Entretanto, apés um torneio efectuado em Angra do
Heroismo com a participagdo da Académica de Coimbra,
Nacional da Madeira e S.Clara, surgiu um convite para
ingressar no futebol madeirense. No primeiro ano ac-
tuou pelo Maritimo e na época seguinte pelo Nacional
(ambos na 12 divisdo nacional). Cumprida a etapa ma-
deirense decidiu regressar a sua terra natal (S.Miguel) e
ao clube de sempre, o Santa Clara. Algum tempo depois,
viajou até ao Canada tendo alinhado num clube portu-
gués da cidade de Edmonton (provincia de Alberta),
tendo sido campedo e subido a divisdo principal. Apenas
com 27 anos de idade, ndo aceitou o contrato oferecido
e resolveu regressar a “Ilha Verde”, invocando motivos
familiares.

Como nao queria continuar a ser jogador profissional,
enveredou pelo amadorismo e avangou para uma nova

Santa Clara

Maritimo

SC Lusitania

Selegao de Sao Miguel

experiéncia, em clubes tradicionais de S.Miguel (Clu-
be Unido Micaelense, Aguia Clube Desportivo, Benfica
Aguia Sport e Clube Operario Desportivo), procuran-
do transmitir os seus conhecimentos, experiéncia e os
aspectos positivos do futebol as novas geracdes. Apds
ter tirado o curso de treinadores fez uma passagem
por essas fung¢des e, também desempenhou diversas
cargos directivos no seu clube de sempre, o Santa Cla-
ra. Na sua excelente carreira desportiva nunca sofreu
qualquer penalizacdo, foi sempre um exemplo de “Fair
Play”. Na 12 Gala da Associacao de Futebol de Ponta
Delgada (1984), foram reconhecidos os seus méritos
de atleta e desportista exemplar, sendo nomeado Sécio
de Mérito e recebendo a distin¢do de Personalidade. O
seu nome foi atribuido a prova de juniores D (Sub-12)
da AFPD. Grande exemplo para as novas geragoes.

Tenho gana de...

José Soares

Inspirado pela vitéria sobre o osso duro de roer no primeiro
jogo da selecdo portuguesa no mundial de futebol, tenho gana de
dizer que as sucursais partidarias nas Ilhas agorianas ndo se en-
tendem sobre os mais elementares assuntos insulares.

Tenho gana de dizer que os socialistas nos Agores sio indispen-
saveis para fazer oposi¢do politica ao governo mas precisam, an-
tes de mais, deitar para tras das costas a angustia de terem perdi-
do a governanga. Dois anos depois, o Partido Socialista ainda sofre
visivelmente do Sindrome da Derrota.

Tenho gana de dizer que o orgamento s6 passou com o aperto
até a dltima gota do limdo composto pelos deputados regionais
que formam a gerigonga dos seis partidos, mais o independente.
Os bloquistas, outra minoria em vias de extingdo como os comu-
nistas, agarra-se com sentido de oportunismo rebuscado, a tudo o
que faga o PS, desde que lhe convenha. Votou contra.

Tenho gana de dizer que no ultimo “Conselho de Redagado”, pro-

grama da televisdo agoriana paga por todos os contribuintes, foi
positivo terem convidado um jornalista do semandrio “Ilha Maior”
do Pico, dando assim voz a outros jornais e ndo apenas aos mais
conhecidos e sempre os mesmos. Eventualmente deveriam mes-
mo estender essa participacdo aos jornais da nossa Didspora.

Mas tenho gana de dizer que a moderadora desse programa
deve controlar melhor os tempos de cada intervencao, de forma a
que os jornalistas micaelenses ndo “comam” o tempo quase todo
dos restantes, que ficam reduzidos “ao seu poder de sintese” exi-
gido pela moderadora.

Tenho gana de dizer que embora comecem a falar sobre uma
revisdo constitucional, a mesma, se acontecer, deixara tudo na
mesma na Madeira e nos Agores. Entre os 230 deputados exis-
tentes na Assembleia Nacional de Sdo Bento, a infima dezena que
representa a Madeira e os Agores terd sempre o controlo apertado
dos restantes. Na atual situagdo constitucional, convinha que as
sucursais partidarias insulares comegassem a apresentar suges-
toes para alteragdes que, sabemos, de pouco ou nada valerao.

A existéncia de partidos insulares foi promessa eleitoral de al-
guns e seria uma das reivindicagdes a sugerir. A extingdo do go-
vernador colonial (ministro ou representante da republica, da no
mesmo) seria outra. A regionalizagdo de varios poderes para as
Regides, nomeadamente sobre o Hidrotério insular, a Imigracdo,
algumas questoes relativas ao Poder Judicial e outras mais.

Mas ndo vejo grande vontade nem da sucursal socialista, nem
da social democrata - para s6 mencionar os mais relevantes - de

trabalharem a sério nestas importantissimas questdes geracio-
nais. Em vez disto, passam o tempo e gastam o nosso dinheiro a
digladiar-se com jogos baixos pouco dignificantes, nem sequer se
importando ja com a delicadeza da retdrica politica. Isso da-me
gana de avisa-los que o Povo estd atento ao que se esta a desenro-
lar nesta politiquice virulenta.

Tenho gana de dizer que se os politicos insulares se preocupas-
sem, de facto, com o progresso da sua terra, tudo seria diferente.
Trabalhavam e dariam provas cabais disso mesmo. Discutem! Em
Democracia é salutar fazé-lo. Mas fagam-no com a dignidade que
o cargo de representante do Povo merece.

Tenho gana de dizer que a forma de como se comportam, é um
auténtico atentado ao Povo que representam. E se pensam que o
Povo gosta desse lastimavel espetaculo, enganam-se.

Tenho gana de dizer que quem perde, de facto, é a Democracia.
Pois se a fé das pessoas se esvai perante tais tristes exemplos, o
sistema fatalmente tombara.

Finalmente tenho gana de dizer que Marcelo fez bem em ir ao
Qatar. Afinal ele é a tnica figura diretamente eleita pelo Povo! O
mesmo ndo posso dizer de Anténio Costa ou do presidente da
Assembleia. Com o atual sistema eleitoral de listas partidarias, as
duvidas de representatividade saltam mais a vista. Tenho gana de
dizer que se a sele¢do portuguesa chegar a semifinal, como a dos
Magricos de 1966, com Eusébio, Coluna, Vicente, Alexandre Batis-
ta, Jaime Graga, Hilario, José Augusto, Torres, José Pereira e outros,
tendo como selecionador Otto Gloria, se esta sele¢do chegar 13,
entdo ja tera feito bastante. Tenho gana de dizer que... desconfio!
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Quedas

0 nosso senado federal tem comissdes para
tudo, algumas de valor duvidoso, mas outras de
grande importancia, como a Comissdo Especial
sobre o Envelhecimento. Este grupo avalia in-
formacoes sobre tudo que se possa aplicar ao
setor etario mais avang¢ado e aos problemas do
envelhecimento. Estas informacdes resultam
em alertas para a populacdo, medidas que dimi-
nuam os problemas identificados e educacao de
técnicos e populacao em geral.

Um dos dados recentes menos animadores
provenientes desta comissao, é o facto de que
as mortes devidas a quedas duplicaram na ulti-
ma década, e muitos mais sofreram ferimentos
graves. No ano de 2017 mais de 31 mil america-
nos morreram devido a quedas diversas, qua-
se o dobro de uma década atras. Mais ainda, o
custo de tratar destes ferimentos estd a causar
uma grande drenagem de fundos no orgamento
da saude.

As quedas sdo a maior causa de ferimentos
fatais ou ndo fatais nos adultos com mais de 65
anos, e para além do custo humano, a despesa
anual ao orcamento da saide chegou a 50 mil
milhdes (billions) em 2015, podendo duplicar
em 2030, uma enorme despesa para o Medica-
re e Medicaid, que suportam 75 por cento dos
custos.

Ajude-se a si proprio evitando as quedas.
Aconselho a consultarem o website da Ameri-
can Association of Retired Persons (AARP) para
importantes informacdes em como fazer pre-
vengao: aarp.org/stopfalls.

Entretanto mantenha-se ativo. O leitor pode
pensar que com a atividade os riscos de quedas
sdo maiores, mas na realidade, o manter-se ati-
vo diminui os riscos e consequentes custos fi-
sicos e emocionais do trauma devido a quedas.

Haja saude!

Nestasecgdoresponde-seaperguntas eesclarecem-
se duvidas sobre Seguranca Social e outros servigos
dependentes, como Medicare, Seguro Suplementar,
Reforma, Aposentacao por Invalidez, Seguro Médico e
Hospitalar. Setiver algumaduvidaou precisar dealgum
esclarecimento, enviar as suas perguntas para:
Portuguese Times — Seguranga Social — P.O. Box
61288, New Bedford, MA. As respostas sdo dadas por
Délia M. DeMello, funcionaria da Administracdo de |p4lia DeMello
Seguranca Social, delegagdo de New Bedford. Délia Melo

P. - Sou uma vitiva com 36 anos de idade rece-
bendo beneficios do Seguro Social por ter trés
filhos menores. Se eu voltar a trabalhar sera
que perco os beneficios?

R. - Os seus filhos ndo perdem os seus bene-
ficios se voltar a trabalhar. Os seus beneficios
sdo sujeitos aos limites de salarios anualmen-
te, portanto, os seus beneficios serdo reduzidos
$1.00 por cada $2.00 ganhos acima de $19.560
em 2022. Se vai ultrapassar o limite anual acon-
selhamos que nos contacte com uma estimativa
dos seus saldrios para evitar ter que devolver
dinheiro depois.

P. - Recebo beneficios do Seguro Social por
incapacidade. Sera que os meus beneficios so-
frem alteracdo quando atingir 66 anos de ida-
de?

R. - Ndo. Quando atingir os 66 anos de idade,
a sua idade completa de reforma (conforme o
ano em que nascer), os seus beneficios serdo
considerados beneficios de reforma em vez de
invalidez. Sdo pagos depois do fundo de refor-
ma em vez do fundo de incapacidade. Contudo,
o montante ndo muda.

P. - Estou interessado em requerer beneficios
do programa de Seguro Suplementar, SSI, para
0 meu pai quando ele atingir 65 anos de idade.
Sera que os limites em recursos que um indivi-
duo pode ter vdo aumentar no proéximo ano?

R. - Nao. Esses limites ndo tém aumentado. O
limite ainda é $2000 para um individuo e $3000
para um casal.

0
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LEI

ADVOGADO GONCALO REGO

O advogado Gongalo Rego apresenta esta coluna como um servigco
publico pararesponder a perguntas legais e fornecer informagdes de
interesse geral. A resoluco propria de questdes depende de muitos
factores, incluindo variantes factuais e estaduais. Por esta razédo, a
intengdo desta coluna ndo é prestar aconselhamento legal sobre
assuntos especificos, mas sim proporcionar uma visdo geral sobre
questdes legais e juridicas de interesse publico. Se tiver alguma
pergunta sobre questdes legais e juridicas que gostaria de ver
esclarecida nesta coluna, escreva para Portuguese Times — O Leitor
elLei— P.O.Box 61288, New Bedford, MA 02740-0288, ou telefone para
(508) 678-3400 e fale, em portugués, com o advogado Gongalo Rego.

Falsas acusac¢oes em tribunal

P. — Resido em New Bedford, Mass.. Eu e minha
esposa divorcidmo-nos e durante esse processo do
divércio ela faltou a verdade perante o juiz assim
como ao Departamento da Policia e outras auto-
ridades. Ela basicamente disse que eu, em muitas
ocasioes, abusei fisica e verbalmente dela. Infeliz-
mente ela prejudicou a minha reputagdo e acabei
por perder o meu emprego devido a essas falsas
declaracoes. A minha pergunta, por conseguinte, é
se tenho agora algum recurso.

R. — Essa é sem davida uma pergunta interes-
sante porque infelizmente durante o processo do
divércio muitas coisas sdo ditas e algumas delas
sdo levadas muito a sério e que estdo origem de
situagdes como a que acabou de apresentar. Re-
centemente verificou-se um caso semelhante ao
seu e o tribunal estipulou que as declaracdes que
sao feitas durante o tribunal, mesmo que algumas
sejam falsas, ndo permitem que a pessoa visada
possa levantar um processo. Todavia, o tribunal
informou que outras declaragdes prestadas ao
Departamento da Policia ou outras autoridades
nessa situagdo que a pessoa tem o direito de pro-
cessar com base em difamacdo e com intencao de
afligir emocionalmente a pessoa. A minha suges-
tdo é que fale com um advogado experiente nesta
matéria para representa-lo em tribunal.

( P— OFICINA COMPLETA DE \
REPARAGOES ONDE ENCONTRA
DE SEGURO
ElA S TUDO PARA 0 SEU CARRO!

de 24 horas

* Afinacoes ¢ Bate-chapas

¢ Restauragdes o Silenciadores
¢ Travoes ¢ Amortecedores
¢ Transmissoes * Motores

\854 Acushnet Ave., N. Bedford 508-992-4872 )
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JUDITE TEODORO

Advogada em Portugal
Foreign Legal Consultant Commonwealth of Massachusetts

Nesta coluna, a advogada Judite Teodoro responde a questdes juridicas sobre
a lei portuguesa. Se pretende ser esclarecido sobre qualquer questdo, envie a
sua pergunta por email para juditeteodoro@gmail.com ou remeta-a para o
Portuguese Times, P.O. Box 61288, New Bedford, MA 02746-0288.

Pensdo de alimentos até aos 25 anos

Jodo (nome ficticio), tem prestado alimentos ao seu fi-
lho, até agora menor, nos termos e condi¢des acordadas
no divércio que dissolveu o matrimonio entre o referido
Jodo e a sua ex-conjuge.

Surge agora a davida se deverd continuar a pagar a
pensdo de alimentos ao seu filho, uma vez que atingiu a
maioridade e se esse pagamento devera ser feito direta-
mente ao filho, ou por intermédio da progenitora.

AlLein2122/2015, de 1 de setembro, veio alterar o Co-
digo Civil e o Cédigo de Processo Civil, no que respeita ao
regime de alimentos em caso de filhos maiores ou eman-
cipados, que prevé o pagamento de pensdo de alimentos
a maiores de 18 anos e até aos 25 anos, desde que conti-
nuem a estudar ou a terem formacao profissional.

0 artigo 10952 do Cédigo Civil, veio regular os alimen-
tos devidos ao filho em caso de divorcio, separagao judi-
cial de pessoas e bens, declaracdo de nulidade ou anula-
¢do do casamento. Nos termos do n? 1 da citada dispo-
sicdo legal “(...) Nos casos de divércio, separagdo judicial
de pessoas e bens, declaragdo de nulidade ou anulagdo de
casamento, os alimentos devidos ao filho e a forma de os
prestar sdo regulados por acordo dos pais, sujeito a homo-
logagdo; a homologagdo é recusada se o acordo ndo cor-
responder ao interesse do menor.

Ja o seu numero dois dispde que “(...) entende-se que
se mantém para depois da maioridade, e até que o filho

complete 25 anos de idade, a pensdo fixada em seu beneffi-
cio durante a menoridade, salvo se o respetivo processo de
educagdo ou formagdo profissional estiver concluido antes
daquela data, se tiver sido livremente interrompido ou ain-
da se, em qualquer caso, o obrigado a prestagdo de alimen-
tos fizer prova da irrazoabilidade da sua exigéncia.»

Assiste-se assim a uma prorrogacdo da prestacdo a
pensdo de alimentosa aos filhos até aos 25 anos, desde
que o filho continue a estudar ou a frequentar acdes de
formagao profissional. A legitimidade para requerer essa
prestacdo de alimentos, podera ser feita pelo proprio be-
neficiario ou pelo progenitor a quem cabe o encargo de
pagar as principais despesas.

A pensao de alimentos a atribuir a filhos maiores, na
falta de acordo entre os progenitores, podera ser decre-
tado judicialmente que seja entregue diretamente aos
filhos maiores.

Podera a pensdo fixada ser substituida, que ocorrera
perante alteragdes de circunstancias da vida de um dos
progenitores encarregue de a prestar, nomeadamente
se ficar desempregado ou se ocorrer diminui¢do muito
significativa dos seus rendimentos. No entanto, terd o
progenitor que demonstrar essas alteragdes, em agdo ju-
dicial propria, para que possa ser decretado a alteragdo
do valor a pagar.

Poderdo os progenitores suspender o pagamento da
pensdo de alimentos, se, entretanto, o filho maior, dei-
xar de estudar, ter concluido a sua formagio ou passar
a exercer atividade profissional remunerada. Para tal
deverdo formular esse pedido através de acgdo judicial e
alegar e demonstrar, os pressupostos e fundamentos do
pedido de suspensdo do pagamento.

Existem mecanismos legais para acautelar o pagamen-
to coercivo da pensao de alimentos em caso de incumpri-
mento do progenitor faltoso, nomeadamente a penhora
de rendimentos e san¢des penais (aplicaveis em certos
casos). Em caso de situacdo de desemprego ou de au-
séncia de rendimento por parte do progenitor obrigado,
o Fundo de Garantia de Alimentos Devidos a Menores,
nao poderd substituir-se ao progenitor no pagamento
da pensio de alimentos, se o filho tiver mais de 18 anos,
uma vez que este regime de substituicdo cessa quando o
filho atinge os 18 anos de idade.
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Ofertar a Mae, também,
Pelo Amor que se tem,

|II

O Natal se aproxima

E muita gente se anima
Apreparar a chegada.
Pensando em alindar

As casas, p‘ra festejar,
Com comida bem regada!

E bom que fique a preceito,
Festejar ndo é defeito,

Com muita cor, muita luz.
Mas, que ndo fique esquecida,
A Festa ndo é comida,

Mas, Sim, Festejar Jesus!

O festejar 0 Divino,

Com a mijinha do Menino,
Ha que ter certo cuidado,
Para que ndo aconteca

A mijinha ir p’ra cabega,
E, dai o resultado!

Ser regrado, neste dia,

Dé uma certa alegria,
Junto aos seus familiares.
Mas, se abusa, tudo muda,
Torna-se a Festa trombuda,
Toda cheia de azares!

O Natal se aproxima, vamo-nos preparar
para Festejar Jesus, 0 seu nascimento!

E a partir desta data

Que, quem tem jeito trata
De 0 seu Presépio armar.
Com montes, casas e ruas,
E cheio de ideias suas,
Para 0 Presépio alindar!

Um Presépio alindado,

De figurinhas formado,

E a vaquinha, dando afagos,
Junto, José e Maria,

E, a chegada neste dia,

Dos trés chamados Reis Magos!

Existe a arvore pagdo,

Sem nada com devogéo,
Mas, muito, muito alindada.
Exposta com muita arte,
Lembrando, em toda a parte
Que a Festa esta chegada!

Também vem o Pai Noel,
Num importante papel,

Dando vida as festancas.
Cheio d’ esperas e segredos,
Vem trazer muitos brinquedos,
Alegria das criangas!

O comércio, atualmente,
Inventou dar um presente,
Dado a qualquer idade.
Alideia, bem pegou,
Hoje, ofertar ja passou
Ser uma necessidade!

S6 que agora o ofertar,
Tem muito que se contar,
Conforme é o escolhido.
Pode ser oferta a toa,

Ou até ser muito hoa,
Dada conforme o sentido!

Dar a esposa uma oferta,

Seja coisa que a desperta,

Um bom vestido, um brilhante,
Uns brincos, ou um colar,
Algo que a faga lembrar

O marido a cada instante!

Da esposa, para 0 marido,

O que é sempre escolhido,
Séo, cuecas ou gravatas,
Peugos ou uma oferta

Que ao marido ndo desperta,
Coisinhas sempre baratas!

Uma prenda valiosa.

Quem ndo pode, a amizade,
Um abraco e de vontade
Dar um beijo com uma rosa!

Cuidado ao ofertar

Reparem no que véo dar

As criancas no Natal.

Sempre uma prenda escolhida,
Que ndo Ihe transforme a vida
De futuro Ihe faga mal!

Falei muito, em demasia,

E quase que esquecia

As sogras, quando sdo belas!
Depois de muito pensar,
Deve-se Ihe ofertar

Um conjunto de panelas!

Existem os outros mais,

A quem se mandam postais,
Mostrando 0s nossos desejos,
Mas, também os que somente,
Boca a boca, esta presente,
Estes, abragos e beijos!

Isto &, costume normal
Que se pratica no Natal!

P.S.
Néo esquecer no Natal

Néo esquegam no Natal
A parte mais principal,
Jesus serd a procura
Implorando Paz, Amor,
Lamentando a nossa Dor,
Pedir p’ra Jesus a cura!

Abrir nossos coragdes,
Pedir, seja alguns manddes
Do governo desviados.
Eles, ndo tem compaixdo,
Sem direitos nem razéo,
Por Satanas sdo guiados!

Que o Natal, meu Senhor,
Seja de Paz e Amor,

Todo 0 Povo unido esteja,
Com Cristo em companhia,
Gozando no dia a dia

Um Paraiso... Assim seja!

Centro
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-":_,_ I Amor: Poderd ser sur-
A preendido com uma de-
claragio de amor. Dé a si préprio a
oportunidade de ser feliz.
Saude: Evite as gorduras.
Dinheiro: Acalme-se para conseguir
resolver um problema no trabalho.
Ntmeros da Sorte: 8,10, 1, 2, 3,9

CONSULTAS PRESENCIAIS E POR TELEFONE

Agora mais
perto de si!

(00351) 210 929 030

Av. Praia da Vitéria, n°57 4°Dto 1000-246 Lisboa - Portugal
@ www.mariahelena.pt €® www.facebook.com/MariaHelenaTv

4+, CARANGUEJO-21JUN-22JUL
" Amor: Empenhe-se a cem

por cento no seu relacionamento

amoroso.

Saude: Faga uma desintoxicagdo ao

seu organismo.

Dinheiro: Fase favoravel ao fecho de

negoécios.

Numeros da Sorte: 2, 4,13, 22, 31, 44

Receba em qualquer parte

do mundo amuletos de

BALANCA - 23 SET - 22 OUT

(5] @ Amor: Confie mais na sua
cara-metade. Para qué
discutir? Pequeno gesto

ou uma boa agdo sdo bem mais im-
portantes do que as palavras!
Saude: Psicologicamente fragil.
Dinheiro: Seja firme e ndo deixe que
abusem da sua boa vontade.
Numeros da Sorte: 9, 14, 45, 46,49, 7

protecao contra a
inveja, mau olhado e
energias negativas.

"% CAPRICORNIO-22DEZ- 19 JAN

Amor: Procure dar mais|
animo e vitalidade a sua|
relacdo afetiva. Evite a monotonia!
Satde: Cuidado com as costas, nao|
faca grandes esforgos.

Dinheiro: Ndo deixe para amanh3|
aquilo que pode fazer hoje, serd
prejudicado pela preguica.

Numeros da Sorte: 5, 25, 15, 45, 14, 7

—r.~" TOURO-21ABR-20 MAI
e 7! Amor: Podera viver uma
- E.-'r} relacdo fugaz, mas cheia
de paixdo.
Saude: Relaxe mais, liberte o stress
acumulado no dia a dia.
Dinheiro: A nivel financeiro esta
tudo controlado.
Numeros da Sorte: 44,11, 5,36,1, 4

. LEAO-23]JUL- 22 AGO
_ = Amor: Controle o mau-humor.
=" Que a serenidade e paz de es-
pirito sejam uma constante na sua vida!
Saude: Deve gerir bem as suas energias
para ndo se sentir desgastado.
Dinheiro: Controle melhor a sua vida
financeira.
Nimeros da Sorte: 11, 14, 32, 39, 41, 48

"4 ESCORPIAO-23 OUT-21NOV

L x Amor: Discussdo com o seu
- par deixa-lo-a preocupado.
Saude: Poderd passar por uma fase de

desanimo.

Dinheiro: Ndo gaste mais do que tem,
pense no futuro.

Numeros da Sorte: 19, 22, 29, 36, 45, 47

AQUARIO - 20 JAN - 18 FEV
|}

I.° "7 Amor: Exija mais since-
- ridade na relagdo com os

outros. A confianga é essencial.
Saude: O cansago pode ser aliviado
com um bom banho relaxante.
Dinheiro: Reflita acerca do seu futu-
ro profissional.
Numeros da Sorte: 8,1,4,7,17,19

f: ‘:} GEMEOS - 21 MAI - 20 JUN

Amor: A sua felicidade
podera despertar comen-
tarios invejosos. Proteja-se.
Saude: Cuide do seu sistema car-
diorrespiratoério.
Dinheiro: Esteja atento as atitudes
de um colega pouco sincero.
Numeros da Sorte: 44, 47, 49, 25, 26, 4

(.3 VIRGEM-23AGO-22SET

Il'j n .f".l Amor: As suas mudangas de
“ "L humor poderdo trazer-lhe al-
guns problemas. A paz comega no seu
préprio coragio.

Satide: Recebera os resultados de um
exame e sentir-se-a muito aliviado.
Dinheiro: Evite tomar decisdo sem an-
tes analisar tudo o que ela implica.
Numeros da Sorte: 33,6,21,4,7,8

-I?-"::-" SAGITARIO - 22 NOV - 21 DEZ

Amor: Aproveite para estar
mais tempo com os seus. A

vida é uma surpresa, divirta-se!

Saude: Modere as suas emogdes.

Dinheiro: Ritmo de trabalho inten-

so, mas o resultado sera muito gra-

tificante.

Numeros da Sorte: 8, 10, 4, 3, 36, 33

= PEIXES-19FEV-20 MAR

"-.'1‘_5'1' Amor: Alguém podera

* pedir-lhe perddo por um

erro cometido no passa-

do. O poder da transformacao leva
o velho e traz o novo.
Saude: Cuide da sua saide oral, po-
dera ter problemas dentarios.
Dinheiro: Possivel entrada de di-
nheiro.

Numeros da Sorte: 45,4, 10,1, 2,3

3 cl de Brandy Macieira
2,5 cl de Sumo de Laranja
0,5 cl de Grenadine Rose’s

Batido no shaker.

Flute a champagne.

Ingredientes:

Confegdo:

teiras.

com as barbas de fora.

6leo bem quente.

Champagne Pick-Me-Up

Acabar de encher com Champagne

Barbadinhos

Camarao; 1 chavena de cha de farinha; 1/2 chavena
de cha de leite; 1/2 chavena de cha de agua da coze-
dura dos camardes; sal e pimenta q.b.; 1 colher de
cha de molho picante; noz moscada q.b.; salsa picada
q.b.; 1 casca de limao; 1 colher de sopa de manteiga;
1 gema ovo e pao ralado e 6leo para fritar

Coza os camardes em agua com sal.
Descasque-os, tendo o cuidado de deixar as cabecas in-

Leve ao lume um tacho com a 4gua dos camardes, a man-
teiga, o leite, a casca de limdo, o sal, o molho picante, a
pimenta, a noz moscada, a salsa e deixe levantar fervura.
Adicione de uma s6 vez a farinha e bata energicamente
com uma colher de pau até comecar a formar um creme.
Nesta altura, adicione a gema, continuando a bater ener-
gicamente com a colher de pau até formar uma bola que
se separa das paredes e do fundo do tacho.

Retire do lume e bata a massa até arrefecer um pouco.
Estenda a massa e envolva cada camarao num pouco de
massa, de forma a que o corpo do camardo fique como
um croquete, tendo a preocupacdo de deixar a cabeca

Passe os barbadinhos por ovo e pdo ralado e frite-os em

QUINTA-FEIRA, 08 DE DEZEMBRO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - AIMPOSTORA

19:30 - VARIEDADES

20:00 - CONTA-ME

20:30 - PARA SEMPRE

21:30- AOUTRA

22:30 - IGREJA UNIVERSAL
23:30-TELEJORNAL (R)

SEXTA-FEIRA, 09 DE DEZEMBRO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - AIMPOSTORA

19:30 - FINANCAS E PLANOS
20:00 - VIDAS LUSO-AMERICANAS
20:30 - PARA SEMPRE

21:15- JUDITETEODORO
21:30-AOUTRA

22:30 - IGREJA UNIVERSAL
23:30-TELEJORNAL (R)

SABADO, 10 DE DEZEMBRO
2:00- 6:00 - A UNICA MULHER
18:30 - MESA REDONDA
19:30 - VARIEDADES

20:00 - TELEDISCO

21:00 - VARIEDADES

DOMINGO, 11 DE DEZEMBRO
14:00 - PARA SEMPRE

(OS EPISODIOS DA SEMANA)
19:00 - MISSA DOMINICAL
20:00 - VARIEDADES

SEGUNDA, 12 DE DEZEMBRO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - AIMPOSTORA

19:30 - SHOW DE BOLA
20:30 - PARA SEMPRE

21:30- AOUTRA

22:30 - IGREJA UNIVERSAL
23:30-TELEJORNAL (R)

TERCA-FEIRA, 13 DE DEZEMBRO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - AIMPOSTORA

19:30 - TELEDISCO

20:30 - PARA SEMPRE
21:30-AOUTRA

22:30 - IGREJA UNIVERSAL
23:30-TELEJORNAL (R)

QUARTA-FEIRA, 14 DE DEZEMBRO
18:00 - TELEJORNAL

18:30 - AIMPOSTORA
19:30-VOCEE A LEI/

A CONVERSA C/ ONESIMO
20:00 - GLOBAL

20:30 - PARA SEMPRE
21:30- MISSA

22:30 - VARIEDADES

23:00 - IGREJA UNIVERSAL
23:30-TELEJORNAL (R)

Toda a programacao ¢é repetida depois da
meia-noite e na manha do dia seguinte.
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Mundial2022 no Catar

A lusodescendente Stéphanie Frappard foi a primeira
mulher a arbitrar um jogo do Mundial de futebol

0 Campeonato Mundial de Futebol 2022 fez histéria
pela sua realizagdo no Médio Oriente e também pelo
facto de, pela primeira vez na histéria da competigao,
as equipas de arbitragem terem mulheres. Seis mu-
Iheres profissionais da arbitragem figuram entre os 36
arbitros, 69 arbitros assistentes e 24 arbitros de video.

E a revolucdo em marcha no futebol, numa estreia
que é duplamente simbdlica por se verificar num cam-
peonato que ocorre no Catar, pais onde as mulheres
tém ainda um papel secunddrio na sociedade.

E a francesa Stéphanie Frappart vai ficar na historia
porque apitou o jogo entre a Costa Rica e a Alemanha,
daterceira jornada da fase de grupos do Mundial 2022
de futebol, tornando-se na primeira arbitra a dirigir um
encontro do Campeonato do Mundo masculino.

Stéphanie teve a brasileira Neuza Back e a mexica-
na Karen Medina como fiscais de linha, com o hon-
durenho Said Martinez como quarto-arbitro. Além de
Frappart, estdo ainda nomeadas para o torneio, como
arbitras de campo, a ruandesa Salima Mukansanga e
a japonesa Yoshimi Yamashita.

Com 38 anos, Stéphanie ja tinha sido quarta arbi-
tra no México-Poldnia e no Portugal-Gana, este ultimo
vencido pelos portugueses por 3-2.

Arbitra internacional desde 2009, foi a primeira mu-
Iher a dirigir um jogo de competi¢gOes europeias mas-
culinas, na Supertaga Europeia de 2019, a primeira
num jogo da Liga dos Campedes e da Liga francesa, e
em 2021 apitou também um encontro da qualificagao
para o Mundial 2022. Do seu vasto palmarés, consta
também o facto de ter sido eleita melhor arbitra do
mundo em 2019 e em 2020.

Stéphanie Frappart nasceu em Herblay-sur-Seine, ar-
redores de Paris, o pai é francés, mas a mae, Angelina
(que a familia trata por Gina), é portuguesa, nasceu na
freguesia de Perelhal, no concelho de Barcelos, onde a

MUNDIAL CATAR 2022 - OITAVOS DE FINAL

Paises Baixos- Estados Unidos...........ccccceeeeeeeeeeeennnne. 3-1
Inglaterra - Senegal..........ccoouereeeeeeeeieiiiiiiiieneneeeeeennnns 3-0
Franga - Polonia .........cccceeerieeneeeiinieneeeneecceeeeeeceneee 3-1
Argentina - Australia ........ccccceeeeeeeiiiiiiiiiiieiieieieeceeenees 2-1
JAPA0 - CrOACIA ... uvveeeeeeereeeeieecneeeeeeeecneeeeeeeeanees 1-3 (a)
Brasil - Coreia do Sul........cccceeerrreereeeeeeeeeeeeeeeenn, 4-1

(a) Ap6s a transformacéo de grandes penalidades, com o
resultado em 1-1 no tempo regulamentar.

LIGA 3 - 112 jornada

SERIE A SERIE B
Varzim - USC Paredes.............. 1-0  Caldas SC- Sporting B................
S. Jodo Ver-SC BragaB.......... 0-1  Fontinhas - Oliv. Hospital...
Felgueiras - V. Guimardes B.....3-0 V. Setdbal - AmoraFC.................
Montalegre - Fafe........c.ccceuee. 2-0  Moncarapachense - UD Leiria.... 1-2

Vilaverdense - Canelas 2010...3-0  Académica-Real SC................... 0-2
AD Sanjoanense - Anadia........ 1-1  FC Alverca - Belenenses............. 1-0
CLASSIFICAGAO CLASSIFICAGAO
1. Lank Vilaverdense................. 23 T.AmoraFC.....cccooeevveeiernn. 20
2. FC Felgueiras 1932............... 22 2.UDLeira...ccccoeoeeveciciiennns 20
3.Varzim.....ooooeevenean. .21 3.FCAIVerca ....cccoeveeeeeennnn. 19

4. AD Sanjoanense...... .18  4.Belenenses........cccccoeverrenenee. 19

5. AnadiaFC................ W15 5.Sporting B 16
6. Canelas 2010 ...... .15 6.Caldas SC.....cccovvvvvererrennne. 16
7.SCBragaB........... .13 7.Fontinhas......cccccocovvieinenne 15
8.S. Jodo Ver...... .13 8. Oliveira do Hospital............... 14
9. Fafe..cveerne 12 9.V.Setdbal.....cccoovveerrieenne 12

10 10.Real SCoo 10

11. CDC Montalegre.... .09 11. Moncarapachense............... 09
12.V. Guimarées B.........c.c.c...... 04 12. Académica ......cccccoevueueunenes 07
JORNADA 12 (17/18 dez.) JORNADA 12 (17/18 dez.)

Sanjoanense - Felgueiras 1932
L. Vilaverdense - USC Paredes
Varzim - SC Braga B
Montalegre - Anadia FC
S. Jodo Ver - Fafe
Canelas 2010 - V. Guimaraes B

New Bedford
Mitsubishi

547 Belleville Ave.
New Bedford, MA

Tel. 508-994-3381

Real SC - Oliv. Hospital
FC Alverca - Amora FC
Moncarapachense - Sporting B
Caldas SC - Fontinhas
V. Setubal - UD Leiria
Académica - Belenenses

AN

MITSUBISHI
MOTORS

Mitsubishi Motors Authorized
Distributor/Dealer

Josh Gongalves

Gerente de Vendas
jgoncalves@mitsubishinewbedford.com

familia é conhecida pelo apelido Barracas.

Contudo, a familia é de Tamel, também em Barcelos,
mas os pais de Angelina fixaram-se em Perelhal até a
familia ir toda para Franga ainda Angelina era crianga,
mas no verao ia nas férias com os pais a Portugal.

Quando constituiu familia, Angelina continuou a ir a
Barcelos nas férias e levava a filha, mas ha ja uns anos
que Stéphanie nao vai a Portugal.

Concurso Totochuto
Luis Reis ainda no comando

Luis Reis mantém-se firme no comando, com 124 pon-
tos, mais dois que Mena Braga e Dennis Lima, segundos
classificados, com 122 pontos cada, apds contabilizar-
mos os concuros 17 e 18.

Chamamos a atencao dos concorrentes por um lapso
cometido da nossa parte: dois jogos repetidos no mes-
mo concurso (Rep. Coreia-Portugal e Gana-Uruguai), que
s6 deverao contar na contabilidade do concurso 17. Pelo
lapso as nossas desculpas.

No concurso 17, Dennis Lima e Alfredo Moniz, com 12
pontos foram os concorrentes com melhor pontuagéo.
Efetuou-se sorteio que premiou Dennis Lima.

No concurso 18, Fernando Romano e Mariana Roma-
no, com 10 pontos, foram os concorrentes com melhor
pontuacdo e aqui o sorteio premiou Fernando Romano.
Tanto Fernando Romano como Dennis Lima tém assim
direito a uma refeicdo gratuita no Inner Bay Restaurant,
em 1339 Cove Road, New Bedford.

CLASSIFICAGAO GERAL
Luis ReiS .....ccovevvvevnnee. 124 Chave do concurso 17
MenaBraga................... 122
Dennis Lima................... 122 Portugal - Uruguai................ 2-0
Maria Rosa .........c.c..... 120  Rep. Coreia-Gana............... 23
John Couto......ccccueueee. 118  Equador - Senegal................ 1-2
Carlos Serddeo.............. 114  Paises Baixos - Catar........... 2-0
Joseph Braga ................ 114 Pais de Gales - Inglaterra.....0-3
Walter Aradjo................. 112 Irdo - Estados Unidos........... 0-1
Jodo Baptista................ 111 Poldnia - Ardbia Saudita ...... 2-0
Virgilio Barbas............... 110  Argentina - México..............
José C. Ferreira............. 107  Tunisia - Austrélia....
Amaro Alves................ 102  Franga - Dinamarca.....
Anténio Miranda............ 102  Japdo- CostaRica...............
Paulo de Jesus.............. 107  Espanha-Alemanha............ 1-1
Néllio Miranda................ 100  Bélgica - Marrocos......
Alfredo Moniz................ 100  Crodcia - Canada.....
Anténio B. Cabral ............. 99  Camardes - Sérvia...
José Rosa......cccvvuenicnnnns 99  Brasil- SUIGa.....coverirrinne.
Lino Costa Arruda............ 93  Gana-Uruguai......ccccoeeomrunnee
Andrew Farinha................ 90  Rep. Coreia- Portugal.......... 2-1
Jodo Carlos Massa.......... 90
Maria L. Quirino................ 89 Chave do concurso 18
JohnTerra......cooeeeuevennenn. 87
CarIos M. Melo ................. 86 Arabia Saudita - México....... 12
Daniel C. Peixoto.............. 86 polgnia - Argentina.......... 0-2
Fernando Romano............ 86 Australia - Dinamarca......... 1-0
Odilardo Ferreira............... 85  Tunisia- Franca........o..... 1-0
Ago§t|nho Costa...ccceouuee 84 (ostaRica- Alemanha ... 2.4
José Leandreg: ................. 83 Japao - Espanha................. 2-1
Alexandre Quirino............. 83 Canadé - Marrocos.............. 1-9
Mariana Romano.............. 83 Croacia- Bélgica.............. 0-0
Antonino Caldeira............. 82 gg4pvia- SUICE v 2.3
Guilherme Mg(;o ............... 81 Camardes-Brasil.......... . 1-0
Fernando Farinha............. 66
IIdebertq Gaipo......ccceuee. 11 Felgueiras - Guimaraes B.....3-0
Jomar Rizos ..ccoeveeee. 41 Varzim - USC Paredes.......... 1-0
Francisco Laureano.......... 38 Montalegre - Fafe............. 20
\!(?SG Silva .o 37 Caldas - Sporting B 0-2
EIIO. Raposo......ccoevveienes 34 Ec Alverca - Belenenses ... 1-0
Sulinda Soares ................. 18 v Setdbal-Amora............. 0-0

Isamu Fernandes. ............. 17

§ CONCURSO TOTOCHUTO - N220 |

CAMPEONATO DE PORTUGAL - Jornada 12

1. Braganga - Vila Mea

Resultado final........cccoeveiiiiinicecc e

TOtal d€ BOIOS vt
2. Merelinense - Vilar Perdizes

Resultado final

Total de ZOI0S ...vvieeiieiie et

Resultado final

TOtal A€ BOIOS vt

Resultado final

Total de ZOI0S ..vvieeiiiiie e

Resultado final

Total de golos

6. Rebordosa AC - SC Salgueiros

Resultado final......cocoeeiiiiiiiiieee e I:I—D

Total de ZOI0S .uvvieeiieiieeiie et
7. Valadares Gaia - Lusitania Lourosa

Resultado final.......ooueiiiiiieeee e

TOtal de BOIOS vt

Resultado final......cocoeeiiiiiieiicce e D_I:I

Total de BOI0S .uvviieiiiie et

Resultado final......cceieeiiriiieiie e

TOtal d€ BOIOS ettt
10. Rio Maior SC - Benfica Castelo Branco

Resultado final

Total de ZOI0S ..vvieeiiiiieeiie e

Resultado final

TOtal A€ BOIOS vt

Resultado final

Total de BOI0S .uvvveeiiiiie et
13. Unido da Serra - Péro Pinheiro

Resultado final.......ooueeiiiiiieee e

TOtal A€ BOIOS .t
14. SC Praiense - Oriental Dragon FC

Resultado final......cocoueeieiiiieiece e D D

Total de golos

Resultado final

TOtal A€ BOIOS vt

Resultado final

Total de ZOI0S .uvvieeiieiieeiie et
17. Juventude Evora - Rabo de Peixe

Resultado final........cooueeiiriiieieece e EI_D

TOtal A€ BOIOS vt

Resultado final.......ccociiiiiiniiiiiicc I:I‘D

Total de BOI0S ...vvieeieiiie e

I
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I
I
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I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
L

Nome
Endereco
Néo
Localidade escreva
aqui
Estado Zip Code Tel
Preencha com os seus palpites e envie para:
Favor Portuguese Times - Totochuto Prazo de
trega:
tar pel P.O. Box 61288 en
cortar pe1o . 16DEZ. 11AM
tracejado New Bedford, MA 02746-0288
—— e —

INNER BAY RESTAURANT

(508) 984-0489
1339 Cove Road
New Bedford, MA

Ambiente requintado
Os melhores pratos da
cozinha portuguesa

CARDOSO TRAVEL

Agora em novas instalagoes

2400 Pawtucket Avenue
Providence, Rl

401-421-0111

e Servico Notario ® Tradugoes
¢ Ajuda no preenchimento de Income Taxes
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MATEUS REALTY

582 Warren Ave., East Providence, Rl

Tel. (401) 434-8399

EAST PROVIDENCE

EAST PROVIDENCE

EAST PROVIDENCE

EAST PROVIDENCE

Ranch 2 moradias Colonial Colonial
$329.900 $429.900 $499.900 $499.900
PAWTUCKET NORTH ATTLEBORO WEST WARWICK EAST PROVIDENCE
Casa nova de 2 moradias Condominio Cape Bar/Loja e casa de 1 moradia
$699.900 $169.900 $284.900 $650.000
PROVIDENCE PROVIDENCE EAST PROVIDENCE PROVIDENCE
3 moradias Colonial Ranch 4 moradias
$499.900 $359.900 $330.000 $589.900
VENDIDA
EAST PROVIDENCE RIVERSIDE PROVIDENCE PAWTUCKET
2 moradias Ranch 2 moradias Bungalow
$249.000 $219.900 $429.900 $240.000
RIVERSIDE EAST PROVIDENCE EAST PROVIDENCE RUMFORD
Cottage Colonial Raised Ranch Fallariial
$225.000 $649.900 $499.000 $470.000

ATENCAO

Precisamos de casas para vender! Temos varios clientes em lista de espera! Esta interessado
em saber quanto vale a sua propriedade no mercado atual? Contacte-nos para uma avaliagao
gratis! Somos uma companhia familiar que vem ajudando familias na compra e venda

de propriedades desde 1975! A experiéncia faz a diferenca!

Contacte-nos e vera porque razao a Mateus Realtytem uma excelente reputagao!

O nosso sucesso deve-se ao apoio da nossa comunidade!
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